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Gebrauchsinformation Deutsch

Produktbeschreibung

Silagum Comfort Soft Relining ist ein dauerhaft weichbleibendes Unterfiitterungsmaterial
fiir herausnehmbare Prothesen auf der Basis von A-Silikonen. Silagum Comfort Primer ist
ein Haftvermittler fiir Silagum Comfort Soft Relining. Silagum Comfort Varnish dient zur
Nachbearbeitung einer mit Silagum Comfort Soft Relining unterfiitterten Prothese zur
Erzeugung einer ebenmiRigen Oberfliche.

Zweckbestimmung

¢ Silagum Comfort Soft Relining: Unterfiitterungsmaterial fiir totale, partielle und
implantatgetragene Prothesen

¢ Silagum Comfort Primer: Haftvermittlung zwischen Prothesenmaterialien und Silagum
Comfort Soft Relining

¢ Silagum Comfort Varnish: Nachbearbeitung einer mit Silagum Comfort Soft Relining
unterfiitterten Prothese

Verwendungsbeschrénkung

* Beiindirekter Unterfiitterung kein polyetherbasiertes Abformmaterial verwenden.
¢ Das Abformmaterial sollte eine lange Verarbeitungsbreite und geeignete Viskositét haben.
 Silagum Comfort Primer nur auf PMMA-basierte Prothesenbasis applizieren.

Indikation

*  Alveolarkammabbau
¢ UnregelmaRiger Kieferkamm- oder Mukosaverhiltnisse

Kontraindikation

* Notwendigkeit der praprothetischen Chirurgie
¢ Das Material nicht bei bekannten Allergien gegen einen der Inhaltsstoffe oder bei
Kontaktallergien verwenden.

Patientenzielgruppe

Personen, die im Rahmen einer zahnirztlichen MaRRnahme behandelt werden.

Vorgesehener Anwender

Zahnarzt, Zahntechniker

Hinweise zur Anwendung

¢ Silagum Comfort Soft Relining: Wird das Material mithilfe einer Einmalapplikation direkt
im Mund des Patienten ausgebracht, so ist diese aus hygienischen Griinden nur bei
einem Patienten zu verwenden. Die individuellen Zeiten sind der Rubrik »Zeitablauf« zu
entnehmen.

* Die Unterfiitterung darf friihestens nach 24 Stunden mechanisch belastet werden (z. B.
durch Biirsten bei der Reinigung).

¢ Silagum Comfort Primer und Silagum Comfort Vanish: Flasche immer gut verschlieRen,
damit das Losungsmittel nicht entweichen kann.

* Um ein optimales Mischergebnis zu erzielen, die bei DMG erhiltlichen Mischkaniilen
verwenden. Alle Mischkaniilen sind als Nachfiillpackung erhiltlich.

Handhabung der Automix Cartridge (Abb. siehe »Handling«)

Automix Cartridge einsetzen

1. Den Hebel [A] an der Riickseite des Automix Dispensers nach oben driicken und den
Schieber [B] vollstindig zuriickziehen.

2. Kunststoffriegel [C] nach oben klappen, die Automix Cartridge einsetzen und mit dem
Kunststoffriegel [C] arretieren.

Hinweis: Darauf achten, dass die Aussparungen an der Automix Cartridge und dem Automix
Dispenser iibereinstimmen.

Mischkaniile aufsetzen

1. Kartuschenkappe [D] oder benutzte Mischkaniile nach Drehung um 90° gegen den
Uhrzeigersinn abziehen und verwerfen.

2. Neue Mischkaniile [E] aufsetzen.

Hinweis: Darauf achten, dass die Aussparungen an der Mischkaniile und der Automix
Cartridge iibereinstimmen.

3. Die Mischkaniile durch Drehen um 90° im Uhrzeigersinn arretieren.

Material applizieren

* Beim erstmaligen Gebrauch einer Automix Cartridge eine etwa erbsengroBe Menge des
Materials ausbringen und verwerfen.

¢ Das Material durch Betitigen des Hebels [F] am Automix Dispenser in der Mischkaniile
mischen und direkt applizieren.

Hinweis: Die benutzte Mischkaniile nach der Applikation mit einem praxisiiblichen
Desinfektionsmittel reinigen und als Verschluss auf der Automix Cartridge belassen!

h

A ix Cartridge ent

1. Den Hebel [A] an der Riickseite des Ausbringgerits nach oben driicken und den Schieber
[B] vollstandig zuriickziehen.

2. Kunststoffriegel [C] nach oben klappen und die Automix Cartridge entnehmen.

Desinfektion des Automix Dispensers

e Der Automix Dispenser ist nach der Desinfektion wiederverwendbar, sollte aber bei
sichtbaren VerschleiRpuren ausgetauscht werden.

¢ Die Desinfektion kann mit einer handelsiiblichen Tauchdesinfektion erfolgen. DMG
empfiehlt die ausschlieRliche Verwendung von RKI (Robert Koch-Institut) gelisteten
Desinfektionsmitteln.

Empfohlene Anwendung

Silagum Comfort Soft Relining

Direkte Unterfiitterung am Patienten

1. Ggf. alte weichbleibende Unterfiitterung entfernen.

2. Die zu unterfiitternden Stellen mindestens 1 mm abschleifen. DMG empfiehlt eine
abgerundete Préparation fiir die Rander der Prothese.

Hinweis: Die Prothesenoberfliche nach diesen Vorbereitungen nicht durch Feuchtigkeit,
Speichel oder monomerhaltige Kunststoffe kontaminieren.

3. Primer (Silagum Comfort Primer) gemiR Herstellerinformation flichig applizieren und das
Lésungsmittel vollstandig abdampfen lassen (ca. 60 s). Auf ein vollstandiges Applizieren des
Primers in den Randbereichen achten. Mindestens zwei Schichten applizieren.

4. Silagum Comfort Soft Relining in einer mindestens 2 mm dicken Schicht zuerst auf die
Prothesen- Rander und dann auf die Prothesen-Basis applizieren.
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5. Speichel absaugen.

Vorsicht! Auslésen des Wiirgereflexes durch nicht abgebundenes Silikon.

Hinweis: Darauf achten, dass der Patient die Funktionsbewegungen aufrecht sitzend und
leicht nach vorne gebeugt durchfiihrt, damit kein Silikon in den Rachen oder die Speiserchre
des Patienten gelangen kann.

6. Die Prothese innerhalb der Verarbeitungszeit in den Mund des Patienten einsetzen und den
Patienten anweisen, in die habituelle Okklusion zu gehen und bei geschlossenem Mund fiir
5 min leichte Schluck- und Kaubewegungen (ohne gréReren Druck) durchzufiihren.

7. Die Prothese nach 360 s aus dem Mund entnehmen und aushérten lassen.

8. Prothese reinigen und desinfizieren.

Hinweis: Ggf. sofortige Korrekturen an der trockenen und fettfreien Unterfiitterung durch
das erneute Auftragen und Modellieren von Silagum Comfort Soft Relining durchfiihren.
420 sim Mund oder 5 min im Drucktopf (40 — 50 °C/104—122 °F) aushérten lassen.

9. Grobe Uberschiisse mit einer scharfen Schere oder Skalpell entfernen. Die Schnittkanten
mit einer geeigneten Silikonfrase glatten.

10. Silagum Comfort Varnish gemiR Herstellerinformation mit einem Pinsel moglichst ohne
Lufteinschliisse auf die bearbeiteten Stellen auftragen und 15 min trocknen lassen.

Indirekte Unterfiitterung im Labor
1. Die Prothese nach einer Funktionsabformung kieferseitig mit Gips ausgieRen und sockeln.

Hinweis: Keinen Polyether als Abformmaterial verwenden. Das Abformmaterial sollte eine
lange Verarbeitungsbreite und geeignete Viskositit haben. DMG empfiehlt das Auftragen
eines Isoliermittels (Gips gegen Kunststoff).

2. Durch AusgieRen der oralen Prothesenseite bzw. der Zahnreihen einen Konter herstellen,
der in seiner vertikalen Beziehung zum Modell fest fixiert sein muss. DMG empfiehlt die
Verwendung eines speziellen Gerites fiir Unterfiitterungen mit exakter Reposition von
Modell und Konter (Kiivette).

3. Abformmaterial entfernen.

4. Die kieferseitige Prothesenfliche mindestens 1 mm anschleifen und reinigen.

Hinweis: Die Prothesenoberfliche nach diesen Vorbereitungen nicht durch Feuchtigkeit
oder monomerhaltige Kunststoffe kontaminieren.

5. Primer (Silagum Comfort Primer) gemiR Herstellerinformation flichig applizieren und das
Lésungsmittel vollstandig abdampfen lassen (ca. 60 s). Auf ein vollstiandiges Applizieren des
Primers in den Randbereichen achten. Mindestens zwei Schichten applizieren.

6. Silagum Comfort Soft Relining in einer mindestens 2 mm dicken Schicht zuerst auf die
Prothesen- Rander und dann auf die Prothesen-Basis applizieren.

7. Die Prothese auf das Modell zuriicksetzen und den Konter mit Hilfe der Kiivette komplett
verschlieRen.

8. Material 10 min im Drucktopf bei 40 — 50 °C (104-122 °F) aushirten lassen.

Hinweis: Ggf. sofortige Korrekturen an der trockenen und fettfreien Unterfiitterung durch
das erneute Auftragen und Modellieren von Silagum Comfort Soft Relining durchfiihren.
300 s im Drucktopf (40 — 50 °C/104-122 °F) aushirten lassen.

9. Grobe Uberschiisse mit einer scharfen Schere oder Skalpell entfernen. Die Schnittkanten
mit einer geeigneten Silikonfrése glatten.

10. Silagum Comfort Varnish gemiR Herstellerinformation mit einem Pinsel méglichst ohne
Lufteinschliisse auf die bearbeiteten Stellen auftragen und trocknen lassen.

Silagum Comfort Primer

1. Silagum Comfort Primer flichig auf die vorbereitete Prothese auftragen und das
Lésungsmittel vollstandig abdampfen lassen (ca. 60 s). Auf ein vollstandiges Applizieren des
Primers in den Randbereichen achten. Mindestens zwei Schichten applizieren.

2. Die Flasche wieder fest verschlieRen, um das Verdunsten des Lésungsmittels zu vermeiden.

Silagum Comfort Varnish

1. Silagum Comfort Varnish im Verhiltnis 1:1 30 s homogen anmischen.

2. Silagum Comfort Varnish innerhalb der Verarbeitungszeit mit einem Pinsel méglichst ohne
Lufteinschliisse auf die bearbeiteten Stellen der Prothese auftragen.

3. Silagum Comfort Varnish 15 min trocknen lassen.

4. Die Flasche wieder fest verschlieBen, um das Verdunsten des Lésungsmittels zu vermeiden.

Zeitablauf

Silagum Comfort Soft Relining

Verarbeitungszeit inklusive Mischzeit* [s] <105
Mundverweildauer [s] =360
Erhdrtungszeit* [min] =15
Silagum Comfort Primer
Abliiftzeit [s] =60
Silagum Comfort Varnish
Mischzeit [s] 30
Verarbeitungszeit inklusive Mischzeit* [s] <90
Erhértungszeit® [min] 215

* Die angegebenen Zeiten gelten fiir eine Raumtemperatur von 23 °C (73 °F) und eine normale relative
Luftfeuchte von 50 %. Hoherere Temperaturen verkiirzen, niedrigere verlingern diese Zeiten.

Wechselwirkungen

Kontakt von Silagum Comfort Primer oder Silagum Comfort Varnish sowie des
Unterfiitterungsmaterials mit Latexhandschuhen vermeiden, da diese den Abbindeprozess
verhindern. Bei vorherigem Kontakt mit Latexhandschuhen Hinde sorgfaltig waschen. Die
Verwendung von Handschuhen auf PVC- oder PE-Basis wird empfohlen.

Restrisiken/Nebenwirkungen

*  Vor der Verwendung bitte auf Produktschéden oder sichtbare Verunreinigungen achten.

¢ Bei entsprechend disponierten Personen kénnen Hypersensibilititen und/oder allergische
Reaktionen nicht ausgeschlossen werden.

* Ein geringes Restrisiko von unbekannten Nebenwirkungen ist nicht auszuschlieRen.

Warnungen/Vorsichtshinweise

¢ Nur fiir den zahnirztlichen Gebrauch!

* Kontakt mit den Augen vermeiden! Im Falle eines unbeabsichtigten Augenkontakts sofort
griindlich mit viel Wasser spiilen und gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

¢ Herstellerangaben von anderen Produkten, die mit dem Material/den Materialien
verwendet werden, beachten.

*  Sicherheitsdatenblatt beachten.

¢ Schwerwiegende Vorkommnisse mit diesem Produkt sind dem Hersteller (productsafety@
mtcompanies.com) sowie den zustindigen Meldebehérden mitzuteilen.

Leistungsmerkmale des Produkts

Entspricht 1ISO10139-2:2016 Typ A weich zusammen mit Silagum Comfort Soft Relining

Lagerung/Entsorgung

* Bei15-25°C (59— 77 °F) trocken lagern.

¢ Nicht im Kiihl- oder Gefrierschrank lagern.

* Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.

¢ Die benutzte Mischkaniile nach der Applikation mit einem praxisiiblichen
Desinfektionsmittel reinigen und als Verschluss auf der Automix Cartridge belassen!

* Nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums nicht mehr verwenden!

¢ Unter Beachtung der nationalen Vorschriften entsorgen.

Zusammensetzung

Soft Relining: Vinylsilikon/-siloxan, SiO,, Methylhydrogenpolysiloxan, Additive.
Varnish: Vinylsilikon/-siloxan, Methylsilikon/-siloxan, Additive.
Primer: Ethylacetat, Poly(dimethylsilandiol), Additive.

Instructions for use English

Product description

Silagum Comfort Soft Relining is a permanently soft relining material for removable dentures,
based on A-silicones. Silagum Comfort Primer is a bonding agent for Silagum Comfort Soft
Relining. Silagum Comfort Varnish is used to finish dentures relined with Silagum Comfort Soft
Relining, creating a smooth surface.

Intended purpose

¢ Silagum Comfort Soft Relining: Relining material for total, partial and implant anchored
dentures

*  Silagum Comfort Primer: Bonding agent between denture materials and Silagum Comfort
Soft Relining

¢ Silagum Comfort Varnish: Finishing work on a denture relined with Silagum Comfort Soft
Relining



Limitations of use

* Do not use polyether-based impression materials in the case of an indirect relining.
* The impression material should have a long setting time and suitable viscosity.
*  Apply Silagum Comfort Primer only to PMMA-based denture bases.

Indication

¢ Alveolar ridge deterioration
* Irregular alveolar ridge and mucosal contours

Contraindication

If pre-prosthetic surgery is needed
¢ Do not use the material if there are known allergies to any of the components or contact
allergies.

Patient target group

People who are receiving dental treatment.

Intended user

Dentist, dental technician

Notes for use

Silagum Comfort Soft Relining: If the material is applied directly in the patient’s mouth using
a single-use applicator, the single-use applicator must be used only on this one patient for
hygienic reasons. For the individual times refer to the “Timing” section.

*  Wiait at least 24 hours before subjecting the relining to any mechanical stress (e.g. by
brushing during cleaning).

¢ Silagum Comfort Primer and Silagum Comfort Vanish: Always close the bottle tightly to
prevent the solvent from vaporizing.

* To achieve an optimum mixing result, use the mixing tips available from DMG. All mixing
tips are available as refill packs.

Handling the Automix Cartridge (Fig., see “Handling”)

Inserting the Automix Cartridge

1. Push up the lever [A] at the back of the Automix Dispenser and pull back the slide [B] all
the way.

2. Lift up the plastic latch [C], insert the Automix Cartridge and lock it using the plastic
latch [C].

Note: Make sure that the notches on the Automix Cartridge line up with those on the
Automix Dispenser.

Attaching a mixing tip

1. Remove the cartridge cap [D] or used mixing tip after turning it 90° counterclockwise, and
discard it.

2. Attach a new mixing tip [E].

Note: Make sure that the notches on the mixing tip line up with those on the Automix
Cartridge.

3. Turn the mixing tip 90° clockwise to lock it.

Applying the material

*  When using an Automix Cartridge for the first time, squeeze out a pea-sized amount of
material and discard it.

* Mix the material in the mixing tip using the lever [F] on the Automix Dispenser and apply
directly.

Note: After use, clean the used mixing tip with a standard disinfectant solution and leave it
on the Automix Cartridge to act as a cap!

Removing the Automix Cartridge
1. Push up the lever [A] at the back of the dispensing unit and pull back the slide [B] completely.
2. Lift up the plastic latch [C] and remove the Automix Cartridge.

Disinfecting the Automix Dispenser

¢ The Automix Dispenser can be reused after disinfection, although it should be replaced if
there are visible signs of wear.

 Disinfection can be carried out using a commercially available immersion disinfectant. DMG
recommends using only disinfectant solutions listed by the RKI (Robert Koch Institute).

Recommended use

Silagum Comfort Soft Relining

Relining performed directly on the patient

1. If required, remove any old soft relining.

2. Grind down the areas to be relined by at least 1 mm. DMG recommends a rounded
preparation for the margins of the denture.

Note: Do not contaminate the prosthesis surface with moisture, saliva or monomer-
containing plastic resins after these preparations.

3. Apply the primer (Silagum Comfort Primer) evenly over the entire surface in accordance
with the manufacturer’s instructions and allow the solvent to evaporate completely (approx.
60 s). Ensure that the primer is applied thoroughly to the areas at the edges. Apply at least
two layers.

4. Apply Silagum Comfort Soft Relining in a layer at least 2 mm thick, first to the margins of the
denture and then to the denture base.

5. Suction out any saliva.

Caution! Triggering of the gag reflex due to uncured silicone.

Note: Ensure that the patient performs the functional movements while sitting upright
and leaning slightly forward so that no silicone can make its way into the patient’s throat
or esophagus.

6. Place the prosthesis into the patient’s mouth within the working time and instruct the
patient to adopt an habitual occlusion and, with the mouth closed, perform gentle
swallowing or chewing movements (without major pressure) for 5 min.

7. Remove the prosthesis from the mouth after 360 s and allow it to cure.

8. Clean and disinfect the prosthesis.

Note: If necessary, make immediate adjustments to the dry, fat-free relining by reapplying
and shaping Silagum Comfort Soft Relining. Allow to cure for 420 s in the mouth or 5 min in
a pressure pot (40 — 50 °C/104 — 122 °F).

9. Remove excess material with sharp scissors or a scalpel. Smooth the cut edges with a
suitable silicone burr.

10. Usinga brush, apply Silagum Comfort Varnish to the prepared areas as per the manufacturer’s
instructions, avoiding air bubbles as much as possible, and allow to dry for 15 min.

Indirect relining at the laboratory
1. Castthe prosthesis with plaster on the jaw side after the functional impression and mount it.

Note: Do not use polyether as an impression material. The impression material should have
a long setting time and suitable viscosity. DMG recommends applying an insulating material
(plaster against resin).

2. Create a counter by casting the side of the oral prosthesis or the dental arches; the counter
must be firmly fixed in its vertical position relative to the cast model. DMG recommends
using a special device for relinings with exact repositioning of the cast model and counter
(cuvette).

3. Remove the impression material.

4. Grind down the prosthesis surface on the jaw side by at least 1 mm and clean.

Note: Do not contaminate the prosthesis surface with moisture or monomer-containing
plastic resins after these preparations.

5. Apply the primer (Silagum Comfort Primer) evenly over the entire surface in accordance
with the manufacturer’s instructions and allow the solvent to evaporate completely (approx.
60 s). Ensure that the primer is applied thoroughly to the areas at the edges. Apply at least
two layers.

6. Apply Silagum Comfort Soft Relining in a layer at least 2 mm thick, first to the margins of the
denture and then to the denture base.

7. Setthe prosthesis back on the cast model and completely seal the counter using the cuvette.

8. Allow the material to cure for 10 min in the pressure pot at 40 — 50 °C (104 — 122 °F).

Note: If necessary, make immediate adjustments to the dry, fat-free relining by reapplying
and shaping Silagum Comfort Soft Relining. Allow to cure for 300 s in the pressure pot
(40-50°C/104 - 122 °F).

9. Remove excess material with sharp scissors or a scalpel. Smooth the cut edges with a
suitable silicone burr.

10.Using a brush, apply Silagum Comfort Varnish to the prepared areas as per the
manufacturer’s instructions, avoiding air bubbles as much as possible, and allow to dry.

Silagum Comfort Primer

1. Apply Silagum Comfort Primer evenly to the prepared denture and allow the solvent to
evaporate completely (approx. 60 s). Ensure that the primer is applied thoroughly to the
areas at the edges. Apply at least two layers.

2. Close the bottle tightly again to prevent the solvent from evaporating.

Silagum Comfort Varnish
1. Mix Silagum Comfort Varnish in a 1:1 ratio until homogenous for 30's.
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2. Usinga brush, apply Silagum Comfort Varnish to the prepared areas of the prosthesis within
the working time, avoiding air bubbles as much as possible.

3. Leave Silagum Comfort Varnish to dry for 15 min.

4. Close the bottle tightly again to prevent the solvent from evaporating.

Timing

Silagum Comfort Soft Relining

Working time including mixing time* [s] <105
Setting time in the mouth [s] =360
Curing time* [min] =15
Silagum Comfort Primer
Air-drying time [s] > 60
Silagum Comfort Varnish
Mixing time [s] 30
Working time including mixing time* [s] <90
Curing time* [min] =15

* The specified times are valid at a room temperature of 23 °C (73 °F) and a normal relative humidity of 50 %.
Higher temperatures shorten, lower temperatures lengthen these times.

Interactions

Avoid contact between Silagum Comfort Primer, Silagum Comfort Varnish or the relining
material and latex gloves, as these prevent the setting process. In the event of prior contact
with latex gloves, wash hands carefully. The use of PVC or PE-based gloves is recommended.

Residual risks/side effects

¢ Please check the product for damage and visible contamination before use.

* Hypersensitivity and/or allergic reactions cannot be ruled out in individuals who are
predisposed.

¢ Alow residual risk of unknown side effects cannot be ruled out.

Warnings/precautions

* For dental use only!

* Avoid contact with eyes! In the event of accidental contact with the eyes, immediately rinse
thoroughly with plenty of water and consult a physician if necessary.

* Follow the manufacturer’s instructions for other products used with the material/materials.

* Observe the safety data sheet.

¢ The manufacturer (productsafety@mtcompanies.com) and the responsible registration
authorities must be notified of any serious incidents involving this product.

Product performance characteristics

Complies with 1SO 10139-2:2016 Type A soft in combination with Silagum Comfort Soft
Relining

Storage/disposal

e Storeat15-25°C (59— 77 °F)inadry place.

* Do not store in the refrigerator or freezer.

¢ Keep away from direct sunlight.

* After use, clean the used mixing tip with a standard disinfectant solution and leave it on the
Automix Cartridge to act as a cap!

« Do not use after the expiration date!

* Disposal must comply with national regulations.

Composition

Soft Relining: Vinyl silicone/siloxane, SiO,, methyl hydrogen polysiloxane, additives.
Varnish: Vinyl silicone/siloxane, methyl silicone/siloxane, additives.
Primer: Ethyl acetate, poly(dimethylsilandiol), additives.

Mode d’emploi Frangais

Description du produit

Silagum Comfort Soft Relining est un matériau de rebasage souple et permanent pour prothéses
dentaires amovibles, a base de silicones A. L'agent de décapage Silagum Comfort Primer est un
agent adhésif pour le rebasage avec Silagum Comfort Soft Relining. Le Silagum Comfort Varnish
est utilisé pour rebasage des prothéses dentaires avec Silagum Comfort Soft Relining afin de
créer une surface uniforme.

Destination

¢ Silagum Comfort Soft Relining : matériau de rebasage des prothéses dentaires totales,
partielles et implanto-portées.

¢ Silagum Comfort Primer : agent adhésif a utiliser entre les prothéses et Silagum Comfort
Soft Relining.

*  Silagum Comfort Varnish : travail de finition sur une prothése dentaire regarnie avec Silagum
Comfort Soft Relining.

Restrictions d'utilisation

* Ne pas utiliser de matériaux d’empreinte a base de polyéther dans le cas d’un rebasage
indirect.

*  Le matériau d’empreinte doit avoir un temps de prise long et une viscosité appropriée.

* Appliquer Silagum Comfort Primer uniquement sur les bases de prothése dentaire a base
de PMMA.

Indications

* Détérioration de créte alvéolaire
» Crétes alvéolaires irréguliéres ou contours muqueux

Contre-indications

* Sila chirurgie préprothétique est nécessaire.
¢ Ne pas utiliser le matériau en cas d'allergies connues a I'un des composants ou en cas
d'allergies de contact.

Groupe cible de patients

Personnes recevant un traitement dentaire.

Utilisateurs auxquels le dispositif est destiné

Dentiste, prothésiste dentaire

Remarques concernant I'utilisation

* Silagum Comfort Soft Relining : si le matériau est appliqué directement dans la bouche
du patient a I'aide d'un applicateur a usage unique, celui-ci doit étre utilisé uniquement
pour ce seul patient, pour des raisons d’hygiéne. Pour les temps individuels, voir la section
«Séquence temporelle ».

* Attendre au moins 24 heures avant de soumettre le rebasage & une quelconque contrainte
mécanique (p. ex., par brossage pendant le nettoyage).

¢ Silagum Comfort Primer et Silagum Comfort Vanish : toujours refermer le flacon afin
d’éviter que le solvant ne s'évapore.

¢ Pour obtenir un résultat de mélange optimal, utiliser les canules de mélange disponibles
auprés de DMG. Toutes les canules de mélange sont disponibles en packs de recharge.

Manipulation de I'’Automix Cartridge (Fig. voir « Handling »)

Insertion de I’Automix Cartridge

1. Pousser vers le haut le levier [A] se trouvant au dos du distributeur Automix Dispenser et
tirer le poussoir [B] vers l'arriére jusqu’en butée.

2. Relever le loquet en plastique [C], insérer I'’Automix Cartridge et verrouiller en utilisant le
loquet en plastique [C].

Remarque : veillez a ce que les encoches de la cartouche Automix Cartridge et celles du
distributeur Automix Dispenser coincident.

Mise en place d’une canule de mélange

1. Retirer le bouchon de la cartouche [D] ou la canule de mélange utilisée en le/la tournant a
90 ° dans le sens antihoraire et jetez-le/la.

2. Mettre en place une nouvelle canule de mélange [E].

Remarque : veillez a ce que les encoches de la canule de mélange et celles de la cartouche
Automix Cartridge coincident.

3. Bloquer la canule de mélange par une rotation de 90° dans le sens horaire.

Application du matériau

¢ Lors de la premiére utilisation d’'une Automix Cartridge, faire sortir une quantité de produit
de la taille d’un petit pois et I'éliminer.

* Mélanger le produit dans la canule de mélange en appuyant sur le levier [F] du distributeur
Automix Dispenser et I'appliquer directement.



Remarque : aprés utilisation, nettoyer la canule de mélange usagée avec une solution
désinfectante standard et la laisser sur I'Automix Cartridge en guise de bouchon !

Retrait de I'’Automix Cartridge

1. Lever le levier [A] au dos du pistolet distributeur et tirer le poussoir [B] entiérement
en arriere.

2. Relever le levier en plastique [C] et retirer I Automix Cartridge.

Désinfection de I'’Automix Dispenser

¢ Le distributeur Automix Dispenser est réutilisable une fois désinfecté, mais il doit étre
remplacé en cas de détérioration apparente.

* La désinfection peut étre effectuée en utilisant un désinfectant par trempage disponible
dans le commerce. DMG recommande de n'utiliser que des solutions désinfectantes
indiquées par le RKI (Institut Robert Koch).

Utilisation recommandée

Silagum Comfort Soft Relining

Rebasage effectué directement sur le patient

1. Le cas échéant, retirer tout ancien rebasage souple.

2. Meuler les zones a regarnir d'au moins 1 mm. DMG recommande une préparation arrondie
pour les marges de la prothése.

Remarque: ne pas contaminer la surface de la prothése avec de I'humidité, de la salive ou des
résines plastiques contenant des monomeéres aprés ces préparations.

3. Appliquer I'agent de décapage (Silagum Comfort Primer) de maniére homogéne sur
I'ensemble de la surface conformément aux instructions du fabricant et laisser le solvant
s'évaporer complétement (environ 60 s). S'assurer que I'agent de décapage est bien
appliqué sur les zones situées sur les bords. Appliquer au moins deux couches.

4. Appliquer Silagum Comfort Soft Relining en une couche d’au moins 2 mm d'épaisseur,
d’'abord jusqu'aux marges de la prothése dentaire puis jusqu'a la base de la prothése
dentaire.

5. Aspirer toute la salive.

Attention ! Déclenchement du réflexe nauséeux en raison du silicone non polymérisé.

Remarque : veiller 4 ce que le patient effectue les mouvements fonctionnels en se tenant
assis bien droit et légérement penché en avant, de fagon a ce que le silicone ne puisse pas
pénétrer dans sa gorge ou son cesophage.

6. Placer la prothése dans la bouche du patient pendant le temps de travail et lui demander
d’adopter une occlusion habituelle et, la bouche fermée, d’effectuer des mouvements
délicats de déglutition ou de mastication (sans pression forte) pendant 5 minutes.

7. Retirer la prothése de la bouche aprés 360 s et laisser durcir.

8. Nettoyer et désinfecter la prothése.

Remarque : si nécessaire apporter immédiatement des corrections au rebasage sec et
sans graisse a |'aide d’'une nouvelle application et d’'un modelage de Silagum Comfort Soft
Relining. Laisser durcir pendant 420 s dans la bouche ou 5 min dans un pot de pression
(40-50°C/104 - 122 °F).

9. Retirer I'excés de matériau avec des ciseaux pointus ou un scalpel. Lisser les bords de la
coupe avec une fraise en silicone appropriée.

10. Appliquer Silagum Comfort Varnish sur les zones préparées a l'aide d'une brosse
conformément aux instructions du fabricant, en évitant autant que possible la formation de
bulles dair, et laisser sécher pendant 15 minutes.

Regarnissage indirect au laboratoire
1. Mouler la prothése avec du platre du cété de la machoire aprés 'empreinte fonctionnelle
et lamonter.

Remarque : ne pas utiliser de matériaux d’empreinte en polyéther. Le matériau d'empreinte
doit avoir un temps de prise long et une viscosité appropriée. DMG recommande d'appliquer
un matériau isolant (platre contre résine).

2. Créer une résorption en moulant le c6té de la prothése buccale ou des arcades dentaires ;
la résorption doit étre solidement fixée en position verticale par rapport au modéle de
coulée. DMG recommande d'utiliser un dispositif spécial pour les rebasages avec un
repositionnement exact du modéle de coulée et de la résorption (cuvette).

3. Retirer le matériau d’empreinte.

4. Meuler la surface de la prothése du cété de la machoire d’au moins 1 mm et nettoyer.

Remarque : ne pas contaminer la surface de la prothése avec de I'humidité ou des résines
plastiques contenant des monoméres aprés ces préparations.

5. Appliquer I'agent de décapage (Silagum Comfort Primer) de maniére homogéne sur
I'ensemble de la surface conformément aux instructions du fabricant et laisser le solvant
s'évaporer complétement (environ 60 s). S'assurer que I'agent de décapage est bien
appliqué sur les zones situées sur les bords. Appliquer au moins deux couches.

6. Appliquer Silagum Comfort Soft Relining en une couche d’au moins 2 mm d'épaisseur,
d’'abord jusqu'aux marges de la prothése dentaire puis jusqu'a la base de la prothése
dentaire.

7. Remettre la prothése sur le modéle de coulée et sceller complétement la résorption en
utilisant la cuvette.

8. Laisser le matériau durcir pendant 10 minutes dans un pot de pression a une température
comprise entre 40 et 50 °C (104 - 122 °F).

Remarque : si nécessaire apporter immédiatement des corrections au rebasage sec et sans
graisse a I'aide d’'une nouvelle application et d'un modelage de Silagum Comfort Soft Relining.
Laisser durcir pendant 300 s dans le pot de pression (40 — 50 °C/ 104 — 122 °F).

9. Retirer I'excés de matériau avec des ciseaux pointus ou un scalpel. Lisser les bords de la
coupe avec une fraise en silicone appropriée.

10. Appliquer Silagum Comfort Varnish sur les zones préparées a l'aide d’une brosse
conformément aux instructions du fabricant, en évitant autant que possible la formation
de bulles d'air, et laisser sécher.

Silagum Comfort Primer

1. Appliquer Silagum Comfort Primer de fagon homogéne sur la prothése dentaire préparée et
laisser le solvant s’évaporer complétement (environ 60 s). S'assurer que I'agent de décapage
est bien appliqué sur les zones situées sur les bords. Appliquer au moins deux couches.

2. Bien refermer le flacon afin d'éviter que le solvant ne s'évapore.

Silagum Comfort Varnish

1. Mélanger Silagum Comfort Varnish selon un ratio 1:1 jusqu'a obtenir une substance
homogéne pendant 30 s.

2. En utilisant une brosse, appliquer Silagum Comfort Varnish sur les zones préparées de la
prothése pendant le temps de préparation, en évitant autant que possible la formation de
bulles d'air.

3. Laisser sécher Silagum Comfort Varnish pendant 15 min.

4. Bien refermer le flacon afin d’éviter que le solvant ne s’évapore.

Séquence temporelle

Silagum Comfort Soft Relining

Temps de travail, temps de mélange inclus* [s] <105
Temps de prise en bouche [s] =360
Temps de photopolymérisation* [min] >15:00
Silagum Comfort Primer
Temps de séchage a l'air [s] > 60
Silagum Comfort Varnish
Temps de mélange [s] 30
Temps de travail, temps de mélange inclus* [s] <90
Temps de photopolymérisation* [min] >15:00

* Les durées indiquées sont valables & une température ambiante de 23 °C (73 °F) et une humidité relative
normale de 50 %. Des températures plus élevées raccourcissent ces durées, et des températures plus basses
les prolongent.

Interactions

Eviter tout contact entre Silagum Comfort Primer, Silagum Comfort Varnish ou le matériau de
rebasage et les gants en latex, susceptibles d’entraver le processus de durcissement. Se laver
soigneusement les mains en cas de contact préalable avec des gants en latex. L'usage de gants
en PVC ou a base de PE est recommandé.

Risques résiduels/effets secondaires

¢ Avant utilisation, veuillez vérifier que le produit ne présente pas d'endommagements ou de
contamination visible.

* Des réactions d’hypersensibilité et/ou allergiques ne peuvent pas étre exclues chez les
personnes prédisposées.

¢ Un faible risque résiduel d’effets secondaires inconnus ne peut pas étre exclu.

Mises en garde/précautions

* Réservé a une utilisation en médecine dentaire !
 Eviter tout contact avec les yeux ! En cas de contact accidentel avec les yeux, rincer tout de
suite et soigneusement a grande eau, et consulter un médecin si nécessaire.



* Suivre les instructions du fabricant pour les autres produits utilisés avec le matériau/les
matériaux.

* Respecter les consignes de la fiche de sécurité.

* Le fabricant (productsafety@mtcompanies.com) et les autorités chargées de
I'immatriculation doivent étre notifiés en cas d'incidents graves impliquant ce produit.

Caractéristiques en matiére de performance

Conforme a la norme I1SO 10139-2:2016 type A mou en combinaison avec Silagum Comfort
Soft Relining.

Stockage/élimination

¢ Entreposer entre 15 et 25 °C (59 et 77 °F) dans un endroit sec.

¢ Ne pas stocker au réfrigérateur ni au congélateur.

* Conserver a I'abri de la lumiére directe du soleil.

* Aprés utilisation, nettoyer la canule de mélange usagée avec une solution désinfectante
standard et la laisser sur I'’Automix Cartridge en guise de bouchon !

* Ne pas utiliser au-dela de la date de péremption !

* Les déchets doivent étre éliminés conformément aux réglementations nationales en
vigueur.

Composition

Soft Relining : silicone de vinyle/solixane, SiO,, polysiloxane d’hydrogéne méthylique, additifs.
Varnish : silicone de vinyle/siloxane, silicone méthylique/siloxane, additifs.
Primer : acétate d'éthyle, poly(diméthylsilandiol), additifs.

Istruzioni per I'uso

Descrizione del prodotto

Silagum Comfort Soft Relining & un materiale per ribasature permanentemente morbido
per protesi rimovibili, a base di siliconi A. Silagum Comfort Primer & un adesivo per Silagum
Comfort Soft Relining. Silagum Comfort Varnish ¢ utilizzato per la rifinitura di protesi ribasate
con Silagum Comfort Soft Relining, e per la creazione di una superficie liscia.

Destinazione d’uso

* Silagum Comfort Soft Relining: materiale per ribasature per protesi parziali, totali e ancorate
aimpianti

Silagum Comfort Primer: adesivo tra i materiali della protesi e Silagum Comfort Soft Relining

*  Silagum Comfort Varnish: materiale per la rifinitura di protesi ribasate con Silagum Comfort
Soft Relining

Limitazioni d’'uso

* Non utilizzare materiali da impronta a base di polietere in caso di ribasature indirette.
* | materiale da impronta deve avere un tempo di presa prolungato e una viscosita adatta.
* Applicare Silagum Comfort Primer esclusivamente su basi protesiche a base di PMMA.

Indicazioni

¢ Riassorbimento della cresta alveolare
* Irregolarita della cresta alveolare e dei contorni della mucosa

Controindicazioni

* Se é necessaria chirurgia pre-protesica
* Non utilizzare il prodotto in caso di allergie note a uno qualsiasi dei componenti o di allergie
da contatto.

Gruppo dei pazienti destinatari

Persone sottoposte a trattamento odontoiatrico.

Utilizzatori previsti

Dentista, odontotecnico

Note per I'utilizzo

* Silagum Comfort Soft Relining: se il materiale viene applicato direttamente nella bocca del
paziente mediante un applicatore monouso, I'applicatore monouso deve essere utilizzato
esclusivamente su quel paziente per motivi igienici. Per i singoli tempi, fare riferimento alla
sezione “Tempi da osservare”.

* Aspettare almeno 24 ore prima di sottoporre la ribasatura a stress di tipo meccanico (ad es.
spazzolando durante la pulitura).

¢ Silagum Comfort Primer e Silagum Comfort Vanish: richiudere sempre accuratamente il
flacone per evitare I'evaporazione del solvente.

¢ Per una miscelazione ottimale, utilizzare le cannule di miscelazione fornite da DMG. Per
tutte le cannule di miscelazione sono disponibili confezioni Refill.

Utilizzo dell’Automix Cartridge (Fig., vedere “Handling”)

Inserimento dell’ Automix Cartridge

1. Spingere verso l'alto la leva [A] sul lato posteriore dellAutomix Dispenser e retrarre
completamente il cursore [B].

2. Sollevare il fermo in plastica [C], inserire ' Automix Cartridge e bloccarla mediante il fermo
in plastica [C].

Nota: le tacche sulla Automix Cartridge devono essere allineate con quelle sull’Automix
Dispenser.

Applicazione della cannula di miscelazione

1. Rimuovere il tappo della cartuccia [D] o la cannula di miscelazione usata eseguendo una
rotazione di 90° in senso antiorario e smaltire.

2. Applicare una nuova cannula di miscelazione [E].

Nota: le tacche sulla cannula di miscelazione devono essere allineate con quelle sull’ Automix
Cartridge.

3. Ruotare la cannula di miscelazione di 90° in senso orario per bloccarla.

Applicazione del materiale

¢ Al primo utilizzo dell Automix Cartridge far fuoriuscire una piccola quantita di materiale e
gettarla via.

* Miscelare il materiale nella cannula di miscelazione utilizzando la leva [F] dell’Automix
Dispenser e applicarlo direttamente.

Nota: dopo l'uso, pulire la cannula di miscelazione utilizzata con una comune soluzione
disinfettante e lasciarla sul’ Automix Cartridge come tappo protettivo!

Rimozione dell’ Automix Cartridge

1. Spingere verso lalto la leva [A] sul lato posteriore dell'unita di erogazione e retrarre
completamente I'elemento scorrevole [B].

2. Sollevare il fermo in plastica [C] e rimuovere I'Automix Cartridge.

Disinfezione dell’ Automix Dispenser

¢ L'Automix Dispenser puo essere disinfettato e riutilizzato ma deve essere sostituito qualora
presenti evidenti segni di usura.

* La disinfezione pud essere eseguita utilizzando un disinfettante a immersione disponibile
in commercio. DMG consiglia di utilizzare solo le soluzioni disinfettanti elencate da RKI
(Robert Koch Institute).

Uso raccomandato

Silagum Comfort Soft Relining

Ribasatura effettuata direttamente sul paziente

1. Serichiesto, rimuovere ribasature morbide precedenti.

2. Ridurre dialmeno 1 mm le aree da ribasare. DMG raccomanda una preparazione arrotondata
dei margini della protesi.

Nota: non contaminare la superficie della protesi con umidita, saliva o resine plastiche
contenenti monomeri dopo queste preparazioni.

3. Applicare il primer (Silagum Comfort Primer) uniformemente su tutta la superficie secondo
le istruzioni del produttore e lasciare evaporare completamente il solvente (circa 60 s).
Assicurarsi che il primer sia applicato su tutte le aree dei bordi. Applicare almeno due strati.

4. Applicare Silagum Comfort Soft Relining in uno strato di almeno 2 mm di spessore, prima
sui margini della protesi e successivamente sulla base della protesi.

5. Aspirare la saliva eventualmente presente.

Attenzione! Possibile attivazione del riflesso faringeo dovuta a silicone non polimerizzato.

Nota: assicurarsi che il paziente esegua i movimenti funzionali in posizione seduta eretta e
leggermente inclinata in avanti, affinché il silicone non possa raggiungere la gola o I'esofago.

6. Posizionare la protesi nella bocca del paziente entro il tempo di lavorazione e invitare il
paziente ad assumere un’occlusione abituale e, a bocca chiusa, a eseguire lievi movimenti di
deglutizione o masticazione (senza esercitare una pressione eccessiva) per 5 min.

7. Rimuovere la protesi dalla bocca dopo 360 s e lasciarla polimerizzare.

8. Pulire e disinfettare la protesi.

Nota: se necessario, effettuare immediatamente le correzioni sulla ribasatura asciutta e priva
di grassi riapplicando e modellando Silagum Comfort Soft Relining. Lasciare polimerizzare
per 420 s in bocca oppure per 5 min in un polimerizzatore a pressione (40-50 °C/104-122 °F).



9. Rimuovere il materiale in eccesso con forbici affilate o con uno scalpello. Appianare i bordi
taglienti con una punta in silicone adatta.

10. Come da istruzioni del fabbricante applicare, utilizzando una spazzola, Silagum Comfort
Varnish sulle aree preparate, evitando per quanto possibile la formazione di bolle d'aria; far
asciugare per 15 minuti.

Ribasatura indiretta in laboratorio
1. Modellare la protesi con gesso sulla mascella dopo I'impronta funzionale e montarla.

Nota: non utilizzare polietere come materiale da impronta. Il materiale da impronta deve
avere un tempo di presa prolungato e una viscosita adatta. DMG consiglia di applicare un
materiale isolante (gesso piuttosto che resina).

2. Realizzare un controstampo modellando il lato della protesi orale o le arcate dentarie;
il controstampo deve essere fissato stabilmente nella sua posizione verticale rispetto al
modello colato. DMG raccomanda I'utilizzo di un dispositivo speciale per ribasature con
riposizionamento preciso del modello colato e del controstampo (muffola).

3. Rimuovere il materiale da impronta.

4. Abbassare, grattando, la superficie della protesi sulla mascella di almeno 1 mm e pulire.

Nota: non contaminare la superficie della protesi con umidita o resine plastiche contenenti
monomeri dopo queste preparazioni.

5. Applicare il primer (Silagum Comfort Primer) uniformemente su tutta la superficie secondo
le istruzioni del produttore e lasciare evaporare completamente il solvente (circa 60 s).
Assicurarsi che il primer sia applicato su tutte le aree dei bordi. Applicare almeno due strati.

6. Applicare Silagum Comfort Soft Relining in uno strato di almeno 2 mm di spessore, prima
sui margini della protesi e successivamente sulla base della protesi.

7. Riposizionare la protesi sul modello colato e sigillare completamente il controstampo
mediante la muffola.

8. Lasciare polimerizzare il materiale per 10 min in un polimerizzatore a pressione a 40-50 °C
(104-122°F).

Nota: se necessario, effettuare immediatamente le correzioni sulla ribasatura asciutta e priva
di grassi riapplicando e modellando Silagum Comfort Soft Relining. Lasciare polimerizzare
per 300 s in un polimerizzatore a pressione (40-50 °C/104-122 °F).

9. Rimuovere il materiale in eccesso con forbici affilate o con uno scalpello. Appianare i bordi
taglienti con una punta in silicone adatta.

10. Come da istruzioni del fabbricante applicare, utilizzando una spazzola, Silagum Comfort
Varnish sulle aree preparate, evitando per quanto possibile la formazione di bolle d'aria; far
asciugare.

Silagum Comfort Primer

1. Applicare Silagum Comfort Primer in modo uniforme sulla protesi preparata e lasciare
evaporare completamente il solvente (circa 60 s). Assicurarsi che il primer sia applicato su
tutte le aree dei bordi. Applicare almeno due strati.

2. Richiudere accuratamente il flacone per evitare I'evaporazione del solvente.

Silagum Comfort Varnish

1. Miscelare Silagum Comfort Varnish in rapporto 1:1 fino a ottenere un composto omogeneo
per30s.

2. Applicare con una spazzola Silagum Comfort Varnish sulle aree preparate della protesi
durante il tempo di lavorazione, evitando per quanto possibile la formazione di bolle d'aria.

3. Lasciare asciugare Silagum Comfort Varnish per 15 min.

4. Richiudere accuratamente il flacone per evitare I'evaporazione del solvente.

Tempi da osservare

Silagum Comfort Soft Relining

Tempo di lavorazione, incluso tempo di <105
miscelazione* [s]

Tempo di presa intraorale [s] =360
Tempo di polimerizzazione* [min] >15:00
Silagum Comfort Primer
Tempo di asciugatura all'aria [s] > 60
Silagum Comfort Varnish
Tempo di miscelazione [s] 30
Tempo di lavorazione, incluso tempo di <90
miscelazione* [s]

Tempo di polimerizzazione* [min] >15:00

* | tempi specificati sono validi per una temperatura ambiente di 23 °C (73 °F) e una normale umidita relativa
dell'aria del 50%. Temperature pidi elevate riducono i tempi, mentre temperature pi basse li allungano.

Interazioni

Evitare il contatto tra Silagum Comfort Primer, Silagum Comfort Varnish o il materiale di
ribasatura e i guanti in lattice, poiché questi ultimi interferiscono con il processo di indurimento.
Lavarsi accuratamente le maniin caso di precedente contatto con guanti in lattice. Siraccomanda
I'uso di guantiin PVC o PE.

Rischi residui/effetti collaterali

¢ Vi invitiamo a ispezionare il prodotto prima delluso al fine di escludere danni o
contaminazioni visibili.

* In soggetti predisposti non & possibile escludere fenomeni di ipersensibilita e/o reazioni
allergiche.

* Non si puo escludere un basso rischio residuo di effetti collaterali sconosciuti.

Avvertenze/precauzioni

* Solo per uso odontoiatrico!

* Evitare il contatto con gli occhil In caso di contatto accidentale con gli occhi sciacquare
immediatamente con abbondante acqua e, se necessario, consultare un medico.

¢ Attenersi alle istruzioni del produttore per gli altri prodotti utilizzati insieme al materiale
o ai materiali in questione.

* Osservare la scheda tecnica di sicurezza.

¢ Eventuali incidenti gravi correlati all'impiego di questo prodotto devono essere segnalati al
produttore (productsafety@mtcompanies.com) e alle autorita di registrazione competenti.

Caratteristiche di prestazione del prodotto

Conforme alla norma ISO 10139-2:2016, tipo A morbida, in combinazione con Silagum
Comfort Soft Relining

Conservazione/smaltimento

* Conservare in un luogo asciutto a una temperatura di 15-25 °C (59-77 °F).

* Non conservare in frigo o congelatore.

* Proteggere dai raggi diretti del sole.

¢ Dopo l'uso, pulire la cannula di miscelazione utilizzata con una comune soluzione
disinfettante e lasciarla sull’ Automix Cartridge come tappo protettivo!

* Non utilizzare oltre la data di scadenza!

¢ Lo smaltimento deve essere conforme alle disposizioni nazionali in materia.

Composizione

Ribasatura morbida: vinilsilicone/vinilsilossano, SiO,, metil idrogeno polisilossano, additivi.
Varnish: vinilsilicone/vinilsilossano, metilsilicone/metilsilossano, additivi.
Primer: acetato di etile, poli(dimetilsilandiolo), additivi.

Instrucci

es de uso Esp

Descripcién del producto

Silagum Comfort Soft Relining es un material de rebase permanentemente blando para protesis
removibles con base de siliconas A. Silagum Comfort Primer es un adhesivo para Silagum
Comfort Soft Relining. Silagum Comfort Varnish se utiliza para el acabado de protesis rebasadas
con Silagum Comfort Soft Relining, lo que crea una superficie suave.

Uso previsto

¢ Silagum Comfort Soft Relining: material de rebase para dentaduras completas, parciales
y ancladas sobre implantes.

* Silagum Comfort Primer: adhesivo para utilizar entre los materiales de protesis y Silagum
Comfort Soft Relining

¢ Silagum Comfort Varnish: acabado de protesis rebasadas con Silagum Comfort Soft Relining

Limitaciones de uso

* No utilizar materiales de impresién con base de poliéter en caso de realizar un rebase
indirecto.

¢ El material de impresion deberia tener un tiempo de fraguado prolongado y una viscosidad
adecuada.

*  Aplicar Silagum Comfort Primer Ginicamente en bases de protesis con base de PMMA.

Indicaciones

¢ Deterioro de la cresta alveolar
* Crestaalveolar y contornos de la mucosa irregulares



Contraindicaciones

* En caso de necesitar una cirugia preprotésica.
* No usar el material si existe alguna alergia conocida a alguno de los componentes o alergias
de contacto.

Grupo de pacientes

Personas que reciben un tratamiento odontolégico.

Usuarios previstos

Dentista, técnico dental

Notas para el uso

*  Silagum Comfort Soft Relining: si el material se aplica directamente en la boca del paciente
con un aplicador de un solo uso, por motivos de higiene, el aplicador se debe utilizar
Gnicamente en ese paciente. Para obtener mas informacién sobre los tiempos individuales,
véase el apartado «Tiempos del proceso».

¢ Esperar al menos 24 horas antes de someter el rebase a cualquier esfuerzo mecanico
(por ejemplo, cepillado durante la limpieza).

*  Silagum Comfort Primer y Silagum Comfort Vanish: siempre cerrar bien el bote para evitar
que se evapore el disolvente.

* Para que el resultado de la mezcla sea 6ptimo, utilizar las canulas de mezcla disponibles de
DMG. Todas las canulas de mezcla estan disponibles en formato de reposiciones.

Manipulacién del Automix Cartridge (véase la Fig. en el apartado
«Handling»)

Colocacién del Automix Cartridge

1. Levantar la palanca [A] de la parte trasera del Automix Dispenser y tirar hacia atras
completamente de la platina [B].

2. Levantar el pestillo de plastico [C], insertar el Automix Cartridge y bloquearlo con el pestillo
de plastico [C].

Nota: Asegurarse de que las muescas del Automix Cartridge coincidan con las del Automix
Dispenser.

Colocacién de la canula de mezcla

1. Retirar el capuchén del cartucho [D] o la canula de mezcla usada girando 90° a la izquierda
y desechar.

2. Colocar la nueva canula de mezcla [E].

Nota: Asegurarse de que las muescas de la canula de mezcla coincidan con las del Automix
Cartridge.

3. Girar la canula de mezcla 90° hacia la derecha para bloquearla.

Aplicacién del material

* Para el primer uso del Automix Cartridge, dispensar una cantidad de material del tamaio
de un guisante y desecharla.

*  Mezclar el material de la canula de mezcla utilizando la palanca [F] del Automix Dispenser
y aplicarlo directamente.

Nota: Tras el uso, limpiar la cinula de mezcla utilizada con una solucién desinfectante
convencional y dejarla en el Automix Cartridge para que funcione como tapa.

Retirada del Automix Cartridge

1. Levantar la palanca [A] de la parte trasera de la unidad dispensadora y tirar hacia atras
completamente de la platina [B].

2. Levantar el pestillo de plastico [C] y quitar el Automix Cartridge.

Desinfeccién del Automix Dispenser

* El Automix Dispenser puede reutilizarse tras su desinfeccion, aunque debe cambiarse si
presenta signos visibles de desgaste.

¢ Puede utilizarse un desinfectante de inmersién convencional. DMG recomienda utilizar
Gnicamente las soluciones desinfectantes indicadas por el RKI (Instituto Robert Koch).

Recomendaciones de uso

Silagum Comfort Soft Relining

Rebase realizado directamente en el paciente

1. En caso necesario, retirar cualquier rebase blando anterior.

2. Rebajar al menos 1 mm las areas que se quieren rebasar. DMG recomienda una preparacion
redondeada para los bordes de la protesis.

Nota: No contaminar la superficie de la protesis con humedad, saliva o resinas plasticas que
contengan mondmeros después de estas preparaciones.

3. Aplicar el primer (Silagum Comfort Primer) de manera uniforme en toda la superficie
de acuerdo con las instrucciones del fabricante y dejar que el disolvente se evapore por
completo (aprox. 60 s). Asegurarse de que el primer se aplique minuciosamente en las zonas
de los bordes. Aplicar al menos dos capas.

4. Aplicar Silagum Comfort Soft Relining en una capa con un espesor minimo de 2 mm,
primero en los bordes de la protesis y, a continuacion, en la base.

5. Aspirar el exceso de saliva.

iAtencién! Peligro de generar un reflejo nauseoso debido a la silicona no endurecida.

Nota: Asegurarse de que el paciente realice los movimientos funcionales sentado en posicion
vertical y ligeramente inclinado hacia adelante de modo que la silicona no pueda llegar a la
garganta o al eséfago del paciente.

6. Colocar la protesis en la boca del paciente dentro del tiempo de procesamiento e indicarle
que adopte la oclusion habitual y, con la boca cerrada, realice delicados movimientos de
deglucién o masticacion (sin mayor presion) durante 5 minutos.

7. Retirar la prétesis de la boca después de 360 s y dejarla fraguar.

8. Limpiary desinfectar la protesis.

Nota: Si es necesario, realizar ajustes inmediatos en el rebase seco y sin grasa al volver a
aplicar Silagum Comfort Soft Relining dandole forma. Dejar fraguar durante 420 s en la boca
05 minutos en una olla de presion (40 — 50 °C/104 — 122 °F).

9. Retirar el exceso de material con unas tijeras afiladas o un bisturi. Alisar los bordes cortados
con una fresa de silicona adecuada.

10. Aplicar Silagum Comfort Varnish con un pincel en las zonas preparadas de acuerdo con las
instrucciones del fabricante, evitando todo lo posible la formacion de burbujas de aire y
dejandolo secar durante 15 minutos.

Rebase indirecto en el laboratorio
1. Verteryeso en la protesis del lado de la mandibula después de realizar laimpresion funcional
y colocarla.

Nota: No utilizar materiales de impresion de poliéter. El material de impresion deberia tener
un tiempo de fraguado prolongado y una viscosidad adecuada. DMG recomienda aplicar un
material aislante (yeso contra resina).

2. Crear un modelo antagonista por medio del colado de la cara opuesta de la prétesis oral o las
arcadas. El modelo debe fijarse con firmeza en posicion vertical respecto al modelo de yeso.
DMG recomienda utilizar un dispositivo especial para los rebases con reposicionamiento
exacto del modelo de yeso y del modelo antagonista (mufla).

3. Retirar el material de impresion.

4. Rebajar al menos 1 mm la superficie de la protesis del lado de la mandibula y limpiar.

Nota: No contaminar la superficie de la prétesis con humedad o resinas plasticas que
contengan monémeros después de estas preparaciones.

5. Aplicar el primer (Silagum Comfort Primer) de manera uniforme en toda la superficie
de acuerdo con las instrucciones del fabricante y dejar que el disolvente se evapore por
completo (aprox. 60 s). Asegurarse de que el primer se aplique minuciosamente en las zonas
de los bordes. Aplicar al menos dos capas.

6. Aplicar Silagum Comfort Soft Relining en una capa con un espesor minimo de 2 mm,
primero en los bordes de la protesis y, a continuacion, en la base.

7. Volveracolocar la prétesis en el modelo de yeso y sellar por completo el modelo antagonista
utilizando la mufla.

8. Dejar fraguar el material durante 10 minutos en la olla de presién a 40 — 50 °C (104 - 122 °F).

Nota: Si es necesario, realizar ajustes inmediatos en el rebase seco y sin grasa al volver a
aplicar Silagum Comfort Soft Relining dandole forma. Dejar fraguar durante 300 s en la olla de
presion (40 — 50 °C/104 — 122 °F).

9. Retirar el exceso de material con unas tijeras afiladas o un bisturi. Alisar los bordes cortados
con una fresa de silicona adecuada.

10. Aplicar Silagum Comfort Varnish con un pincel en las zonas preparadas de acuerdo con
las instrucciones del fabricante, evitando todo lo posible la formacién de burbujas de aire
y dejandolo secar.

Silagum Comfort Primer

1. Aplicar Silagum Comfort Primer de manera uniforme sobre la protesis preparaday dejar que
el disolvente se evapore por completo (aprox. 60 s). Asegurarse de que el primer se aplique
minuciosamente en las zonas de los bordes. Aplicar al menos dos capas.

2. Volver a cerrar bien el bote para evitar que se evapore el disolvente.

Silagum Comfort Varnish

1. Mezclar Silagum Comfort Varnish en una proporcién de 1:1 durante 30 s hasta obtener una
textura homogénea.

2. Aplicar Silagum Comfort Varnish con un pincel en las zonas preparadas de la protesis dentro
del tiempo de procesamiento, evitando todo lo posible la formacién de burbujas de aire.

3. Dejar secar Silagum Comfort Varnish durante 15 minutos.
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4. Volver a cerrar bien el bote para evitar que se evapore el disolvente.

Tiempos del proceso

Silagum Comfort Soft Relining

Tiempo de procesamiento incluido el tiempo de <105
mezcla* [s]

Tiempo de fraguado en boca [s] =360
Tiempo de fraguado* [min] >15:00
Silagum Comfort Primer
Tiempo de secado con aire [s] > 60
Silagum Comfort Varnish
Tiempo de mezcla [s] 30
Tiempo de procesamiento incluido el tiempo de <90
mezcla* [s]

Tiempo de fraguado* [min] >15:00

* Los tiempos especificados son vélidos a una temperatura ambiente de 23 °C (73 °F) y con una humedad
relativa normal del 50 %. Las temperaturas mas elevadas acortan estos tiempos, mientras que las
temperaturas més bajas los aumentan.

Interacciones

Evitar el contacto de guantes de latex con Silagum Comfort Primer, Silagum Comfort Varnish
o el material de rebase, dado que esto impediria el proceso de fraguado. En caso de contacto
previo con guantes de latex, lavar las manos con cuidado. Se recomienda el uso de guantes de
PVC o con base de PE.

Riesgos/Efectos secundarios residuales

¢ Recomendamos comprobar que el producto no presente dafios ni contaminacion visible
antes de usarlo.

* No se pueden descartar reacciones de hipersensibilidad y/o alérgicas en personas con
predisposicion.

* No se puede descartar la existencia de un riesgo residual bajo de que se produzcan efectos
secundarios desconocidos.

Advertencias/Precauciones

* iSolo para uso odontolégico!

e jEvitar el contacto con los ojos! En caso de contacto accidental con los ojos, lavar
inmediatamente con abundante agua y acudir al médico si fuera necesario.

¢ Seguir las instrucciones del fabricante para los otros productos que se utilicen con el
material o los materiales.

* Contemplar la hoja de datos de seguridad.

¢ Cualquier incidente grave relacionado con este producto debe comunicarse al fabricante
(productsafety@mtcompanies.com) y a las autoridades de registro competentes.

Caracteristicas de rendimiento del producto

Cumple con la norma ISO 10139-2:2016 tipo A blando en combinacién con Silagum Comfort
Soft Relining

Almacenamiento/Eliminacién

¢ Almacenar a una temperatura entre 15y 25 °C (entre 59y 77 °F) en un lugar seco.

* No conservar en el frigorifico ni en el congelador.

¢ Mantener alejado de la luz solar directa.

* Traseluso, limpiarla canula de mezcla utilizada con una solucién desinfectante convencional
y dejarla en el Automix Cartridge para que funcione como tapa.

¢ iNo usar después de la fecha de caducidad!

* Laeliminacion debe cumplir con las normas nacionales.

Composicién

Soft Relining: silicona vinilica/siloxano, SiO,, polisiloxano de metilhidrogeno, aditivos.
Varnish: silicona vinilica/siloxano, metilsilicona/siloxano, aditivos.
Primer: acetato de etilo, poli(dimetilsilanodiol), aditivos.

Instrugdes de uso Portugués

Descrigao do produto

Silagum Comfort Soft Relining &€ um material de reembasamento permanentemente macio para
proteses removiveis, & base de silicones A. Silagum Comfort Primer é um agente adesivo para
o Silagum Comfort Soft Relining. O Silagum Comfort Varnish é utilizado para o acabamento de
proteses reembasadas com Silagum Comfort Soft Relining, proporcionando uma superficie lisa.

Finalidade prevista

¢ Silagum Comfort Soft Relining: material de reembasamento de préteses parciais, totais ou
ancoradas em implantes

* Silagum Comfort Primer: agente adesivo entre materiais para proteses e Silagum Comfort
Soft Relining

*  Silagum Comfort Varnish: acabamento de uma prétese reembasada com Silagum Comfort
Soft Relining

Limitagdes de uso

* Nao use materiais de moldagem a base de poliéter no caso de reembasamento indireto.
* O material de moldagem deve ter um longo tempo de presa e viscosidade adequada.
* Aplique o Silagum Comfort Primer somente em bases de protese a base de PMMA.

Indicagdes

* Reabsorgao da crista alveolar
* Contornos irregulares da crista alveolar e da mucosa

Contraindicagdes

* Seacirurgia pré-protética for necessaria
* Nao usar o material, caso o usuario tenha histérico de alergias de contato a qualquer um dos
componentes deste produto.

Grupos-alvo de pacientes

Pessoas que estdo recebendo tratamento odontolégico.

Usuérios a que se destinam

Dentistas, técnicos dentérios

Observagdes sobre o uso

* Silagum Comfort Soft Relining: se o material for aplicado diretamente na boca do paciente
utilizando um aplicador descartével, o aplicador descartavel deveré ser utilizado somente
nesse paciente, por razoes de higiene. Para os tempos individuais, consulte a segio
“Tempos”.

¢ Aguarde pelo menos 24 horas antes de submeter o reembasamento a qualquer estresse
mecanico (por exemplo, escovando durante a limpeza).

¢ Silagum Comfort Primer e Silagum Comfort Vanish: mantenha sempre o frasco bem
fechado para evitar a evaporagéo do solvente.

* Para obter um resultado de mistura ideal, utilize as pontas de mistura disponiveis da DMG.
Todas as pontas de mistura estdo disponiveis em embalagens de recarga.

Manuseio do Automix Cartridge (confira a segdo “Handling” para ver
a Fig.)

Insercio do Automix Cartridge

1. Pressione a alavanca [A] por trés do Automix Dispenser e puxar o botdo [B] para tras até
o limite.

2. Levante atrava plastica [C], insira o Automix Cartridge e fixe-o utilizando a trava plastica [C].

Observacao: certifique-se de que as ranhuras no Automix Cartridge estejam alinhadas com
as da Automix Dispenser.

Colocagdo de uma ponta de mistura

1. Remova a tampa do cartucho [D] ou a ponta de mistura usada girando-a 90° no sentido
inverso e descarte-a.

2. Coloque uma nova ponta de mistura [E].

Observacio: certifique-se de que as ranhuras da ponta de mistura correspondam as do
Automix Cartridge.

3. Trave a ponta de mistura girando-a 90° no sentido horario.

Aplicagio do material

* Na primeira utilizagdo de um Automix Cartridge, aplique uma quantidade de material do
tamanho de uma ervilha e descarte-a.

* Misturar o material na ponta de mistura usando a alavanca [F] do Automix Dispenser e
aplicar diretamente.



Observagao: ap6s o uso, limpe a ponta de mistura utilizada com uma solugéo desinfetante
convencional e mantenha-a no Automix Cartridge para que funcione como tampal

Remocao do Automix Cartridge

1. Pressione a alavanca [A] na parte de trés da unidade de distribuigdo e puxe o botio [B]
completamente.

2. Levante a trava plastica [C] e remova o Automix Cartridge.

Desinfecggo do A ix Disp

* O Automix Dispenser pode ser reutilizado apds a desinfecgdo, no entanto deve ser
substituido caso apresente sinais visiveis de desgaste.

* A desinfeccdo pode ser realizada com um desinfetante de imersao comum no mercado.
A DMG recomenda o uso exclusivo de solugdes desinfetantes indicadas pelo RKI (Robert
Koch Institute).

Aplicagdo recomendada

Silagum Comfort Soft Relining

Reembasamento realizado diretamente no paciente

1. Se necessario, remova qualquer reembasamento macio antigo.

2. Esmerilhe as areas a serem reembasadas em pelo menos 1 mm. A DMG recomenda um
preparo arredondado para as margens da protese.

Observagio: nio contamine a superficie da prétese com umidade, saliva ou resinas plasticas
contendo mondmeros apos estes preparos.

3. Aplique o primer (Silagum Comfort Primer) uniformemente sobre toda a superficie, de
acordo com as instruges do fabricante, e deixe o solvente evaporar completamente (aprox.
60 s). Certifique-se de que o primer seja aplicado completamente nas areas das bordas.
Aplique pelo menos duas camadas.

4. Aplique o Silagum Comfort Soft Relining em uma camada com espessura minima de 2 mm,
primeiro nas margens da protese e depois na base de protese dentaria.

5. Sugue toda a saliva.

Cuidado! Desencadeamento do reflexo nauseoso devido ao silicone nao polimerizado.

Observacao: certifique-se de que o paciente realize os movimentos funcionais sentado na
posicao vertical e levemente inclinado para frente, para que nenhum silicone possa alcangar a
garganta ou o es6fago do paciente.

6. Coloque a prétese na boca do paciente dentro do tempo de processamento e instrua
o paciente a adotar uma oclusio habitual e, com a boca fechada, realizar movimentos suaves
de degluticdo ou mastigagdo (sem grande pressao) por 5 minutos.

7. Retire a protese da boca ap6s 360 s e deixe polimerizar.

8. Limpe e desinfete a protese.

Observagdo: se necessario, realize ajustes imediatos no reembasamento seco e livre de
gordura, reaplicando e modelando o Silagum Comfort Soft Relining. Deixe polimerizar por
420 s na boca ou por 5 minutos em um ponto de pressao (40-50 °C/104-122 °F).

9. Remova o excesso de material com uma tesoura afiada ou um bisturi. Alise as bordas
cortadas com uma rebarbadora de silicone adequada.

10. Com uma escova, aplique o Silagum Comfort Varnish nas areas preparadas de acordo com
as instruges do fabricante, evitando ao maximo a formagao de bolhas de ar, e deixe secar
por 15 minutos.

Reembasamento indireto no laboratério
1. Apés a moldagem funcional, funda a prétese com gesso no lado da mandibula e monte-a.

Observagao: nao utilize poliéter como material de moldagem. O material de moldagem
deve ter um longo tempo de presa e viscosidade adequada. A DMG recomenda a aplicagio
de um material isolante (gesso contra resina).

2. Crie uma contramoldagem vazando o lado da prétese oral ou das arcadas dentarias.
A contramoldagem deve ser fixada firmemente em sua posigdo vertical em relagdo ao
modelo de moldagem odontolégica. A DMG recomenda a utilizagéo de um dispositivo
especial para reembasamento (sistema de mufla), que permita o reposicionamento exato
do modelo de moldagem e do contraindice.

3. Remova o material de moldagem.

4. Esmerilhe a superficie da protese no lado da mandibula em pelo menos 1 mm e limpe.

Observagdo: ndo contamine a superficie da prétese com umidade ou resinas plasticas
contendo mondmeros apos estes preparos.

5. Aplique o primer (Silagum Comfort Primer) uniformemente sobre toda a superficie, de
acordo com as instruges do fabricante, e deixe o solvente evaporar completamente (aprox.
60 s). Certifique-se de que o primer seja aplicado completamente nas areas das bordas.
Aplique pelo menos duas camadas.

6. Aplique o Silagum Comfort Soft Relining em uma camada com espessura minima de 2 mm,
primeiro nas margens da prétese e depois na base de protese dentaria.

7. Coloque a protese de volta no modelo de moldagem odontolégica e sele completamente a
contramoldagem usando a cubeta.

8. Deixe o material polimerizar por 10 minutos no ponto de pressao a 40-50 °C (104-122 °F).

Observacdo: se necessario, realize ajustes imediatos no reembasamento seco e livre de
gordura, reaplicando e modelando o Silagum Comfort Soft Relining. Deixe polimerizar por
300 s no ponto de pressao (40-50 °C/104-122 °F).

9. Remova o excesso de material com uma tesoura afiada ou um bisturi. Alise as bordas
cortadas com uma rebarbadora de silicone adequada.

10. Com uma escova, aplique o Silagum Comfort Varnish nas areas preparadas de acordo com
as instrugGes do fabricante, evitando ao maximo a formagao de bolhas de ar, e deixe secar.

Silagum Comfort Primer

1. Aplique o Silagum Comfort Primer uniformemente sobre a prétese preparada e deixe o
solvente evaporar completamente (aprox. 60 s). Certifique-se de que o primer seja aplicado
completamente nas areas das bordas. Aplique pelo menos duas camadas.

2. Feche bem o frasco novamente para evitar que o solvente evapore.

Silagum Comfort Varnish

1. Misture o Silagum Comfort Varnish na proporgao de 1:1 durante 30's, até obter uma mistura
homogénea.

2. Com o auxilio de uma escova, aplique o Silagum Comfort Varnish nas areas preparadas da
prétese dentro do tempo de processamento, evitando ao maximo a formagao de bolhas
dear.

3. Deixe o Silagum Comfort Varnish secar por 15 minutos.

4. Feche bem o frasco novamente para evitar que o solvente evapore.

Tempos

Silagum Comfort Soft Relining
Tempo de processamento incluindo <105
o tempo de mistura* [s]
Tempo de presa na boca [s] =360
Tempo de polimerizagdo* [min.] >15:00
Silagum Comfort Primer
Tempo de secagem ao ar [s] > 60
Silagum Comfort Varnish
Tempo de mistura [s] 30
Tempo de processamento incluindo o tempo de <90
mistura® [s]
Tempo de polimerizagao* [min.] >15:00
* O tempo especificado aplica-se  temp biente de 23 °C (73 °F) e umidade relativa normal de 50%.
s temp mais elevadas diminuem estes tempos e as temperaturas mais baixas os prolongam.

Interagdes medicamentosas

Evite o contato entre o Silagum Comfort Primer, o Silagum Comfort Varnish ou o material de
reembasamento e luvas de latex, pois estas impedem o processo de polimerizagdo. No caso
de ter havido contato prévio com luvas de latex, lave as maos cuidadosamente. Recomenda-se
o uso de luvas & base de PVC ou PE.

Riscos residuais/efeitos colaterais

* Verifique se ha danos e contaminagdo visivel no produto antes de usa-lo.

* Néo se pode descartar a hipersensibilidade e/ou reagées alérgicas em individuos que
estejam correspondentemente predispostos.

* Nao se pode excluir um baixo risco residual de efeitos colaterais desconhecidos.

Adverténcias/precaugdes

* Somente para uso odontoldgico!

¢ Evite o contato com os olhos! Em caso de contato involuntério com os olhos, enxague
imediatamente com agua em abundancia e consulte um médico, se necessario.

* Siga as instrugdes do fabricante de outros produtos usados com o(s) material(is).

¢ Observe aficha de informagio de seguranga.

* O fabricante (productsafety@mtcompanies.com) e as autoridades responsaveis pelo
registro devem ser notificados sobre quaisquer incidentes graves envolvendo este produto.



Caracteristicas de desempenho do dispositivo

Em conformidade com a ISO 10139-2:2016 Tipo A macio, em combinagdo com Silagum
Comfort Soft Relining

Armazenamento/eliminagio

* Conservar a temperatura de 15-25 °C (5977 °F) em local seco.

* Nao armazenar em geladeira ou freezer.

* Proteger da luz solar direta.

* apbs o uso, limpe a ponta de mistura utilizada com uma solugao desinfetante convencional
e mantenha-a no Automix Cartridge para que funcione como tampal!

* Nao utilizar depois de expirado o prazo de validade!

* Eliminar o material de acordo com a legislagdo nacional em vigor.

Composicao

Soft Relining: silicone/siloxano vinilico, SiO,, polissiloxano metil-hidrogénio e aditivos.
Varnish: silicone/siloxano vinilico, silicone/siloxano metilico e aditivos.
Primer: acetato de etila, poli(dimetilsilanodiol) e aditivos.

Fabricante: DMG Chemisch-Pharmazeutische Fabrik GmbH -
ElbgaustraRe 248 - 22547 Hamburgo - Alemanha

Detentor da Notificagdo: DMG do Brasil Ltda - Av. das Nagdes
Unidas, 14261 - Anexo B, Esc. 26-115 - VI. Gertrudes - Sdo Paulo/SP.
Not. ANVISA:10346410097

Gebruiksaanwijzing Nederlands

Productbeschrijving

Silagum Comfort Soft Relining is een permanent zacht rebasingsmateriaal op basis van
A-siliconen voor uitneembare gebitsprothesen. Silagum Comfort Primer is een bonding voor
Silagum Comfort Soft Relining. Silagum Comfort Varnish wordt gebruikt voor het afwerken van
gebitsprothesen die gerebased zijn met Silagum Comfort Soft Relining om een glad oppervlak
te krijgen.

Beoogde doel

¢ Silagum Comfort Soft Relining: materiaal voor het rebasen van volledige, partiéle en
implantaatgeankerde gebitsprothesen

¢ Silagum Comfort Primer: bonding van prothesematerialen met Silagum Comfort Soft
Relining

¢ Silagum Comfort Varnish: afwerking van met Silagum Comfort Soft Relining gerebasede
gebitprothesen

Gebruiksbeperkingen

*  Bijindirecte rebasing geen afdrukmateriaal op basis van polyether gebruiken.
¢ Het afdrukmateriaal moet een lange uithardingstijd en de juiste viscositeit hebben.
*  Gebruik Silagum Comfort Primer uitsluitend voor prothesen op basis van PMMA.

Indicaties

*  Aantasting van alveolaire kam
¢ Onregelmatige alveolaire kam en mucosale contouren

Contra-indicaties

* Alsvoorafgaand aan de prothese chirurgie vereist is
* Materiaal niet gebruiken bij bekende allergieén voor een of meer van de bestanddelen of
contactallergieén.

Patiéntendoelgroep

Personen onder tandheelkundige behandeling.

Beoogde gebruikers

Tandarts, tandtechnicus

Aanwijzingen voor het gebruik

¢ Silagum Comfort Soft Relining: Indien het materiaal in de mond van de patiént wordt
aangebracht met behulp van een wegwerpapplicator, mag deze om hygiénische redenen
alleen bij deze patiént worden gebruikt. Raadpleeg voor de respectievelijke tijdsduren de
rubriek ‘Tijd’.

*  Wacht ten minste 24 uur met het mechanisch bewerken van de rebasing (bijv. poetsen
tijdens het reinigen).

¢ Silagum Comfort Primer en Silagum Comfort Vanish: Fles altijd stevig afsluiten, zodat er
geen oplosmiddel kan verdampen.

* Gebruik voor een optimaal mengresultaat de mengtips van DMG. Alle mengtips zijn
verkrijgbaar als navulverpakkingen.

Gebruik van de Automix Cartridge (Fig., zie ‘Handling’)

Aanbrengen van de Automix Cartridge

1. Duw de pal [A] aan de achterkant van de Automix Dispenser omhoog en trek de schuif [B]
volledig naar achteren.

2. Til de plastic klink [C] omhoog, plaats de Automix Cartridge en vergrendel hem met de
plastic klink [C].

Opmerking: Zorg ervoor dat de inkepingen van de Automix Cartridge goed zijn uitgelijnd
met die op de Automix Dispenser.

Mengtip aanbrengen

1. Verwijder de dop [D] of verwijder de gebruikte mengtip door deze 90° linksom te draaien
en werp deze weg.

2. Breng een nieuwe mengtip aan [E].

Opmerking: Zorg ervoor dat de inkepingen op de mengtip goed zijn uitgeliijnd met die op
de Automix Cartridge.

3. Draai de mengtip 90° met de klok mee tot hij vastklikt.

Materiaal aanbrengen

*  Wanneeru een Automix Cartridge voor de eerste keer gebruikt, doseer dan een hoeveelheid
materiaal ter grootte van een erwt en werp dit weg.

* Meng het materiaal in de mengtip met behulp van de pal [F] van de Automix Dispenser en
breng het daarna direct aan.

Opmerking: Reinig de gebruikte mengtip na gebruik met een standaard desinfecterende
oplossing en laat hem op de Automix Cartridge zitten zodat hij als dop fungeert!

Verwijderen van de Automix Cartridge

1. Duw de pal [A] aan de achterkant van de doseereenheid omhoog en trek de schuif [B]
volledig naar achteren.

2. Til de plastic klink [C] omhoog en verwijder de Automix Cartridge.

Desinfecteren van de Automix Dispenser

* De Automix Dispenser kan na desinfectie opnieuw worden gebruikt. Het apparaat moet
echter worden vervangen als het zichtbare tekenen van slijtage vertoont.

¢ Gebruikvoor het desinfecteren eenin de handel verkrijgbaar middel voor dompeldesinfectie.
DMG adviseert om alleen desinfectieoplossingen te gebruiken die worden aanbevolen door
het RKI (Robert Koch Instituut, Duitsland).

Aanbevolen gebruik

Silagum Comfort Soft Relining

Rebasing direct op de patiént

1. Zonodig eerst het oude zachte rebasingsmateriaal verwijderen.

2. Slijp de gebieden die gerebased moeten worden ten minste 1 mm af. DMG adviseert om de
protheseranden bij het prepareren af te ronden.

Opmerking: Voorkom na deze preparaties vervuiling van het oppervlak van de prothese met
vocht, speeksel of monomeer-bevattende plastic harsen.

3. Brengde primer (Silagum Comfort Primer) volgens de instructies van de fabrikant gelijkmatig
op het gehele oppervlak aan en laat het oplosmiddel verdampen (ca. 60 seconden). Zorg
ervoor dat de primer grondig aan de randen is aangebracht. Breng minimaal twee lagen aan.

4. Breng Silagum Comfort Soft Relining aan in een laag die ten minste 2 mm dik is, eerst op de
randen van de prothese en daarna op de prothesebasis.

5. Eventueel speeksel afzuigen.

Let op! Optreden van kokhalsreflex door niet-uitgeharde silicone.

Opmerking: Zorg ervoor dat de patiént de functionele bewegingen uitvoert in rechtop
zittende en licht voorovergebogen houding, zodat er geen silicone in de keel of slokdarm van
de patiént terecht kan komen.

6. Plaats de prothese binnen de verwerkingstijd in de mond van patiént. Verzoek de patiént
om zijn/haar kaken op de gebruikelijke wijze te sluiten en, met gesloten mond, gedurende 5
minuten milde slik- en kauwbewegingen te maken (zonder grote druk uit te oefenen).

7. Verwijder de prothese na 360 seconden uit de mond en laat hem uitharden.

8. Reinig en desinfecteer de prothese.

Opmerking: Pas indien nodig de droge, vetvrije rebasing onmiddellijk aan door Silagum
Comfort Soft Relining opnieuw aan te brengen en te vormen. Laat 420 seconden uitharden in

de mond of 5 minuten in een drukpan (40 — 50 °C/104 — 122 °F).
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9. Verwijder overtollig materiaal met een scherpe schaar of scalpel. Maak de randen glad met
een geschikt slijpinstrument voor silicone.

10. Breng Silagum Comfort Varnish binnen de verwerkingstijd met een kwastje aan op de
geprepareerde zones van de prothese. Probeer luchtbellen zoveel mogelijk te voorkomen
en laat 15 minuten drogen.

Indirecte rebasing in het laboratorium
1. Maak na de functionele afdruk een gipsafgietsel van de prothese aan de kaakzijde.

Opmerking: Gebruik geen polyether als afdrukmateriaal. Het afdrukmateriaal moet een
lange uithardingstijd en de juiste viscositeit hebben. DMG beveelt aan een isolatiemateriaal
te gebruiken (gips tegen hars).

2. Maak een contramal door de zijde van de orale prothese of de tandbogen af te gieten;
bevestig de contramal stevig in verticale positie ten opzichte van het gietmodel. DMG
adviseert om een speciaal instrument voor rebasings (cuvet) te gebruiken met een exacte
herplaatsing van gietmodel en contramal.

3. Verwijder het afdrukmateriaal.

4. De prothese aan de kaakzijde ten minste 1 mm bijslijpen en reinigen.

Opmerking: Voorkom na deze preparaties vervuiling van het oppervlak van de prothese met
vocht of monomeer-bevattende plastic harsen.

5. Breng de primer (Silagum Comfort Primer) volgens de instructies van de fabrikant
gelijkmatig het gehele oppervlak aan en laat het oplosmiddel verdampen (ca. 60 seconden).
Zorg dat de primer grondig aan de randen is aangebracht. Breng minimaal twee lagen aan.

6. Breng Silagum Comfort Soft Relining aan in een laag die ten minste 2 mm dik is, eerst op de
randen van de prothese en daarna op de prothesebasis.

7. Plaats de prothese terug op het gietmodel en gebruik het cuvet om de contramal volledig
te sealen.

8. Laat het materiaal 10 minuten uitharden in de drukpan bij 40 — 50 °C (104 — 122 °F).

Opmerking: Pas indien nodig de droge, vetvrije rebasing onmiddellijk aan door Silagum
Comfort Soft Relining opnieuw aan te brengen en te vormen. Laat gedurende 300 seconden
uitharden in de drukpan (40 — 50 °C/104 — 122 °F).

9. Verwijder overtollig materiaal met een scherpe schaar of scalpel. Maak de randen glad met
een geschikt slijpinstrument voor silicone.

10.Breng Silagum Comfort Varnish binnen de verwerkingstijd met een kwastje aan op
de geprepareerde gebieden van de prothese. Probeer luchtbellen zoveel mogelijk te
voorkomen en laat drogen.

Silagum Comfort Primer

1. Breng Silagum Comfort Primer gelijkmatig aan op de geprepareerde gebitsprothese en laat
het oplosmiddel volledig verdampen (ca. 60 seconden). Zorg ervoor dat de primer grondig
aan de randen is aangebracht. Breng minimaal twee lagen aan.

2. Sluit de fles weer stevig af zodat er geen oplosmiddel kan verdampen.

Silagum Comfort Varnish

1. Meng Silagum Comfort Varnish in een mengverhouding van 1:1 gedurende 30 seconden tot
een homogeen mengsel is verkregen.

2. Breng Silagum Comfort Varnish binnen de verwerkingstijd met een kwastje aan op
de geprepareerde gebieden van de prothese. Probeer luchtbellen zoveel mogelijk te
voorkomen.

3. Laat Silagum Comfort Varnish 15 minuten lang drogen.

4. Sluit de fles weer stevig af zodat er geen oplosmiddel kan verdampen.

Tijd

Silagum Comfort Soft Relining

Verwerkingsduur inclusief mengduur* [s] <105
Verblijfsduur in de mond [s] =360
Uithardingsduur* [min] >15:00
Silagum Comfort Primer
Droogtijd aan de lucht [s] > 60
Silagum Comfort Varnish
Mengduur [s] 30
Verwerkingsduur inclusief mengduur* [s] <90
Uithardingsduur* [min] =15:00

* De genoemde tijdsduren gelden bij een kamertemperatuur van 23 °C (73 °F) en een normale relatieve
luchtvochtigheid van 50 %. Bij hogere temperaturen zijn deze tijden korter, en bij lagere temperaturen langer.

Interacties

Vermijd contact van Silagum Comfort Primer, Silagum Comfort Varnish of het rebasingsmateriaal
met latex handschoenen, aangezien deze het uithardingsproces belemmeren. Was in geval
van eerder contact met latexhandschoenen eerst grondig uw handen. Gebruik bij voorkeur
handschoenen op basis van PVC of PE.

Resterende risico’s/bijwerkingen

* Controleer het product voor gebruik op beschadigingen en zichtbare verontreiniging.

¢ Overgevoeligheid en/of allergische reacties kunnen niet worden uitgesloten bij personen
die hiervoor vatbaar zijn.

* Een laag resterend risico op onbekende bijwerkingen kan niet worden uitgesloten.

Waarschuwingen/voorzorgsmaatregelen

¢ Alleen voor tandheelkundig gebruik!

* Contact met de ogen vermijden! Bij onbedoeld contact met de ogen, onmiddellijk grondig
spoelen met ruime hoeveelheden water en indien nodig een arts raadplegen.

¢ Neem bij gebruik van andere producten met het materiaal/de materialen de instructies van
de fabrikant in acht.

* Neem het veiligheidsinformatieblad in acht.

¢ De fabrikant (productsafety@mtcompanies.com) en de verantwoordelijke registratie-
instanties moeten worden geinformeerd over ernstige voorvallen waarbij dit product
betrokken is.

Prestatiekenmerken van het product

In combinatie met Silagum Comfort Soft Relining in overeenstemming met ISO 10139-2:2016
type A soft

Opslag/verwijdering

* Bewaren op een droge plaats bij 15 - 25 °C (59 — 77 °F).

* Niet gekoeld of ingevroren bewaren.

* Niet blootstellen aan direct zonlicht.

* Reinig de gebruikte mengtip na gebruik met een standaard desinfecterende oplossing en
laat hem op de Automix Cartridge zitten zodat hij als dop fungeert!

* Niet gebruiken na de vervaldatum!

¢ Afvoer moet voldoen aan nationale voorschriften.

Samenstelling

Soft Relining: Vinylsilicone/-siloxaan, SiO,, methylwaterstofpolysiloxaan, additieven.
Varnish: Vinylsilicone/-siloxaan, methylsilicone/-siloxaan, additieven.
Primer: Ethylacetaat, poly(dimethylsilanediol), additieven.

Brugsanvisning Dansk

Produktbeskrivelse

Silagum Comfort Soft Relining er et permanent bladt reliningmateriale til aftagelige proteser,
baseret pa A-silikoner. Silagum Comfort Primer er et bindemiddel til Silagum Comfort Soft
Relining. Silagum Comfort Varnish anvendes til efterbehandling af proteser, der er relinet med
Silagum Comfort Soft Relining, for at skabe en glat overflade.

Erklzrede formal

¢ Silagum Comfort Soft Relining: relining-materiale til total-, del- og implantatforankrede
proteser

¢ Silagum Comfort Primer: bindemiddelmellem protesematerialer og Silagum Comfort Soft
Relining

¢ Silagum Comfort Varnish: efterbehandling af en protese, der er relinet med Silagum
Comfort Soft Relining

Begraensninger i anvendelsen

* Brugikke polyether-baserede aftryksmaterialer i tilfzlde af en indirekte relining.
*  Aftryksmaterialet skal have en lang haerdetid og passende viskositet.
¢ Silagum Comfort Primer md kun péferes protesebaser baseret pa PMMA.

Indikationer

 Forringelse af alveolaer kam
*  Uregelmassig alveolar kam og slimhindekonturer

Kontraindikationer

* Hvis praprotetisk operation er ngdvendig
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¢ Undlad at bruge materialet ved kendte allergier overfor komponenterne eller ved
kontaktallergier.

Patientmalgruppe

Personer, der er i tandbehandling.

Tilsigtede brugere

Tandlage, tandtekniker

Noter til brug

* Silagum Comfort Soft Relining: Hvis materialet pafores direkte i patientens mund ved hjalp
af en engangsapplikator, m3 denne af hygiejniske drsager kun anvendes til denne ene patient.
For de enkelte tidspunkter henvises til afsnittet "Timing".

¢ Vent mindst 24 timer, for reliningen udsaettes for nogen form for mekanisk belastning (f.eks.
ved berstning under renggring).

*  Silagum Comfort Primer og Silagum Comfort Vanish: Luk altid flasken tzt for at forhindre,
at oplasningsmidlet fordamper.

« Foratopnd et optimalt blandingsresultat skal du bruge den blandingsspids, der fas fra DMG.
Alle blandingsspidser fés i refillpakker.

Héndtering af Automix Cartridge (Fig., se "Handling”)

Indsattelse af Automix Cartridge

1. Skub hindtaget [A] pé bagsiden af Automix Dispenser op, og trek den glidende del [B]
helt tilbage.

2. Loft plastlasen [C], is@t Automix Cartridge, og Ias den pa plads vha. plastlasen [C].

Bemzerk: Sorg for, at hakkene p8 Automix Cartridge flugter med dem p& Automix Dispenser.

Pészt en blandingsspids

1. Fjern patronens hatte [D] eller den brugte blandingsspids ved at dreje den 90° mod uret,
og kasser den.

2. Pésaten ny blandingsspids [E].

Bemzerk: Sorg for, at hakkene i blandingsspidsen flugter med dem pa Automix Cartridge.
3. Drej blandingsspidsen 90° med uret for at l3se den fast.

Péforing af materialet

*  Nardu bruger en Automix Cartridge for forste gang, skal du presse en maengde af materialet
pé storrelse med en art ud og kassere det.

¢ Bland materialet i blandingsspidsen vha. handtaget [F] pd Automix Dispenser, og pafer
det straks.

Bemzrk: Efter brug renger den anvendte blandingsspids med en almindelig
desinfektionsvaeske, og lad den sidde pd Automix Cartridge, sa den fungerer som en hatte!

Fjernelse af Automix Cartridge

1. Skub handtaget [A] pd bagsiden af dispenserenheden op, og trek den glidende del [B] helt
tilbage.

2. Loft plastlasen [C], og fiern Automix Cartridge.

Desinficering af Automix Dispenser

* Automix Dispenser kan bruges igen efter desinfektion, men ber udskiftes, hvis der er synlige
tegn pa slitage.

* Desinfektion kan udferes vha. et kommercielt tilgaengeligt dypnings-desinfektionsmiddel.
DMG anbefaler kun at bruge desinficerende lasninger, der anbefales af RKI (Robert Koch
Institut).

Anbefalet brug

Silagum Comfort Soft Relining

Relining udfores direkte pd patienten

1. Fjern eventuelt gammel blad relining.

2. Slib de omréder, der skal relines, mindst 1 mm ned. DMG anbefaler en afrundet praparation
af protesens kanter.

Bemzrk: Undgd at forurene proteseoverfladen med fugt, spyt eller monomerholdige
plastikresiner efter disse forberedelser.

3. Péfer primeren (Silagum Comfort Primer) jevnt over hele overfladen i overensstemmelse
med producentens anvisninger, og lad oplasningsmidlet fordampe fuldsteendigt (ca. 60
sek.). Serg for, at primeren paferes grundigt pa omraderne ved kanterne. Pafgr mindst to lag.

4. Pafor Silagum Comfort Soft Relining i et lag pd mindst 2 mm, forst p& protesens kanter og
derefter pé protesens basis.

5. Sugeventuelt spyt ud.

Forsigtig! Kan fremkalde en opkastningsrefleks pa grund af ikke-haerdet silikone.

Bemeaerk: Sorg for, at patienten udfarer de funktionelle bevaegelser siddende oprejst, og
mens han/hun lzner sig lidt frem, s ingen silikone kan traenge ind i patientens hals eller
spiserer.

6. Anbring protesen i patientens mund inden for bearbejdningstiden, og instruer patienten i at
lukke munden og med lukket mund udfare blide synke- eller tyggebevagelser (uden starre
tryk) i 5 minutter.

7. Tag protesen ud af munden efter 360 sek., og lad den haerde.

8. Renger og desinficer protesen.

Bemeaerk: Udfer om nadvendigt straks justeringer af den tarre, fedtfri relining ved at pafare
og forme Silagum Comfort Soft Relining pa ny. Lad den haerde i munden i 420 sek. eller 5 min.
i en trykbeholder (40-50 °C/104-122 °F).

9. Fjern overskydende materiale med en skarp saks eller en skalpel. Glat de afskdrne kanter
med en passende silikone-burr.

10. Pafor Silagum Comfort Varnish pa de forberedte omrader ved hjeelp af en barste i henhold til
producentens anvisninger, undga sa vidt muligt luftbobler, og lad terre i 15 minutter.

Indirekte relining pa laboratoriet
1. Steb protesen med gips pd kaebesiden efter funktionsaftrykket, og monter den.

Bemeaerk: Undlad at bruge polyether som aftryksmateriale. Aftryksmaterialet skal have en
lang haerdetid og passende viskositet. DMG anbefaler at pafare et isoleringsmateriale (gips
mod resin).

2. Lav et modstykke ved at stabe siden af den orale protese eller tandbuerne; modstykket skal
veere fastgjort i sin lodrette position i forhold til stebemodellen. DMG anbefaler at bruge
en speciel anordning til relining med pracis genplacering af stabemodellen og modstykket
(kuvette).

3. Fjern aftryksmaterialet.

4. Slib proteseoverfladen pa kabesiden mindst 1 mm ned, og renger den.

Bemark: Undgd at forurene proteseoverfladen med fugt eller monomerholdige
plastikresiner efter disse forberedelser.

5. Péfer primeren (Silagum Comfort Primer) jevnt over hele overfladen i overensstemmelse
med producentens anvisninger, og lad oplasningsmidlet fordampe fuldstaendigt (ca. 60
sek.). Serg for, at primeren pafares grundigt pd omraderne ved kanterne. Péfer mindst to lag.

6. Péfer Silagum Comfort Soft Relining i et lag p& mindst 2 mm, ferst pa protesens kanter og
derefter pa protesens basis.

7. Sat protesen tilbage pa stebemodellen, og forsegl modstykket fuldstzndigt ved hjalp af
kyvetten.

8. Lad materialet harde i trykbeholderen ved 40-50 °C (104-122 °F) i 10 minutter.

Bemzerk: Udfer om nadvendigt straks justeringer af den tarre, fedtfri relining ved at pafore
og forme Silagum Comfort Soft Relining pa ny. Lad den haerde i trykbeholderen (40 — 50
°C/104 - 122 °F) i 300 sek.

9. Fjern overskydende materiale med en skarp saks eller en skalpel. Glat de afskarne kanter
med en passende silikone-burr.

10. Péfer Silagum Comfort Varnish pé de forberedte omrader ved hjzlp af en barste i henhold til
producentens anvisninger, undgd sa vidt muligt luftbobler, og lad terre.

Silagum Comfort Primer

1. Péfor Silagum Comfort Primer jeevnt pa den forberedte protese, og lad oplasningsmidlet
fordampe fuldstzndigt (ca. 60 sek.). Serg for, at primeren pfares grundigt pd omréderne
ved kanterne. Péfer mindst to lag.

2. Luk flasken taet igen for at forhindre, at oplgsningsmidlet fordamper.

Silagum Comfort Varnish

1. Bland Silagum Comfort Varnish i forholdet 1:1 i ca. 30 sekunder, indtil blandingen er
homogen.

2. Brug en pensel til inden for bearbejdningstiden at pafare Silagum Comfort Varnish pé
protesens forberedte omrader, og undga luftbobler sa vidt muligt.

3. Lad Silagum Comfort Varnish terre i 15 minutter.

4. Luk flasken teet igen for at forhindre, at oplasningsmidlet fordamper.

Timing

Silagum Comfort Soft Relining




Arbejdstid, herunder blandingstid* [sek.] <105
Hardningstid i munden [sek.] =360
Haerdningstid* [min.] >15:00
Silagum Comfort Primer
Luftterretid [sek.] > 60
Silagum Comfort Varnish
Blandingstid [sek.] 30
Arbejdstid, herunder blandingstid* [sek.] <90
Haerdningstid* [min.] >15:00
* De oplyste tider galder ved en rumtemperatur p& 23 °C (73 °F) og en normal relativ luftfugtighed pé 50 %.
ojere temp forkorter, lavere temp forleenger disse tider.
Interaktioner

Undgd kontakt mellem Silagum Comfort Primer, Silagum Comfort Varnish eller
reliningmaterialet og latexhandsker, da disse forhindrer haerdningen. Vask hander omhyggeligt
i tilfeelde af tidligere kontakt med latexhandsker. Det anbefales at bruge handsker p& PVC- eller
PE-basis.

Restrisici/bivirkninger

* Kontrollér produktet for skader og synlig forurening fer brug.

¢ Overfglsomhed og/eller allergiske reaktioner kan ikke udelukkes hos personer, der er
pradisponerede.

* Enlav restrisiko for ukendte bivirkninger kan ikke udelukkes.

Advarsler/forholdsregler

¢ Kuntil dental brug!

¢ Undgd gjenkontakt! | tilfzlde af utilsigtet ojenkontakt skylles gjnene straks omhyggeligt
med rigeligt vand, og om ngdvendigt konsulteres en leege.

¢ Folg producentens brugsanvisninger for andre materialer, der bruges sammen med
materialet/materialerne.

¢ Overhold sikkerhedsdatabladet.

¢ Producenten (productsafety@mtcompanies.com) og de ansvarlige
registreringsmyndigheder skal underrettes om alle alvorlige haendelser, der involverer dette
produkt.

Egenskaber af produktets ydeevne

Overholder ISO 10139-2:2016, type A, bladt materiale, i kombination med Silagum Comfort
Soft Relining

Opbevaring/bortskaffelse

* Opbevares ved 15-25 °C (59-77 °F) pé et tort sted.

¢ Maikke opbevares i kaleskab eller fryser.

¢ Holdes borte fra direkte sollys.

* Efter brug renger den anvendte blandingsspids med en almindelig desinfektionsvaske, og
lad den sidde p& Automix Cartridge, s den fungerer som en haette!

¢ M3 ikke bruges efter udlgbsdatoen!

* Bortskaffelsen skal overholde de nationale regler.

Sammensaetning

Soft Relining: vinylsilikone/siloxan, SiO,, methylhydrogenpolysiloxan, tilsaetningsstoffer.
Varnish: vinylsilikone/siloxan, methylsilikone/siloxan, tilsztningsstoffer.
Primer: ethylacetat poly(dimethylsilandiol), tilsetningsstoffer.

Bruksanvisning Svenska

Produktbeskrivning

Silagum Comfort Soft Relining ar ett permanent mjukt ytrenoveringsmaterial fr borttagbara
tandproteser, baserade pa A-silikoner. Silagum Comfort Primer &r ett bindningsmedel fér
Silagum Comfort Soft Relining. Silagum Comfort Varnish anvinds vid efterbearbetning av
proteser som har ytrenoverats med Silagum Comfort Soft Relining fér att skapa en jamn yta.

Avsett dndama3l

¢ Silagum Comfort Soft Relining: ytrenoveringsmaterial fér totalprotes, delprotes och
implantatsférankrade tandproteser

¢ Silagum Comfort Primer: bindemedel mellan protesmaterial och Silagum Comfort Soft
Relining

¢ Silagum Comfort Varnish: putsarbete av en tandprotes som ytrenoverats med Silagum
Comfort Soft Relining

Begrinsningar fér anviandningen

* Anvind inte polyeterbaserade avtrycksmaterial vid eventuella indirekta rebaseringar.
*  Avtrycksmaterialet bér ha lang fixeringstid och lamplig viskositet.
¢ Applicera endast Silagum Comfort Primer pa PMMA-baserade tandprotesbaser.

Indikationer

* Forsimring av alveoldrutskott
* Oregelbundet alveolirutskott eller slemhinnekonturer

Kontraindikationer

*  Nar kirurgi krévs innan protesen kan anvandas.
¢ Anvind inte materialet om det férekommer kinda allergier mot ndgon av komponenterna
eller kontaktallergier.

Patientmalgrupp

Personer som genomgar tandbehandling.

Avsedda anvindare

Tandlikare, tandtekniker

Anmirkningar avseende anvéndning

¢ Silagum Comfort Soft Relining: Om materialet appliceras direkt i patientens mun med
en engangsapplikator ska denna engangsapplikator av hygieniska skil endast anvindas pa
denna patient. Fér specifika tider, se avsnittet "Tidtagning”.

¢ Vinta minst 24 timmar innan ytrenoveringar eller omjusteringar utsitts f5r mekanisk stress
(t.ex. genom tandborstning).

Silagum Comfort Primer och Silagum Comfort Vanish: Férslut alltid flaskan ordentligt for att
férebygga att |6sningsmedel avdunstar.

¢ For optimalt blandningsresultat, anvind blandningsspetsarna som finns tillgéngliga frén
DMG. Alla blandningsspetsar fés som péfyllningsforpackningar.

Hantering av Automix Cartridge (Fig., se "Handling”)

Sétta in Automix Cartridge
1. Tryck upp spaken [A] pd baksidan av Automix Dispenser och dra tillbaka kolven [B] helt.
2. Lyftupp plastsparren [C], fér in Automix Cartridge och I3s fast den med plastsparren [C].

Observera: Kontrollera att hacken pd Automix Cartridge passar mot dem pa Automix
Dispenser.

Montera en blandningsspets
1. Vrid patronlocket [D] eller den anviinda blandningsspetsen, 90° moturs och kassera den.
2. Montera en ny blandningsspets [E].

Observera: Kontrollera att hacken pa blandningsspetsen passar mot dem pa Automix
Cartridge.

3. Vrid blandningsspetsen 90° medurs for att Iasa den.

Applicera materialet

* Nér man anvinder en Automix Cartridge fér férsta gingen ska man forst pressa ut material
motsvarande en drtas storlek och kassera det.

¢ Blanda materialet i blandningsspetsen med hjalp av spaken [F] pd Automix Dispenser och
applicera direkt.

Observera:  Efter  anvdndning,  rengér  blandningsspetsen ~ med  en
standarddesinficeringslésning och I3t den vara som en kork pa Automix Cartridge!

Ta bort Automix Cartridge
1. Tryck upp spaken [A] pd baksidan av dispenserenheten och dra tillbaka kolven [B] helt.
2. Lyftupp plastsparren [C] och ta ur Automix Cartridge.

Desinfektion av Automix Dispenser

*  Automix Dispenser kan dteranvindas efter desinfektion, men ska bytas ut vid synliga tecken
pé slitage.

¢ Desinficering  kan utféras med hjilp av ett kommersiellt tillgingligt
doppningsdesinfektionsmedel. DMG rekommenderar anvindning av desinficerande
Isningar som finns i RKl:s (Robert Koch-institutets) forteckningar.



Rekommenderad anvindning

Silagum Comfort Soft Relining

Ytrenovering som utférs direkt pa patienten

1. Tavid behov bort allt gammalt justeringsmaterial.

2. Slipa ner omradena som ska ytrenoveras minst 1 mm. DMG rekommenderar en rundad
beredning fér kanterna pd tandprotesen.

Observera: Férorena inte ytan pa protesen med fukt, saliv eller plasthartser som innehaller
monomerer nar dessa férberedelser &r klara.

3. Applicera primern (Silagum Comfort Primer) jamnt pé hela ytan enligt tillverkarens
instruktioner och I3t l8sningsmedlet avdunsta helt (cirka 60 sek). Se till att primern har
applicerats ordentligt pd omrdena vid kanterna. Applicera minst tvé lager.

4. Applicera Silagum Comfort Soft Relining i ett minst 2 mm tjockt lager, forst pa protesens
kanter och sedan pé protesbasen.

5. Suguteventuell saliv.

Férsiktighet! Utlssning av krékreflexen pa grund av ohirdat silikon.

Observera: Se till att patienten utfér de funktionella rérelserna medan hen sitter upp och
lutar sig lite framét s8 att inget silikon kan ta sig ner i patientens hals eller matstrupe.

6. Placera protesen i patientens mun inom bearbetningstiden och instruera patienten att
inta den vanliga ocklusionen, samt att, med munnen stingd, utféra forsiktiga svilj- eller
tuggrorelser (utan stérre tryck) i 5 min.

7. Tabort protesen fran munnen efter 360 sek. och I3t den hirdas.

8. Rengor och desinficera protesen.

Observera: Vid behov, gor justeringar omedelbart pa den torra, fettfria ytrenoveringen
genom att dterapplicera och forma Silagum Comfort Soft Relining. Lt hirda i 420 sek. i
munnen eller 5 min i ett tryckkérl (40-50 °C/104-122 °F).

9. Ta bort dverskottsmaterial med en vass sax eller en skalpell. Jamna ut skurna kanter med
en limplig silikonslip.

10. Applicera Silagum Comfort Varnish med hjilp av en borste pé férberedda omraden enligt
tillverkarens instruktioner och undvik i méjligaste mén att luftbubblor skapas, I3t torka i 15
minuter.

Indirekt ytrenovering eller justering i laboratoriet
1. Gjut protesen med gips pa kiksidan efter funktionsavtrycket och montera den.

Observera: Anvind inte polyeter som avtrycksmaterial. Avtrycksmaterialet bor ha léng
fixeringstid och lamplig viskositet. DMG rekommenderar att isoleringsmaterial bér appliceras
(gips mot harts).

2. Skapa en motpart genom att avgjuta sidan pd tandprotesen eller éver- och underkiken;
motparten maste fixeras i vertikalt lige relativt till avgjutningsmodellen. DMG
rekommenderar att en speciell apparat (kyvettsystem) anvinds fér ytrenovering med exakt
omplacering av avgjutningensmodellen och motparten.

3. Tabort avtrycksmaterialet.

4. Slipa ner ytan pé protesens kiksida minst 1 mm samt rengér.

Observera: Férorena inte ytan pa protesen med fukt eller plasthartser som innehaller
monomerer nar dessa forberedelser &r klara.

5. Applicera primern (Silagum Comfort Primer) jamnt pa hela ytan enligt tillverkarens
instruktioner och I3t l8sningsmedlet avdunsta helt (cirka 60 sek). Se till att primern har
applicerats ordentligt pd omradena vid kanterna. Applicera minst tva lager.

6. Applicera Silagum Comfort Soft Relining i ett minst 2 mm tjockt lager, férst pa protesens
kanter och sedan pé protesbasen.

7. Sitt tillbaka protesen pa avgjutningsmodellen och tita helt motparten med hjilp av
kyvetten.

8. L&t materialet hirda i 10 minuter i ett tryckkirl vid 40-50 °C (104-122 °F).

Observera: Vid behov, gor justeringar omedelbart pa den torra, fettfria ytrenoveringen
genom att dterapplicera och forma Silagum Comfort Soft Relining. L&t hérda i 300 sek i
tryckkarlet (40-50 °C/104-122 °F).

9. Ta bort dverskottsmaterial med en vass sax eller en skalpell. Jimna ut skurna kanter med
en limplig silikonslip.

10. Applicera Silagum Comfort Varnish med hjilp av en borste pé férberedda omraden enligt
tillverkarens instruktioner och undvik i mjligaste man att luftbubblor skapas, 13t torka.

Silagum Comfort Primer

1. Applicera Silagum Comfort Primer jamnt pd den forberedda tandprotesen och &t
Idsningsmedlet avdunsta helt (i cirka 60 sek). Se till att primern har applicerats ordentligt pa
omrédena vid kanterna. Applicera minst tva lager.

2. Férslut flaskan ordentligt igen s& att inget [5sningsmedel kan avdunsta.

Silagum Comfort Varnish

1. Blanda Silagum Comfort Varnish i proportionen 1:1 tills den &r homogen i 30 sek.

2. Applicera Silagum Comfort Varnish med hjilp av en borste pa de forberedda omrdena av
protesen, inom bearbetningstiden, och undvik i méjligaste man skapandet av luftbubblor.

3. L&t Silagum Comfort Varnish torka i 15 min.

4. Forslut flaskan ordentligt igen sé att inget |6sningsmedel kan avdunsta.

Tider

Silagum Comfort Soft Relining

Bearbetningstid inklusive blandningstid* [s] <105
Hérdningstid i munnen [s] =360
Fixeringstid* [min] >15:00
Silagum Comfort Primer
Lufttorkningstid [s] > 60
Silagum Comfort Varnish
Blandningstid [s] 30
Bearbetningstid inklusive blandningstid* [s] <90
Fixeringstid* [min] >15:00

*Specificerade tider giller vid en rumstemperatur pa 23 °C (73 °F) och en normal relativ fuktighet p& 50 %. Vid
hogre temperaturer férkortas de hér tiderna, vid lagre temperaturer férlangs de.

Interaktioner

Undvik kontakt mellan Silagum Comfort Primer, Silagum Comfort Varnish eller
ytrenoveringsmaterialet och latexhandskar dd dessa férhindrar hérdningsprocessen. |
héndelse av féregdende kontakt med latexhandskar méste hinderna tvittas omsorgsfullt. Vi
rekommenderar anvandning av handskar som &r baserade pa PVC eller PE.

Kvarst3ende risker/biverkningar

« Kontrollera produkten for skador och synlig férorening fore anvindning.

o Overkinslighet och/eller allergiska reaktioner kan inte uteslutas hos individer som &r
mottagliga.

¢ Enldgkvarstaende risk fér okénda biverkningar kan inte uteslutas.

Varningar/forsiktighetsdtgirder

* Endast for dentalt bruk!

¢ Undvik kontakt med 6gonen! Vid oavsiktlig kontakt med 6gonen ska du omedelbart skélja
noggrant med mycket vatten och vid behov uppséka likare.

Foljtillverkarens anvisningar for andra produkter som anvands med materialet/materialen.

* Folj sikerhetsdatabladet.

¢ Tillverkaren (productsafety@mtcompanies.com) och ansvarig tillsynsmyndighet méste
informeras om allvarliga incidenter rérande denna produkt.

Produktens prestandaegenskaper

Uppfyller ISO 10139-2:2016 Typ A mjuk i kombination med Silagum Comfort Soft Relining

Lagring/bortskaffande

e Forvaratorrti15-25 °C (59-77 °F).

« Farinte férvaras i kylsk3p eller frys.

*  Fér ej utsittas for direkt solljus.

¢ Efter anvindning, rengér blandningsspetsen med en standarddesinficeringslésning och lat
den vara som en kork p& Automix Cartridge!

* Férejanvindas efter angivet héllbarhetsdatum!

¢ Bortskaffande ska ske i enlighet med nationella féreskrifter.

Sammansittning

Soft Relining: Vinylsilikon/-siloxan, SiO,, metylvétepolysiloxan, polydimetylsiloxan, tillsatser.
Varnish: Vinylsilikon/-siloxan, metylsilikon/-siloxan, tillsatser.
Primer: Etylacetat, poly(dimethlsilandiol), tillsatser.



Packaging

1 Automix Cartridge @ 50 ml

1 Autot spenser

5 Automix Tips Yellow 1:1

1 Bottle @ 5 ml Silagum Comfort Primer

2 Bottles @ 10 ml Silagum Comfort Varnish
25 Brushes

50 Automix Tips Yellow 1:1

5 Trimmers
1 Mandrel
REF 909087
1 Automix Cartridge @ 50 ml,
12 Automix Tips
REF 909951
8 Automix Cartridges @ 50 ml
REF 909950
Accessories
1 Automix Dispenser Type 50 1:1 REF 909507
REF 909200
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Handling

Using the Automix Cartridge

£ v

Instrukcja uzycia Polski

Opis produktu

Silagum Comfort Soft Relining to trwale migkki materiat do podscielania ruchomych protez
zebowych na bazie silikonéw A. Preparat Silagum Comfort Primer jest $rodkiem wigzacym
dla materiatu Silagum Comfort Soft Relining. Silagum Comfort Varnish jest stosowany do
wykanczania protez zgbowych podscielonych materiatem Silagum Comfort Soft Relining w celu
uzyskania gtadkiej powierzchni.

Przeznaczenie

* Silagum Comfort Soft Relining: materiat do podscielania protez catkowitych, czesciowych
i naimplantach.

¢ Silagum Comfort Primer: srodek wigzacy materiaty protez zebowych z materiatem Silagum
Comfort Soft Relining.

* Silagum Comfort Varnish: wykarczanie protezy zgbowej podscielonej materiatem Silagum
Comfort Soft Relining.

Ograniczenia dotyczace uzytkowania

* W przypadku stosowania podicielania posredniego nie uzywa¢ mas wyciskowych na bazie
polieterow.

* Masa wyciskowa powinna mie¢ diugi czas wigzania i odpowiednia lepkos¢.

* Silagum Comfort Primer nalezy stosowa¢ wylgcznie na plyty protez wykonane z PMMA.

Wskazania

* Zmniejszenie szerokosci grzbietu kosci wyrostka zebodotowego
* Nieregularne kontury grzbietu kosci wyrostka zebodotowego i blony $luzowej

Przeciwwskazania

 Jesli konieczny jest zabieg chirurgiczny poprzedzajacy zabieg protetyczny.
* Nie stosowa¢ materiatu w przypadku stwierdzonych alergii na ktorykolwiek ze sktadnikow
lub alergii kontaktowych.

Grupy docelowe pacjentéw

Osoby poddawane leczeniu stomatologicznemu.

Docelowi uzytkownicy

Stomatolog, technik stomatologiczny

Uwagi dotyczace stosowania

¢ Silagum Comfort Soft Relining: Jezeli materiat naktadany jest bezposrednio do jamy ustnej
pacjenta przy uzyciu aplikatora jednorazowego uzytku, ze wzgledow higienicznych nalezy go
uzywac wylacznie u jednego pacjenta. Poszczegélne czasy mozna znalez¢ w sekji, Czasy”.

¢ Odczekac co najmniej 24 godziny przed poddaniem materiatu do podscielania jakimkolwiek
obcigzeniom mechanicznym (np. przez szczotkowanie podczas czyszczenia).

¢ Silagum Comfort Primer i Silagum Comfort Vanish: zawsze nalezy zamknaé szczelnie
butelke, aby zapobiec odparowaniu rozpuszczalnika.

* Aby uzyska¢ optymalny wynik mieszania, nalezy uzywa¢ koficowek mieszajacych
oferowanych przez DMG. Wszystkie koficowki mieszajace sg dostepne w opakowaniach
uzupetniajacych.

Stosowanie wktadu Automix Cartridge (patrz Fig. w punkcie ,,Handling”)

Woprowadzanie wkiadu Automix Cartridge

1. Popchnaé do gory dzwignig [A] z tytu dozownika Automix Dispenser i catkowicie odciagnaé
prowadnice [B].

2. Unies¢ plastikowy zatrzask [C], wprowadzi¢ wktad Automix Cartridge i zablokowa¢ go przy
uzyciu plastikowego zatrzasku [C].

Uwaga: upewnic sig, ze wyztobienia na wktadzie Automix Cartridge i na dozowniku Automix
Dispenser pasuja do siebie.

Zaktadanie koAcéwki mieszajacej

1. Zdja¢ zatyczke wkiadu [D] lub zuzyta koricowke mieszajaca, przekrecajac ja o 90° w lewo,
a nastepnie wyrzucic.

2. Natozy¢ nowg koicowke mieszajacy [E].

Uwaga: upewnic sie, ze wyzlobienia na koncowce mieszajacej i na wkiadzie Automix
Cartridge pasuja do siebie.

3. Zablokowa¢ koricowke mieszajaca, obracajgc ja 0 90° w prawo.

Naktadanie materiatu

*  Przy pierwszym uzyciu naboju Automix Cartridge nalezy wycisna¢ niewielka ilos¢ materiatu
wielkosci ziarenka grochu i wyrzucic.

* Miesza¢ materiat w koficbwce mieszajacej przy uzyciu dzwigni [F] dozownika Automix
Dispenser i bezposrednio nakfada¢.

Uwaga: po uzyciu zuzyta koficowke mieszajacg nalezy wyczysci¢ standardowym roztworem
dezynfekujacym i pozostawic ja na wktadzie Automix Cartridge jako nakretke!

Usuwanie naboju Automix Cartridge
1. Popchna¢ do goéry dzwignig [A] z tytu dozownika i catkowicie odciagna¢ prowadnice [B].
2. Uniesc plastikowy zatrzask [C] i wyja¢ wkiad Automix Cartridge.

Dezynfekcja d Automix Disp

¢ Dozownik Automix Dispenser moze by¢ ponownie uzywany po dezynfekji, ale powinien
by¢ wymieniony na nowy w przypadku pojawienia si¢ widocznych oznak zuzycia.

¢ Dezynfekcje mozna przeprowadzi¢ za pomocy dowolnego dostepnego w handlu $rodka
do dezynfekcji zanurzeniowej. Firma DMG zaleca uzywanie wylgcznie roztworéw $rodkéw
dezynfekujacych z listy Instytutu Roberta Kocha (RKI).

Zalecane stosowanie

Silagum Comfort Soft Relining

Zalozenie materiatu do podscielania bezposrednio pacjentowi

1. W razie potrzeby usuna¢ istniejacy miekki materiat do podscielania.

2. Obszary, w ktérych ma by¢ umieszczony materiat do podscielania, zeszlifowac o co najmniej
1 mm. Firma DMG zaleca zaokraglone opracowanie krawedzi protezy zebowe;j.

Uwaga: po wykonaniu opracowan nie zanieczysci¢ powierzchni protezy woda, $ling ani
Zzywicami plastikowymi zawierajagcymi monomery.

3. Nanie$¢ primer (Silagum Comfort Primer) rownomiernie na caly powierzchnie zgodnie
z instrukcjy producenta i pozostawi¢ do catkowitego odparowania rozpuszczalnika
(ok. 60 sekund). Sprawdzi¢, czy primer zostat dokladnie naniesiony na obszary przy
krawedziach. Natozy¢ co najmniej dwie warstwy.

4. Nanies¢ warstwe Silagum Comfort Soft Relining o grubosci co najmniej 2 mm, najpierw na
krawedzie protezy zebowej, a nastepnie na jej plyte.
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5. Odessac sling.

Uwagal Mozliwos¢ wystapienia odruchu wymiotnego z powodu nieutwardzonego silikonu.

Uwaga: nalezy zwréci¢ uwage na to, aby pacjent wykonywat ruchy czynnosciowe w pozycji
wyprostowanej i lekko pochylonej do przodu, tak aby silikon nie dostat sie do gardta ani
przetyku pacjenta.

6. Umiesci¢ proteze w ustach pacjenta w trakcie czasu pracy i poinstruowa¢ go, aby zagryzt
jak zwykle i przy zamknigtych ustach wykonywat delikatne ruchy potykania lub zucia
(bez wigkszego nacisku) przez 5 minut.

7. Po 360 sekundach wyja¢ proteze z ust i pozostawi¢ do utwardzenia.

8. Oczysci¢ i zdezynfekowac proteze.

Uwaga: W razie koniecznosci nalezy natychmiast dokona¢ korekt suchego, odttuszczonego
podscielenia poprzez ponowne natozenie i uksztattowanie materiatu Silagum Comfort
Soft Relining. Pozostawi¢ do utwardzenia na 420 sekund w jamie ustnej lub na 5 minut w
urzadzeniu ci$nieniowym (40-50°C/104-122°F).

9. Usuna¢ nadmiar materiatu za pomocg ostrych nozyczek lub skalpela. Wygtadzi¢ krawedzie
ciecia odpowiednim frezem do silikonu.

10. Za pomoca pedzla nanies¢ preparat Silagum Comfort Varnish na przygotowane miejsca
zgodnie z instrukcjg producenta, w miare mozliwosci nie dopuszczajgc do tworzenia sie
pecherzykéw powietrza, i pozostawi¢ do wyschniecia na 15 minut.

Stosowanie podscielania posredniego w laboratorium
1. Po wykonaniu wycisku funkcjonalnego odla¢ proteze z gipsu od strony szczeki i
zamocowac j3.

Uwaga: Nie uzywac polieteru jako materiatu do wyciskow. Masa wyciskowa powinna mie¢
dlugi czas wigzania i odpowiednig lepkos¢. Firma DMG zaleca zastosowanie materiatu
izolacyjnego (gips na zywicy).

2. Wykona¢ przeciwzgryz poprzez odlanie bocznej czgéci protezy jamy ustnej lub tukow
zebowych. Przeciwzgryz musi by¢ stabilnie unieruchomiony w pozycji pionowej wzgledem
modelu gipsowego. Firma DMG zaleca stosowanie specjalnego urzadzenia do podscielania
z doktadng zmiang potozenia modelu gipsowego i przeciwzgryzu (kuwety).

3. Usuna¢ mase wyciskowa.

4. Zeszlifowac powierzchnie protezy od strony szczeki o co najmniej 1 mm i oczyscic.

Uwaga: po wykonaniu opracowan nie zanieczysci¢ powierzchni protezy woda ani zywicami
plastikowymi zawierajacymi monomery.

5. Nanieé¢ primer (Silagum Comfort Primer) réwnomiernie na caly powierzchnie zgodnie
z instrukcjy producenta i pozostawi¢ do catkowitego odparowania rozpuszczalnika
(ok. 60 sekund). Sprawdzi¢, czy primer zostat doktadnie naniesiony na obszary przy
krawedziach. Natozy¢ co najmniej dwie warstwy.

6. Nanie$¢ warstwe Silagum Comfort Soft Relining o grubosci co najmniej 2 mm, najpierw na
krawedzie protezy zebowej, a nastgpnie na jej plyte.

7. Umiesci¢ proteze z powrotem na modelu gipsowym i catkowicie uszczelni¢ przeciwzgryz,
korzystajgc z kuwety.

8. Utwardza¢ materiat przez 10 minut w urzadzeniu ci$nieniowym w temperaturze 40-50°C
(104-122°F).

Uwaga: W razie koniecznosci nalezy natychmiast dokona¢ korekt suchego, odttuszczonego
podscielenia poprzez ponowne natozenie i uksztattowanie materiatu Silagum Comfort
Soft Relining. Pozostawi¢ do utwardzenia na 300 sekund w urzadzeniu ci$nieniowym
(40-50°C/104-122°F).

9. Usuna¢ nadmiar materiatu za pomoca ostrych nozyczek lub skalpela. Wygtadzi¢ krawedzie
ciecia odpowiednim frezem do silikonu.

10. Za pomocy pedzla nanieé¢ preparat Silagum Comfort Varnish na przygotowane miejsca
zgodnie z instrukcjg producenta, w miare mozliwosci nie dopuszczajgc do tworzenia sie
pecherzykéw powietrza, i pozostawi¢ do wyschniecia.

Silagum Comfort Primer

1. Nanies¢ Silagum Comfort Primer réwnomiernie na powierzchnig przygotowanej protezy
zebowej i pozostawi¢ do catkowitego odparowania rozpuszczalnika (ok. 60 sekund).
Sprawdzi¢, czy primer zostat doktadnie naniesiony na obszary przy krawedziach. Natozy¢
co najmniej dwie warstwy.

2. Ponownie zamknac szczelnie butelke, aby zapobiec odparowaniu rozpuszczalnika.

Silagum Comfort Varnish

1. Wymiesza¢ Silagum Comfort Varnish w proporcji 1:1, az do uzyskania jednorodnej
konsystencji, przez 30 sekund.

2. Za pomocy pedzla nanies¢ preparat Silagum Comfort Varnish na przygotowane miejsca
protezy w trakcie czasu pracy, w miare mozliwosci nie dopuszczajac do tworzenia sig
pecherzykéw powietrza.

3. Pozostawi¢ Silagum Comfort Varnish do wyschnigcia na 15 minut.

4. Ponownie zamkna¢ szczelnie butelke, aby zapobiec odparowaniu rozpuszczalnika.

Czasy

Silagum Comfort Soft Relining

Czas pracy facznie z czasem mieszania* [s] <105
Czas wigzania w jamie ustnej [s] =360
Czas wigzania* [min] >15:00
Silagum Comfort Primer
Czas suszenia na powietrzu [s] =60
Silagum Comfort Varnish
Czas mieszania [s] 30
Czas pracy facznie z czasem mieszania* [s] <90
Czas wigzania* [min] >15:00

* Podane odstepy czasowe dotycza temperatury pokojowej 23°C (73°F) i normalnej wilgotnosci wzglednej
wynoszacej 50%. W wyzszych temperaturach podane czasy ulegajg skroceniu, a w nizszych — wydtuzeniu.

Interakcje

Nalezy unika¢ kontaktu Silagum Comfort Primer, Silagum Comfort Varnish lub materiatu do
podscielania z lateksowymi rekawicami, poniewaz utrudniajg one proces wigzania. W przypadku
weczesniejszego kontaktu rak z rekawicami lateksowymi nalezy doktadnie umyc rece. Zaleca sie
uzywanie rekawic z PVC lub PE.

Ryzyka resztkowe / dziatania niepozadane

*  Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ produkt pod katem uszkodzen i widocznych zanieczyszczen.

* Nie mozna wykluczy¢ nadwrazliwosci i/lub reakcji alergicznych u oséb ze sktonnoscig do
wystepowania takich reakcji.

* Nie mozna wykluczy¢ niewielkiego ryzyka wystapienia nieznanych dziatan niepozadanych.

Ostrzezenia / $rodki ostroznosci

*  Wylgcznie do uzytku w stomatologii!

*  Unika¢ kontaktu z oczamil W razie przypadkowego kontaktu z oczami nalezy natychmiast
przeptukac je duzg iloscig wody i w razie potrzeby zasiegnac porady lekarza.

* Nalezy przestrzegac instrukcji producenta dotyczacych wszystkich produktéw uzywanych
z materiatem/materiatami.

¢ Nalezy stosowac si¢ do zalecen podanych na karcie charakterystyki produktu.

* O wszelkich powaznych incydentach zwigzanych z tym produktem nalezy powiadomi¢
producenta (productsafety@mtcompanies.com) oraz whasciwe organy rejestracyjne.

Charakterystyka wydajnosciowa produktu

Zgodny z norma ISO 10139-2:2016 dla materiatéw typu A Soft w potaczeniu z Silagum Comfort
Soft Relining

Przechowywanie/usuwanie

*  Przechowywac¢ w temperaturze 15-25°C (59-77°F) w suchym miejscu.

* Nie przechowywac w lodéwce ani zamrazarce.

*  Chroni¢ przed bezposrednim promieniowaniem stonecznym.

* Po uzyciu zuzyty koncoéwke mieszajacy nalezy wyczysci¢ standardowym roztworem
dezynfekujacym i pozostawi¢ ja na wkiadzie Automix Cartridge jako nakretke!

* Nie uzywa¢ po uplywie terminu waznoscil

* Utylizacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z przepisami krajowymi.

Sktad

Soft Relining: silikon/siloksan winylowy, SiO2, polisiloksan metylowodorowy, dodatki.
Varnish: silikon/siloksan winylowy, silikon/siloksan metylowy, dodatki.
Primer: octan etylu, poli(dimetylosilandiol), dodatki.

WHcTpyKuma no npumeHenmio Pycckuin

OnucaHune npoaykra

Silagum Comfort Soft Relining npegcrasnsieT co6oi NOCTOSIHHBIN MATKMi NepeGasMpoBOYHbI
Matepuan Asisi CbeMHbIX 3yGHbIX NPoTe30B Ha ocHoBe A-cunukowa. Silagum Comfort Primer —
310 cBsiylowmin matepuan ans Silagum Comfort Soft Relining. Silagum Comfort Varnish



ucnonb3yercs Ans huHULWHOM 06paboTkM 3yGHBIX NPoTe308, MoKpbITIX Silagum Comfort Soft
Relining, anst cospaHns poBHOI NOBEPXHOCTU.

LleneBoe Ha3zHaueHne

¢ Silagum Comfort Soft Relining: nepe6asupoBouHbIit MaTepuan Ans MOMHLIX U YaCTUYHBIX
CbEMHbIX IPOTE30B U NPOTE30B Ha MMMNAHTaTaX

¢ Silagum Comfort Primer: cBsizyiowmin MaTepuan me>kay matepuanamu 3y6Horo npotesa
u Silagum Comfort Soft Relining

* Silagum Comfort Varnish: dmHuwHas obpaboTka 3y6Horo npotesa, nokpeitoro Silagum
Comfort Soft Relining

Orp: np

* He MCI'IOHI:Byl:iTE HOHMSq}MPHbIe OTTUCKHbIE  MaTepuanbl B Cinyvyae Henpsmoro
nepe6asnposaHus.

*  OTTuUcKHON MmaTepuan A0/MHKEH UMETb ANIUTENbHOE BPEMSA CXBaTbiBaHWUA U MOAXOAALLYIO
BA3KOCTb.

* Silagum Comfort Primer HaHOCUTCS TONBLKO Ha OCHOBAHMA 3yGHBIX NPOTE30B Ha OCHOBE
PMMA.

MokasaHusa kK npuMeHeHuto

*  ATpodus anbBEONAPHOrO OTPOCTKA
. HePOBHhI;I penbed) aANbBEONIAPHOro OTPOCTKA U KOHTYpPOB cnusucromn 060104KM

I'Ipomsonoxasauua

e Ecmm Heoﬁxo,u,mma npeasapuTenbHasa onepauus no NpoTesMpoBaHuto.
* He ucnonb3osatb Mmarepuan npu UmetoLencs anneprvm Ha oAuH 13 €ro KOMNOHEHTOB NN
KOHTaKTHOW anieprum.

LleneBasn rpynna nauyueHTos

Jlvua, nony4arolime CTOMaToNorM4ecKoe ie4eHune.

I'Ipe.qnona raemble noJsib3oBarenu

Cromatonor, 3y6HOI TeXHMK

MNpi 1A no np !

*  Silagum Comfort Soft Relining: ecnn HaHeceHue MaTeprana HenocpeaCTBEHHO B MONOCTL
PTa OCyLLLECTBASETCA C MOMOLLBIO OIHOPA30BOrO ANMNKATOPa, B MMIMEHUYECKUX LieNaxX
OH [lOMmKeH BbiTb UCMONb30BaH TOMBKO [/ OfHOTO nauueHTa. [ns onpepenenus
NHAMBUAYANbHOTO BpEMEHU O6paTVITer K pasaeny «Pacuer BpeEMEHN».

¢ lopoxauTte He MeHee 24 4acoB, MPesx/ie Yem NoasepraTb nepe6asnpoBoOYHbLIN MaTepuan
KaKUM-MBO MEXaHUUYECKUM BO3/ENCTBUAM (HAanpUMep, YMCTKE LLETKOW BO Bpems
OUMCTKM).

*  Silagum Comfort Primer npu stom Silagum Comfort Varnish: Heobxoaumo Bcerpa nnotHo
3aKPbIBaTb (hIAKOH, 4TOGbI NPeAOTBPAaTUTL UCMAPEHIUE PACTBOPUTENS.

. ,D.J'Iﬂ ONTUManbHOrO  CMELNBAHUSA PEKOMEHAYETCA UCMONb30BaTb  CMECUTENbHbIE
KaHIONM, KOTOPbIE MOXHO mpuobpectn y komnaHu DMG. Bce cmecuTenbHble KaHionu
NPEANaraloTCs TakxKe B OMONHUTENbHbIX HaGOpaX.

WUcnonb3sosanne Automix Cartridge (cm. Fig. B pasgene «Handling»)

YcraHoska Automix Cartridge

1. MoaHumute BBEPX pbluaXOK [A] Ha O6paTHOM cTOopoHe mosatopa Automix Dispenser
M NOJIHOCTHIO BbIABUHbTE NopLueHs [B].

2. Heobxogumo nopHsTe nnactmaccosbit ukcatop [C], scrauts Automix Cartridge
1 3apMKCUPOBaTH €ro NNacTMaccoBbim dukcatopom [CJ.

Mpumeuanue. Haceukn Ha Automix Cartridge fomKHbI COBNAcTb ¢ Haceukamu Ha Automix
Dispenser.

Yc cmecu 7

1. TMosepHys Ha 90° NPOTUB YaCOBOWM CTPENKM, CHUMUTE, @ 3aTeM YTUNUINPYIATE KONMAUYOK
KapTpuax<a [D] WX UCNOJIb30BAHHYO CMECUTENbHYIO KaHIOJHO.
2. YcTaHoBUTE HOBYIO CMeCHTENbHYIO KaHtonio [E].

Mpumeuanme. Haceukn Ha cmecuTenbHOM KaHiONe AOMKHbI COBMACTb C Haceukamu Ha
Automix Cartridge.

3. Cnepyer 3adpMKcMpOBaThb CMECUTENbHYIO KaHIOMo, nosepHys ee Ha 90° no uacosown
cTpenke.

HaHeceHue matepnana

¢ [pn nepsom ucnonbsosaHmn Automix Cartridge cnepyet BbIfaBuTL M yTUAM3UPOBaTL
Heb6obLLIOE KONMUYECTBO MaTepuana (PasMepoMm C FOPOLLIMHY).

*  Cmewante Mmatepuan B CMeCUTENbHOM KaHIONE, HaXKaB Ha pbl4aXKOK [F] AucneHcepa
Automix Dispenser 1 HaHecuTe HeMoCPeACTBEHHO B HYXXHOE MeCTo.

Mpumeuanue. Mocne MCNONb30BaHMA HEOBXOAMMO OUNCTUTL CMECHTENbHYIO KaHKOMHO
C MOMOLLbIO CTaHAAPTHOTO AE€3NH(UUVPYIOLLEro PacTBOpa W OCTaBUTL ee Ha Automix
Cartridge B kauecTse konnauxal

Ypanenune Automix Cartridge

1. MoaHATb BBEPX PbIYAKOK [A] Ha TbINILHOW CTOPOHE AMCNEHCEPa W NOJIHOCTBLIO OTTAHYTH
CKonb3ALMiA 3aTBOp [B].

2. MopgwaTe nnacTmaccosbiit dnkcatop [C] u cHaTe Automix Cartridge.

Aesnndekuun g pa Automix Disp

¢ Automix Dispenser MOXHO MCMo/b30BaTe MOBTOPHO MOCie [Ae3nHbeKUMM, HO npu
HaNMUMM BUAMMBIX NIPU3HAKOB U3HOCA OH MOJJIEXNT 3aMeHe.

*  [le3uH(EeKLUMIO MOXHO BbIMOMHATL METOAOM MOTPYXKEHWSI, WCMOMb3ys AOCTYMHblE
nesuHbuumpyloue  pactsopbl. DMG  pekomeHayeT  MCMONb3oBaTh  TOMbKO
AesnHbNLMpYIoLLMe PacTBOpbI, NpuBeseHHble B nepeure RKI (MuctutyT Pobepra Koxa).

PekomeHpoBaHHOE npumeHeHue

Silagum Comfort Soft Relining

Mep p BbINO. H p Ha nau|
1. Tpu HEOBXOAMMOCTM yaNUTe CTapbI MATKMIA Nepe6a3MpoBOYHbIN MaTepuar.
2.

Cnep,yeT COI.IJI'IMd)OBaTb 30HbI, Nognexauimne nepe6a3wpoBaHmo, He meHee yem Ha 1 Mm.
DMG pekomeHayeT 3aKpyriuTb Kpas npoTesa.

Mpumeuanue. He nonyckaiite NonagaHus Ha MOBEPXHOCTL MPOTE3a BAaru, CAIOHbI MM
NNACTUKOBbIX CMOJI, COAEPXKALLUX MOHOMEPbI, MOC/IE 3TO NOATOTOBKM.

3. Hanecenue npaimepa (Silagum Comfort Primer) ocyuiectsnsietcss pasHoMepHO no Bcei
NOBEPXHOCTW B COOTBETCTBMM C WHCTPYKLMAMM MpousBoauTens u c obecneyeHnem
BO3MOXHOCTM MOJIHOTO MCnapeHuns pacteoputens (okono 60 cekyHa). Y6eautecs, uto
npanmep TLIaTeIbHO HAHECEH Ha y4acTKy Mo Kpasm. HaHecuTe He MeHee BYX Cloes.

4. Hanocuts Silagum Comfort Soft Relining cnepyet cnoem TonwmHon He meHee 2 Mm
CHavana Ha Kpas NpoTesa, a 3aTem Ha ero OCHoBaHMe.

5. OrtcocuTe BCIO CNOHY.

BHumaHue! Bo3MOXHO BO3HWKHOBEHME pBoTHOrO pecpnekca BCNeACTBUE KOHTaKTa C
HEOTBEPXKAEHHbIM CUTMKOHOM.

Mpumeuanue. Heobxoanmo y6eauTbCs, YTO MALMEHT BbINOMHAET (ByHKUMOHa/bHbIE
[BVKEHUS! B MOSIOKEHNM CUASA MPSIMO U CIIErKa HaKJIOHSSICh BIIepe, YTOBbI CUIMKOH He MOT
1oNacTk B rOpJIO WM NULLLEBOJ, NALMEHTa.

6. CnepyeT nomecTuTb npoTes B POT MauueHTa B TeueHue paGouero BpemeHn M
NPOUHCTPYKTUPOBATL €0 COMKHYTb 3y6bl MPUBLIYHBIM OBPa3OM M C 3aKPLITHIM PTOM
BbIMOSIHUTL JIETKNE rNOTaTeNbHbIE UK XKEBATesIbHbIE ABUKEHNA (6&3 CUNbHOIO ,D,BEJ'IGHVIH)
B TeYeHUe 5 MUHYT.

7. Wssneub npotes 3o pra uepes 360 cekyHa, 1 iaTb My OTBEPAETD.

8. Ouuctutb n npo,qezmﬂd)wu,wposarb npotes.

npumeuauue. HPM HeO6XO,D,MMOCTM Cnefyet BbINONHUTL HEMEANEHHYIO KOppekuuio
Ccyxoii u peHHom nepe

yTem NOBTOPHOTO HAHECEHNS U MOAENNPOBaHNS
Silagum Comfort Soft Relining. O6ecneunTs oTBepr«aeHme MaTepuana B TeueHue 420 cekyHp,
BO PTy MNW B TeUYEHWE 5 MUHYT B yCTaHOBKE ANS NOAMMEPU3ALMM Mo, AaBneHuem (40—
50°C /104-122°F).

p

9. YpanuTe U3NUWKN MaTepuana OCTPbIMW HOXHULAMM UM ckanbnenem. Crnagpte Kpas
Cpésa noaxoasauLnm CUIMKOHOBbIM ANUCKOM.

10. Ucnonesys kucte, HaHecute Silagum Comfort Varnish Ha nogrotosneHHble yuacTku 8
COOTBETCTBUM C WHCTPYKLMAMM MPOWU3BOMTENS, MaKCUMaNbHO wm3beras obpa3oBaHns
Ny3bIpbKOB BO34YXa, N p,aﬂn'e BbICOXHYTb B TEYEHME 15 MUHYT.

Henp p p B naboparopuu
1. Hanoxwte runc Ha npoTe3 CO CTOPOHbI YentocTn nocne d)yHKLI.VIOHBﬂbHOI'O OTTUCKa U
yCTaHoBUTE €ro.

Mpumeuanune. He wucnonb3osate MOAM3GMPHBIA OTTUCKHOM MaTepuan. OTTUCKHOM
MaTepuan A0MKEH UMETb ANUTENLHOE BPEMS CXBATbIBAHWA U NOAXOAALLYIO BA3KOCTb. DMG
PEKOMEHAYET HaHOCUTL U3ONMPYIOLLNI MaTepUan (A5 PasAeNeHns TUnca u CMosibl).

2. CospaiTe aHasnor, OT/MBAs OKKIIO3MOHHYIO MOBEPXHOCTb MPOTe3a WK 3y6Hble ayru,
KOTOpbIN [I0/MKEH ObiTb MPOYHO 3acbMKCMPOBaH B BEPTUKANbHOM MONOMEHUM MO
OTHOWeHuo K oTnuToit mogenu. DMG pekomeHayeT wncnonb3oBaTh crieuuanbHoe
YCTPOWICTBO /NS NOBTOPHOM OGNULIOBKM C TOUHbIM MEPEMELLLEHNEM OTAUTON Mofenu
1 aHanora (KioBeTbl).

3. YpanuTe oTTUCKHOI MaTepuan.

4. Cownucyitte MOBEpXHOCTb MPOTE3a CO CTOPOHbI YENIOCTU He MeHee uem Ha 1 mMm
1 ouncTuTe.



Mpumeuanne. He ponyckaiiTe MOMajaHMs Ha MOBEPXHOCTL MpOTe3a BharM W
NNACTUKOBLIX CMOJI, COAEPXKALLUX MOHOMEPbI, MOC/IE 3TOW NOATOTOBKM.

5. Hanecenue npaimepa (Silagum Comfort Primer) ocyuiectsnsietcss pasBHomMepHo Mo Bcei
NOBEPXHOCTW B COOTBETCTBMM C WHCTPYKLMAMM MpousBoauTens u c obecneueHnem
BO3MOXHOCTM MOJIHOTO MCnapeHus pacteoputens (okono 60 cekyHa). Y6eautecs, uto
npanmep TLIaTeIbHO HAHECEH Ha y4acTKM Mo Kpasm. HaHecuTe He MeHee fBYX Cloes.

6. Hanocuts Silagum Comfort Soft Relining cnesyer cnoem TonwuHon He meree 2 Mm
CHavana Ha Kpas NpoTesa, a 3aTem Ha ero OCHoBaHMe.

7. YcTaHoBMTE NpoTes 06paTHO Ha MOJENb U MOJHOCTLIO 3areyatarb aHanor C NOMOLLbIO
KIOBETbI.

8. [atb maTepuany oteepaieTb B TeueHue 10 MUHYT B yCTaHOBKE NS MONMMEPU3ALUM MOA,
nasnenviem npu Temnepatype 40-50 °C (104-122°F).

npumeuauue. I'Ipw HeO6XO,D,MMOCTM Cnefyet BbIMONHUTL HEMEANEHHYIO KOppekuuio

Ccyxoii u peHHo nepebasnp nyTem NMOBTOPHOTO HAHECEHUSI U MOAENMPOBaHNA
Silagum Comfort Soft Relining. Obecneunts oTBep>kAEHWE MaTepuana B TeueHue
300 cexyHz B yCTaHOBKE A1 11O, pU3aLLMM Nog, (40-50°C /104-122 °F).

9. Ypanute M3NUWIKM MaTepuana OCTPbIMW HOXHWULAMK U ckanbnenem. CrnagbTte Kpas
Cpe3a NoAXOAALMM CUMKOHOBBIM VCKOM.

10. Ucnonesys kucts, Hanecute Silagum Comfort Varnish Ha nogrotoBneHHsle yuactiku
B COOTBETCTBUM C MUHCTPYKUMSIMM MPOU3BOAUTENS, MAaKCUMaNbHO usberas o6pasoBaHus
Ny3bIPbKOB BO3/1yXa, 1 AaTe BbICOXHYTb.

Silagum Comfort Primer

1. Silagum Comfort Primer cnesyeT paBHOMEPHO HaHOCUTL Ha MOATOTOBNEHHBINA 3y6GHOM
npores wn obecneunBatb BO3MOXHOCTb MOJIHOTO ucnapeHus pactsopuTens (OKOHO
60 cexyHp). Y6eauTech, uTo NpaimMep TLLATEbHO HAHECEH Ha Y4acTKM Mo Kpasm. Hanecute
HEe MeHee ABYyX CNoeB.

2. Mocne atoro HeO6XO,qVIMO CHOBa MNOTHO 3aKpbITb 6yTbII'IKy, yT06bI npeaoTspaTuThL
ncnapeHue pactsopuTens.

Silagum Comfort Varnish

1. MNepemewats Silagum Comfort Varnish 8 cootHowenuun 1:1 B Teuenne 30 cekyHp Ao
nony4YeHns OHOPOIHON MACChl.

2. Wcnonb3ys kuctouky, Hanecute Silagum Comfort Varnish Ha nogrotosneHHsle yuactkn
npoTesa B TeueHne pabouero BpeMeHW, MakCManbHO usberas 06pasoBaHus My3bIpbKOB
BO3aYyXa.

3. Ocrasurs Silagum Comfort Varnish ans sbicbixarus B Teuenme 15 mumyT.

4. TMocne 3T0ro HeOGXO[MMO CHOBA MIOTHO 3aKPbiTh OyTbiKY, UTOGLI MPefOTBPAaTUTL
1cnapeHue pacTBopuTens.

Pacuer BpemeHu

Silagum Comfort Soft Relining

PaGouee Bpems <105
(BKntouan Bpems cmetumBanms)* [c]

Bpems oteepyxaeHns B nonocty pra [c] >360
Bpems otBepaeHna* [MuH] >15:00
Silagum Comfort Primer
Bpems BbicbixaHus [c] >60
Silagum Comfort Varnish
Bpems cmewmsanms [c] 30
PaGouee Bpems <90
(BKntouan Bpems cmetumBanms)* [c]

Bpems oTepsaeHna* [muH] >15:00

* YiasaHHbIe 3HaUeHMA BPEMEHM ACCTBUTENbHbI ANS KOMHATHOM Temnepatypbi 23 °C (73 °F) u HopmanbHoi
OTHOCHTENbHOI BaxHOCTM 50 %. Bonee BbICOKaR TeMNepaTypa COKpaLLAeT, 6oNIee HU3KaA — yBENMuMBaET
BPEMEHHbIE UHTEPBaIbI.

Bsanmopencreme c Apyrumu BelLecTBamm

Msberatb kowtakta Silagum Comfort Primer, naxa Silagum Comfort Varnish wunu
nepe6aspoBOYHOro MaTepUana C TaTEKCHbIMI NEpUYaTKaMm, TaK Kak 3To MHIMBUpyeT npoecc
oTBepKeHNs. ECnm Bbl paHee HafeBann NnaTeKcHbIe NepYaTKy, TUIATENbHO NPOMONTE PyKM.
PekomeHayeTcst MCnonb3oBaTh nepyatky Ha ocHose MBX unun nonnatunena.

Mo6ouHble AeNCTBUA [ OCTaTOUHBIE PUCKU

¢ [llepes ucnonbsoBaHMem NpoOAyKTa MpOBEPbTE W3AENME Ha HanuuMe MOBPeXAEHUN
1 BUAUMBIX 3aTPA3HEHNIA.

* Henb3s ucknounts rMnep4yBcTBUTENbHOCTL M/VIHVI annepruyeckue peakuun y ﬂK),CleV‘I
C COOTBETCTBYIOLLLEN NMPEAPACTIONONKEHHOCTBIO.

*  CoxpaHAETCs HU3KNI OCTAaTOUHBIV PUCK NPOABAEHUSA HEM3BECTHBIX NO6OUHbIX 3 dekToB.

MpeaynpexaeHus [ Mepbl NpeoCTOPOIKHOCTH

* Tonbko A1 CTOMaTONOrM4ecKkoro I'IPMMeHeHIAﬂ!

¢ He ponyckatb nonapanma B rnasal Mpu cnyuaitHom nMonajaHvu B rnasa HemeaeHHO
TIWATENbHO NPOMBITE  MX  GOMBIUIMM  KONWUECTBOM  BOABl, MPU  HEOBXOAMMOCTU
MPOKOHCYIbTUPOBATLCA C BPAa4OM.

¢ CnenyeT cobniopaTb MHCTPYKLMM NPOM3BOAUTENEN APYIUX MPOAYKTOB, UCMOMb3yeMbiX
BMeCTe C MaTepuanom(-amu).

. Cnep,yeT COﬁJ‘IIO[J,aTb WHCTpyKUUn rlacnop'ra 6e3onacHocTn MaTepuana.

* O cepbesHbIX MHUMAEGHTAX, CBA3AHHBIX C AaHHbLIM MPOAYKTOM, HEO6X0AMMO CoObLaTL
npoussogutenio (productsafety@mtcompanies.com) 1 COOTBETCTBYIOWMM OpraHam
perucrpauun.

XapakTepucTMKuU NpoayKTa

CoortsetcrByer TpebosaHusm craHgapta ISO 10139-2:2016, Tun A: msrkui, B coueTaHum
c Silagum Comfort Soft Relining

XpaHeHnue [ ytunusauus

*  XpaHuTs B cyxom mecTe npu Temnepatype (15-25 °C / 59-77 °F).

¢ He XpaHuTb B XONOANbHUKE U MOPO3UNBHUKE.

* M3beraTb BO3AEACTBUA NPAMBIX CONHEUHBIX Nlyyei.

e Tocne “CNoONb30BaHMA HEOGXOAMMO OUMCTUTL CMECUTENBHYIO KaHIOMO C MOMOLLbIO
CTaH/apTHOTO Ae3MHbULMPYIOLLETO PacTBopa M OCTasuTh ee Ha Automix Cartridge 8
KauecTse Kosinaukal

* He ucnonb3osatk no McTeueHnm cpoka rogHocTu!

*  YTunusaums fomKHa NPOBOANTLCA B COOTBETCTBUM C HALMOHANIbHBIMU PerNaMeHTamMu.

Cocras

Soft Relining: BUHUACMAMKOHBI/-cunoKcaHbl, SO, METUNBOAOPOAHbIA MOAMCUNIOKCAH,
po6asku.

Varnish: BUHUNCUINKOHBI/-CUNIOKCaHbI, METUNCUIMKOHBI/-CUNTOKCaHBI, [,06aBKM.

Primer: aTnavuertat, nonu(aumeTtuncunangmon), 4o6asku.

Tiirkce

Uriin agiklamasi

Silagum Comfort Soft Relining, A-silikon bazli, hareketli protezler icin kalici yumusaklikta bir
yeniden astarlama malzemesidir. Silagum Comfort Primer, Silagum Comfort Soft Relining icin
bir baglayici maddedir. Silagum Comfort Varnish, Silagum Comfort Soft Relining ile yeniden
astarlanmig protezlerin bitirilmesi igin kullanilir ve piiriizsiiz bir yiizey olusturur.

Kullanim amaci

*  Silagum Comfort Soft Relining: Tam, kismi ve implant baglantili protezler igin astar materyali

¢ Silagum Comfort Primer: Protez malzemeleri ile Silagum Comfort Soft Relining arasindaki
baglayici madde

*  Silagum Comfort Varnish: Silagum Comfort Soft Relining ile yeniden astarlanmis bir protezi
bitirme caligmasi

Kullanim kisitlamalar

* Dolayl astarlama durumunda polieter esash 6lgii materyalleri kullanmayin.
«  Olgii materyali uzun bir sertlesme siiresine ve uygun bir viskoziteye sahip olmalidir.
e Silagum Comfort Primer'i sadece PMMA esasli protez tabanlarina uygulayin.

Endikasyonlar

* Alveolar sirt kaybi
* Diizensiz alveolar sirt ve mukoza konturlari

Kontrendikasyonlar

* Protez 6ncesi cerrahi gerekiyorsa.
* Malzemeyi, bilesenlerin herhangi birine kargi bilinen alerjiler veya temas alerjileri olmasi
durumunda kullanmayin.

Hedef hasta grubu

Dis tedavisi géren kisiler.

20



Hedeflenen kullanicilar

Dis hekimleri, dis teknisyenleri

Kullanimla ilgili notlar

 Silagum Comfort Soft Relining: Malzeme, tek kullanimlik bir aplikatér kullanilarak dogrudan
hastanin agzina uygulaniyorsa hijyenik nedenlerle tek kullanimlik aplikator yalnizca bu hasta
icin kullanilmalidir. Miinferit sireler igin “Zamanlama” bélimiine bakin.

* Astani mekanik zorlamaya (6rn. temizlik sirasinda firgalama) tabi tutmadan énce en az
24 saat bekleyin.

¢ Silagum Comfort Primer ve Silagum Comfort Varnish: Céziiciiniin buharlagmasini énlemek
icin siseyi daima sikica kapatin.

¢ Optimum karistirma sonucu elde etmek icin DMG'den temin edilen karigtirma uglarini
kullanin. Tiim karistirma uglar refill ambalajlarda temin edilebilir.

Automix Cartridge kullanma (bkz. Fig. “Handling”)

Automix Cartridge’i takma

1. Automix Dispenser'in arkasindaki mandali [A] yukar itin ve [B] siirgiisiinii tamamen geri
Gekin.

2. Plastik mandali [C] kaldirin, Automix Cartridge’i yerlestirin ve plastik mandali [C] kilitleyin.

Not: Automix Cartridge lizerindeki gentiklerin, Automix Dispenser iizerindeki gentiklerle
ayni hizada oldugundan emin olun.

Karigtirma ucunun takilmasi

1. Kartug kapagini [D] veya kullanilmis karistirma ucunu saat yéniiniin tersine 90° gevirdikten
sonra kaldirin ve atin.

2. Yeni bir karistirma ucu [E] takin.

Not: Karistirma ucunun tizerindeki gentiklerin, Automix Cartridge tizerindeki gentiklerle ayni
hizada oldugundan emin olun.

3. Karigtirma ucunu saat yelkovani yéniinde 90° gevirerek kilitleyin.

Materyalin uygulanmasi

* Automix Cartridge'i ilk defa kullanirken 6nce bezelye tanesi kadar materyali sikin ve atin.

* Kanistirma ucu igerisindeki malzemeyi Automix Dispenser iizerindeki kolu [F] kullanarak
karigtirin ve dogrudan uygulayin.

Not: Kullanimdan sonra, kullanilmig karistirma ucunu standart bir dezenfektan soliisyonla
temizleyin ve kapak gorevi gérmesi icin Automix Cartridge iizerinde birakin!

Automix Cartridge’in cikariimasi
1. Dagitic tinitenin arkasindaki kolu [A] yukariya itin ve siirgiiyii [B] tamamen geriye gekin.
2. Plastik mandali [C] kaldirin ve Automix Cartridge’i gikarin.

Automix Dispenser’in dezenfekte edilmesi

* Automix Dispenser dezenfekte edildikten sonra tekrar kullanilabilir, ancak gézle gériiniir
aginma izleri var ise degistirilmelidir.

¢ Dezenfeksiyon ticari olarak mevcut bir daldirma dezenfektani kullanilarak yapilabilir. DMG,
yalmizca RKI (Robert Koch Enstitiisii) tarafindan listelenen dezenfektan soliisyonlarin
kullamlImasini énerir.

Onerilen kullanim

Silagum Comfort Soft Relining

Astarlamayi dogrudan hasta iizerinde gergeklestirme

1. Gerekirse eski yumusak astari gikarin.

2. Yeniden astarlanacak alanlari en az 1 mm zimparalayin. DMG, protez kenarlarinda
yuvarlatilmis bir preparasyon yapilmasini 6nerir.

Not: Bu hazirliklardan sonra protez yiizeyini nem, tiikiiriik veya monomer igeren plastik
reginelerle kirletmeyin.

3. Primeri (Silagum Comfort Primer) iireticinin kilavuzuna uygun olarak tiim yiizeye esit sekilde
uygulayin ve géziiciniin tamamen buharlagmasini bekleyin (yaklagik 60 saniye). Astarin
kenarlardaki bslgelere iyice siiriildiigiinden emin olun. En az iki kat uygulayin.

4. Silagum Comfort Soft Relining’i énce protez kenarlarina, ardindan protez tabanina en az
2 mm kalinliginda bir tabaka halinde uygulayin.

5. Tiikiirtigii emerek temizleyin.

Dikkat! Sertlesmemis silikon nedeniyle &giirme refleksinin tetiklenmesi.

Not: Hastanin fonksiyonel hareketleri dik oturarak ve hafifce 6ne egilerek gergeklestirmesini
saglayin, bdylece hastanin bogazina veya yemek borusuna silikon girmez.

6. Protezi calisma siiresi iginde hastanin agzina yerlestirin ve hastaya aligilmig okliizyonu
benimsemesini ve agzi kapaliyken 5 dakika siireyle nazik yutkunma veya cigneme hareketleri
(fazla bastirmadan) yapmasini sdyleyin.

7. Protezi, 360 saniye sonra agizdan gikarin ve sertlesmesini bekleyin.

8. Protezi temizleyin ve dezenfekte edin.

Not: Gerekirse kuru ve yagsiz astar materyali iizerinde Silagum Comfort Soft Relining'i
yeniden uygulayip sekillendirerek derhal diizeltmeler yapin. Agiz iginde 420 saniye veya
basingli kapta (40 — 50 °C/104 — 122 °F) 5 dakika boyunca sertlesmesini bekleyin.

9. Fazla materyali keskin bir makas veya nester ile gikarin. Kesilen kenarlari uygun bir silikon
capakla diizeltin.

10. Silagum Comfort Varnish'i hazirlanan alanlara iireticinin kilavuzuna gére firca kullanarak hava
kabarciklarindan miimkiin oldugunca kaginarak uygulayin ve 15 dakika siireyle kurumasini

bekleyin.

Laboratuvarda dolayl astarlama
1. Fonksiyonel 6lgii alimindan sonra protezi gene tarafina alg ile dékiin ve monte edin.

Not: Olgii materyali olarak polieter kullanmayin. Olgti materyali uzun bir sertlesme siiresine
ve uygun bir viskoziteye sahip olmalidir. DMG, yalitim materyali (regineye karsi alci)
uygulanmasini 6nerir.

2. Oral protezin yan tarafini veya dis arklarini dékerek bir kunter olusturun; kunter, dékiim
modele gore dikey konumunda saglam sekilde sabitlenmis olmalidir. DMG, d6kiim modelin
ve kunterin (kiivet) tam olarak yeniden konumlandiriimasi suretiyle astarlar igin 6zel bir cihaz
kullanimini 6nerir.

3. Olgii materyalini gikarin.

4. Cene tarafindaki protez yiizeyini en az 1 mm zimparalayin ve temizleyin.

Not: Bu hazirliklardan sonra protez yiizeyini nem veya monomer igeren plastik reginelerle
kirletmeyin.

5. Primeri (Silagum Comfort Primer) iireticinin kilavuzuna uygun olarak tiim yiizeye eit sekilde
uygulayin ve géziiciiniin tamamen buharlagmasini bekleyin (yaklagik 60 saniye). Astarin
kenarlardaki bslgelere iyice siiriildiigiinden emin olun. En az iki kat uygulayin.

6. Silagum Comfort Soft Relining’i 6nce protez kenarlarina, ardindan protez tabanina en az
2 mm kalinhiginda bir tabaka halinde uygulayin.

7. Protezi tekrar dékiim modele yerlestirin ve kiiveti kullanarak kunteri tamamen sizdirmaz
hale getirin.

8. Materyalin 40 — 50 °C'de (104 — 122 °F) bir basingh kapta 10 dakika siireyle sertlesmesini
bekleyin.

Not: Gerekirse kuru ve yagsiz astar materyali iizerinde Silagum Comfort Soft Relining'i
yeniden uygulayip sekillendirerek derhal diizeltmeler yapin. Basingl kapta (40 — 50 °C/
104 — 122 °F) 300 saniye boyunca sertlesmesini bekleyin.

9. Fazla materyali keskin bir makas veya nester ile gikarin. Kesilen kenarlari uygun bir silikon
apakla diizeltin.

10. Silagum Comfort Varnish'i hazirlanan alanlara iireticinin kilavuzuna gére firga kullanarak hava
kabarciklarindan miimkiin oldugunca kaginarak uygulayin ve kurumasini bekleyin.

Silagum Comfort Primer
1. Silagum Comfort Primer’t hazirlanmis proteze esit sekilde uygulayin ve coziiciiniin
tamamen buharlagmasini bekleyin (yaklagik 60 saniye). Astarin kenarlardaki bolgelere iyice

siiriildiigiinden emin olun. En az iki kat uygulayin.
2. Céziiciiniin buharlagmasini 6nlemek igin siseyi sikica tekrar kapatin.

Silagum Comfort Varnish

1. Silagum Comfort Varnish’i 1:1 oraninda, homojen hale gelene kadar 30 saniye boyunca
karistirin.

2. Silagum Comfort Varnish'i galisma siiresi iginde protezin hazirlanan bélgelerine firga
kullanarak hava kabarciklarindan miimkiin oldugunca kaginarak uygulayin.

3. Silagum Comfort Varnish'i 15 dakika siireyle kurumaya birakin.

4. Coziiciiniin buharlagmasini dnlemek icin siseyi sikica tekrar kapatin.

Zamanlama

Silagum Comfort Soft Relining

Karigtirma siiresi dahil galigma siiresi* [sn] <105
Agizda sertlesme siiresi [sn] =360
Sertlegme siiresi* [dk.] >15:00
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Silagum Comfort Primer
Havada kuruma siiresi [sn] =60
Silagum Comfort Varnish
Karigtirma siiresi [sn] 30
Karigtirma siiresi dahil galisma siiresi* [sn] <90
Sertlesme siiresi* [dk.] >15:00

* Belirlenen siireler 23 °C (73 °F) oda sicakhigi ve %50 normal bagil nem orani igin gegerlidir. Daha yiiksek
sicakliklar bu siireleri kisaltir, daha diistik sicakliklar uzatir.

Etkilesimleri

Silagum Comfort Primer, Silagum Comfort Varnish veya astar malzemesinin lateks eldivenlerle
temas etmesini dnleyin; giinkii bunlar sertlesme siirecini engeller. Daha 6nce lateks eldivenlere
dokunduysaniz ellerinizi iyice yikayin. PVC veya PE esasl eldiven kullanimi 6nerilir.

Yan etkiler/artik riskler

 Liitfen driinii kullanmadan énce hasar ve gozle gt
edin.

¢ Agint duyarlilik ve/veya alerjik reaksiyonlar, yatkinhigi olan kisilerde géz ardi edilmemesi
gereken durumlardir.

* Bilinmeyen yan etkiler agisindan diisiik diizeyde bir artik risk géz ardi edilemez.

kirlenme olup olmadigini kontrol

Uyarilar/6nlemler

* Yalnizca dental kullanim igindir!

*  Gozle temastan kaginin! Gozlerle kazara temas ettiginde, bol suyla iyice yikayin ve gerekirse
bir doktora danigin.

¢ Malzeme/malzemeler ile kullanilan diger iiriinler igin Gireticinin kilavuzuna uyun.

*  Giivenlik bilgi formunu dikkate alin.

* Buiiriinle ilgili herhangi bir ciddi olay durumunda iireticiye (productsafety@mtcompanies.
com) ve yetkili kayit makamlarina bildirimde bulunulmalidir.

Uriin performans ozellikleri

Silagum Comfort Soft Relining ile birlikte kullanildiginda ISO 10139-2:2016 Tip A Soft
standardina uygundur

Saklama/imha

* 15-25°C(59-77 °F) sicaklikta, kuru bir yerde saklayin.

* Buzdolabinda veya derin dondurucuda muhafaza etmeyin.

* Dogrudan giines isigindan uzak tutun.

¢ Kullanimdan sonra, kullanilmig karistirma ucunu standart bir dezenfektan soliisyonla
temizleyin ve kapak gorevi gérmesi icin Automix Cartridge iizerinde birakin!

*  Son kullanma tarihinden sonra kullanmayin!

e imha ulusal mevzuata uygun olmalidir.

Bilesim

Soft Relining: Vinil silikon/siloksan, SiO,, metil hidrojen polisiloksan, katki maddeleri.
Varnish: Vinil silikon/siloksan, metil silikon/siloksan, katki maddeleri.
Primer: Etil asetat, poli(dimetilsilandiol), katki maddeleri.

Instructiuni de utilizare Rom

Descrierea produsului

Silagum Comfort Soft Relining este un material de rebazare moale permanent pentru protezele
detasabile pe bazi de siliconi A. Silagum Comfort Primer este un agent de lipire pentru Silagum
Comfort Soft Relining. Silagum Comfort Varnish este utilizat pentru finisarea protezelor
rebazate cu Silagum Comfort Soft Relining pentru a crea o suprafata neteda.

Scopul propus

Silagum Comfort Soft Relining: Material de ciptusire pentru proteze totale, partiale si prinse
cu implanturi

*  Silagum Comfort Primer: Agent adeziv intre materialele protezei si Silagum Comfort Soft
Relining

¢ Silagum Comfort Varnish: Lucrare de finisare a protezei rebazate cu Silagum Comfort Soft
Relining

Restrictii de utilizare

*  Nu utilizati materiale de amprentare bazate pe polieter in cazul unei captusiri indirecte.

¢ Materialul de amprentare ar trebui sd aibd un timp indelungat de intarire si o vascozitate
adecvatd.

*  Aplicati Silagum Comfort Primer numai pe bazele protezelor dentare pe bazi de PMMA.

Indicatii

* Deteriorarea crestelor alveolare
* Creste alveolare si contururi mucozale neregulate

Contraindicatii

* In cazul in care este necesari o interventie chirurgicala anterioari protezei.
¢ Nu folositi materialul in cazul in care exista alergii cunoscute la oricare dintre componente
sau alergii de contact.

Grupuri tintd de pacienti

Persoanele care beneficiazd de tratament dentar.

Utilizatori propusi

Dentist, tehnician dentar

Note privind utilizarea

e Silagum Comfort Soft Relining: n cazul in care materialul este aplicat direct in cavitatea
bucali a pacientului cu un aplicator de unici folosint3, acesta trebuie utilizat numai la acest
pacient, din motive de igiend. Pentru duratele individuale, consultati sectiunea , Timpi”.

* Asteptati minimum 24 de ore inainte de a supune ciptuseala la orice stres mecanic
(de ex. periere in timpul curatérii).

e Silagum Comfort Primer si Silagum Comfort Vanish: Tnchideti sticla intotdeauna ermetic
pentru a impiedica evaporarea solventului.

* Pentru a atinge rezultatul optim de amestecare, utilizati varfurile de amestec disponibile de
la DMG. Toate varfurile de amestec sunt disponibile ca pachete de reumplere.

Utilizarea Automix Cartridge (Fig. a se vedea sectiunea ,,Handling”)

Introducerea Automix Cartridge

1. Tmpingeti in sus bratul [A] de pe partea posterioara a Automix Dispenser si impingeti glisiera
[B] complet in spate.

2. Ridicati mecanismul de blocare din plastic [C], introduceti Automix Cartridge si blocati-l cu
ajutorul mecanismului de blocare din plastic [C].

Nota: Asigurati-va cd crestiturile de pe Automix Cartridge sunt aliniate cu cele de pe
Automix Dispenser.

Atasarea varfului de amestec

1. Scoateti capacul cartusului [D] sau varful de amestec utilizat, dupi ce I-ati rotit 90° in sensul
invers acelor de ceasornic, si aruncati-I.

2. Atasati un nou varf de amestec [E].

Nota: Asigurati-va ca crestaturile de pe varful de amestec sunt aliniate cu cele de pe Automix
Cartridge.

3. Rotiti varful de amestec 90° in sensul acelor de ceasornic, pentru a-| bloca.

Aplicarea materialului

* Cand folositi Automix Cartridge pentru prima dat3, presati afara o cantitate de material cat
un bob de mazire si aruncati-o.

¢ Amestecati materialul in varful de amestec, cu ajutorul unui brat [F] de pe Automix
Dispenser si aplicati direct.

Not3: Dupi utilizare, curétati varful de amestec cu solutie dezinfectanta standard, si l3sati-I
pe Automix Cartridge drept capac!

ndepirtarea Automix Cartridge

1. Tmpingetiin sus bratul [A] de pe partea posterioar a unititii de dozare si trageti glisiera [B]
complet in spate.

2. Ridicati mecanismul de blocare din plastic [C] si scoateti Automix Cartridge.

Dezinfectarea dozatorului Automix Dispenser

* Automix Dispenser poate fi refolosit dupa dezinfectare, insa ar trebui inlocuit daci apar
semne de uzura.

¢ Dezinfectarea se poate realiza folosind un dezinfectant prin imersie disponibil in comert.
DMG recomandj si utilizati doar solutii dezinfectante listate de RKI (Robert Koch Institute).
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Utilizare recomandata

Silagum Comfort Soft Relining

Céptusirea efectuatd direct pe pacient

1.

Daci este necesar, indepirtati orice urme de captusire anterioare.

2. Frezati zonele care vor fi rebazate cu cel putin 1 mm. DMG recomandi o pregitire rotunjita

pentru marginile protezei.

Nota: Nu contaminati suprafata protezei cu umezeal3, saliva sau rsini din plastic care contine
monomeri dupd aceste pregitiri.

3. Aplicati primerul (Silagum Comfort Primer) uniform pe intreaga suprafatd conform

instructiunilor producétorului si permiteti evaporarea completa a solventului (aprox. 60 s).
Asigurati-vd ci primerul este aplicat corespunzitor in zonele marginilor. Aplicati minimum
dou straturi.

4. Aplicati Silagum Comfort Soft Relining intr-un strat de cel putin 2 mm, prima dati pe

marginile protezei, apoi la baza protezei.

5. Aspirati saliva.

Atentie! Declansarea reflexului de voma ca urmare a siliconului nepolimerizat.

Nota: Asigurati-va cd pacientul realizeazd miscarile functionale in pozitie dreaptd, in timp
ce este putin inclinat in fatd, pentru a v asigura ca nu intra silicon in gatul sau esofagul
pacientului.

6. Amplasati proteza in gura pacientului in limita timpului de lucru si instruiti pacientul sa

adopte ocluzia obisnuits si, cu gura inchis, si efectueze miscari usoare de inghitire sau
mestecare (fara presiune mare) timp de 5 minute.

7. indepartati proteza din gurd dupa 360 s si l3sati-o s& se intéreasci.
8. Curatati si dezinfectati proteza.

Notd: La nevoie, ajustati imediat ciptuseala uscatd, fard grasimi, prin reaplicarea sau
modelarea Silagum Comfort Soft Relining. Lasati sa se intareascd timp de 420 de secunde in
gura sau 5 minute intr-un vas sub presiune (40-50 °C/104-122 °F).

9. indepartati materialul in exces cu o foarfeca sau un bisturiu ascutit. Neteziti marginile tiate

1

cu o frezi din silicon adecvata.

0.Cu ajutorul unei perii, aplicati Silagum Comfort Varnish pe zonele pregitite conform
instructiunilor producatorului, evitind bulele de aer cat de mult posibil, si permiteti uscarea
timp de 15 minute.

Captusirea indirecti la laborator

1.

3.

Realizati modelul protezei din ipsos pe partea maxilarului dupa amprentarea functionala
si montati-o.

Nota: Nu utilizati polieter ca material de amprentare. Materialul de amprentare ar trebui s
aibd un timp indelungat de intarire si o vascozitate adecvatid. DMG recomanda aplicarea unui
material de izolare (ipsos fata de rasing).

Creati o boltd prin turnarea partii laterale a protezei orale sau a arcadelor dentare; aceasta
trebuie fixata ferm in pozitia sa verticald in raport cu modelul turnat. DMG recomanda
utilizarea unui dispozitiv special pentru rebazari cu repozitionarea exacta a modelului turnat
si a boltei (cuvetd).

indepartati materialul de amprentare.

4. Frezati suprafata protezei in partea maxilarului cu cel putin 1 mm si curétati.

Notd: Nu contaminati suprafata protezei cu umezeald sau risini din plastic care contine
monomeri dup aceste pregitiri.

Aplicati primerul (Silagum Comfort Primer) uniform pe intreaga suprafatd conform
instructiunilor producétorului si permiteti evaporarea completi a solventului (aprox. 60 s).
Asigurati-vd cd primerul este aplicat corespunzitor in zonele marginilor. Aplicati minimum
doua straturi.

6. Aplicati Silagum Comfort Soft Relining intr-un strat de cel putin 2 mm, prima dati pe

marginile protezei, apoi la baza protezei.
Fixati proteza inapoi pe modelul turnat si sigilati complet bolta folosind cuveta.

8. Lasati materialul sa se intdreascd timp de 10 minute in vasul sub presiune, la o temperatura

9.

1

cuprinsa intre 40 si 50 °C (104-122 °F).

Notd: La nevoie, ajustati imediat cdptuseala uscatd, fard grasimi, prin reaplicarea sau
modelarea Silagum Comfort Soft Relining. Lisati sa se intireasci timp de 300 de secunde in
vasul sub presiune (40-50 °C/104-122 °F).

Tndepartati materialul in exces cu o foarfeca sau un bisturiu ascutit. Neteziti marginile tiiate
cu o frezd din silicon adecvata.

0.Cu ajutorul unei perii, aplicati Silagum Comfort Varnish pe zonele pregitite conform
instructiunilor producatorului, evitand bulele de aer cat de mult posibil, si permiteti uscarea.

Silagum Comfort Primer

1.

2.

Aplicati Silagum Comfort Primer uniform pe proteza preparats, si permiteti solventului sa
se evaporeze complet (aprox. 60 s). Asigurati-vd cd primerul este aplicat corespunzator in
zonele marginilor. Aplicati minimum dou straturi.

Tnchideti sticla ermetic din nou, pentru a impiedica evaporarea solventului.

Silagum Comfort Varnish

1. Amestecati Silagum Comfort Varnish in raport de 1:1 pana la omogenizare timp de
30 secunde.
2. Folosind o perie, aplicati Silagum Comfort Varnish pe zonele preparate ale protezei in
intervalul de timp de lucru, evitand bulele de aer cat mai mult posibil.
3. Lisati Silagum Comfort Varnish s se usuce timp de 15 minute.
4, Tnchidegi sticla ermetic din nou, pentru a impiedica evaporarea solventului.
Timpi
Silagum Comfort Soft Relining
Timp de lucru, inclusiv timpul de amestecare* [s] <105
Timp de Intarire in cavitatea bucali [s] =360
Timp de Intarire* [min] >15:00
Silagum Comfort Primer
Timp de uscare la aer [s] =60
Silagum Comfort Varnish
Timp de amestecare [s] 30
Timp de lucru, inclusiv timpul de amestecare* [s] <90
Timp de intarire* [min] >15:00

*Timpii specificati sunt valabili la temperatura camerei de 23 °C (73 °F) i la umiditate relativ normals de 50 %.
Temperaturile mai inalte scurteazs, iar temperaturile mai joase prelungesc acesti timpi.

Interactiuni

Evitati contactul dintre Silagum Comfort Primer, Silagum Comfort Varnish sau materialul

d
u

e rebazare si manusile din latex, deoarece acestea impiedicd procesul de intrire. Tn cazul
nui contact anterior cu manusi din latex, spélati mainile cu atentie. Se recomands utilizarea

manusilor pe baza de PVC sau PE.

Riscuri reziduale/Efecte secundare

Vi rugam sa verificati daci produsul prezintd deterioréri sau contaminiri vizibile nainte de
utilizare.

Nu se pot exclude reactiile de hipersensibilitate si/sau reactiile alergice la persoanele
predispuse.

Nu se poate exclude un risc rezidual scazut privind efectele secundare necunoscute.

Avertismente/Precautii

Numai pentru utilizare dentara!

Evitati contactul cu ochiil in eventualitatea unui contact accidental cu ochii, clatiti imediat cu
apé din abundent3 si, la nevoie, consultati un medic.

Urmati instructiunile producitorului pentru alte produse utilizate impreuna cu materialul/
materialele.

Respectati fisa cu date tehnice de securitate.

Incidentele grave care implici acest produs trebuie raportate producatorului
(productsafety@mtcompanies.com) si autoritétilor responsabile cu inregistrarea.

Caracteristicile de performant ale produsului

C

onform cu ISO 10139-2:2016 tip A moale in combinatie cu Silagum Comfort Soft Relining

Depozitare/Eliminare

Depozitare la 15-25 °C (59-77 °F) intr-un loc uscat.

A nu se depozita in frigider sau congelator.

A se feri de lumina solar directd.

Dupi utilizare, curitati varful de amestec cu solutie dezinfectanta standard, si l3sati-l pe
Automix Cartridge drept capac!
A nu se folosi dupa data expiririil
Eliminarea se va face in conformitate cu reglementirile nationale.
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Compozitie

Soft Relining: Siliconi/siloxani de vinil, SiO,, metil hidrogen polisiloxan, aditivi.
Varnish: Siliconi/siloxani de vinil, siliconi/siloxani de metil, aditivi.
Primer: Acetat de etil, poli(dimetil-silandiol), aditivi.

Navod k pouZiti Cesky

Popis vyrobku

Silagum Comfort Soft Relining je trvale mékky podkladovy material pro snimatelné nahrady na
bézi A-silikond. Silagum Comfort Primer je bondovaci ¢&inidlo pro rebazovaci material Silagum
Comfort Soft Relining. Silagum Comfort Varnish se pouziva ke kone&né tipravé zubnich nahrad
podloZenych materialem Silagum Comfort Soft Relining, na nichZ vytvaii hladky povrch.

Urceny Gcel

* Silagum Comfort Soft Relining: Podkladovy material pro totalni, ¢aste¢né a implantatem
ukotvené zubni protézy

¢ Silagum Comfort Primer: Bondovaci Cinidlo nanasené mezi materidly zubni néhrady
a rebazovacim materialem Silagum Comfort Soft Relining

¢ Silagum Comfort Varnish: Koneéna tiprava zubni nahrady podlozené materialem Silagum
Comfort Soft Relining

Omezeni pouZiti

¢V pfipad& nepiimych rekonstrukci nepouZivejte otiskové materialy na bézi polyetherd.
*  Otiskovy material by mé&l mit dlouhou dobu tuhnuti a vhodnou viskozitu.
¢ Silagum Comfort Primer nana3ejte pouze na baze zubnich nahrad z PMMA.

Indikace

* Resorpce alveolarniho vybézku
* Nepravidelny alveolarni vybézek a kontury sliznice

Kontraindikace

¢ Pokud je nutna predproteticka chirurgie
* Material nepouZivejte, pokud vite o alergii na nékterou ze slozek nebo kontaktni alergii.

Cilova skupina pacientt

Osoby podstupujici stomatologické o3etfeni.

Uréeni uZivatelé

Zuba¥, zubni technik

Poznamky k poufZiti

*  Silagum Comfort Soft Relining: Pokud material nanasite pfimo v tstech pacienta pomoci
jednorazového aplikatoru, je z hygienickych divodi nutné pouZit jednorazovy aplikator
pouze u tohoto jednoho pacienta. Jednotlivé doby najdete v ¢asti ,Casové rozvrieni“.

* Pockejte alespoit 24 hodin, nez rekonstrukci vystavite mechanickému namahani (napf.
pouZivani kartatku b&hem &isténi).

¢ Silagum Comfort Primer a Silagum Comfort Vanish: Lahvicku vidy pevné uzaviete, aby
nedochézelo k odparovani rozpoustédla.

*  Abyste dosahli optimalniho smichani, pouZijte michaci kanyly od spole¢nosti DMG. V3echny
michaci kanyly jsou k dispozici jako nahradni baleni.

Manipulace s kazetou Automix Cartridge (Fig., viz ,,Handling“)

VloZeni Automix Cartridge

1. Na zadni strang aplika¢ni pistole Automix Dispenser zvednéte packu [A] a GipIné vytahnéte
zaveér [B].

2. Zvednéte plastovou zapadku [C], vloZte Automix Cartridge a uzamknéte ji pomoci plastové

zapadky [C].

Poznamka: Ujistéte se, Ze jsou zéFezy na Automix Cartridge zarovnény se zafezy na aplika¢ni
pistoli Automix Dispenser.

Nasazeni michaci kanyly

1. Sejméte vicko kazety [D] nebo pouZitou michaci kanylu tak, Ze ji otocite o 90° proti sméru
hodinovych ruticek, a vyhod'te ji.

2. Nasad'te novou michaci kanylu [E].

Poznamka: Ujistéte se, Ze jsou zafezy na michaci koncovce zarovnany se zéfezy na Automix
Cartridge.

3. Michaci kanylu zajistite tak, Ze ji otocite 0 90° ve sméru hodinovych rucicek.

Aplikace materialu

e Pii prvnim pouZiti Automix Cartridge vymacknéte trosku materialu o velikosti hrasku
avyhodte jej.

*  Smichejte material v michaci kanyle pomoci packy [F] na aplikacni pistoli Automix Dispenser
a nanésejte pfimo.

Poznamka: Po poufiti o&istéte pouZitou michaci kanylu b&Zznym dezinfekénim roztokem a
nechte ji na Automix Cartridge jako uzavér!

Vyjmuti Automix Cartridge
1. Na zadni strané aplika¢ni pistole zvednéte packu [A] a aZ nadoraz vytahnéte zavér [B].
2. Zvednéte plastovou zapadku [C] a vyjméte Automix Cartridge.

Dezinfekce aplikaéni pistole Automix Dispenser

«  Aplikagni pistoli Automix Dispenser Ize po dezinfikovani pouZivat opakovang, je viak nutné
ji vymeénit, jakmile se objevi viditelné znamky opottebeni.

* Dezinfekci je mozné provadét pomoci komeréné dostupnych dezinfekénich prostiedkd pro
namaceni. Spole¢nost DMG doporucuje pouzivat pouze ty dezinfekéni roztoky, které jsou
uvedené na seznamu institutu RKI (Institut Roberta Kocha).

Doporuéené poufZiti

Silagum Comfort Soft Relining

Rekonstrukce provadéné pfimo na pacientovi

1.V piipadé potieby odstrafite veskeré staré rekonstrukce.

2. Oblasti urtené k rekonstrukci obruste alespori o 1 mm. Spole¢nost DMG doporucuje
zaoblenou preparaci okrajli zubni nahrady.

Poznamka: Po t&chto pripravach dbejte na to, abyste nekontaminovali povrch protézy
vlhkosti, slinami nebo plastovymi pryskyficemi obsahujicimi monomery.

3. Naneste primer (Silagum Comfort Primer) rovnomérné na cely povrch v souladu s pokyny
vyrobce a potkejte, aZ se rozpoustédlo zcela odpafi (cca 60 s). Zajistéte, aby byl primer
diikladné aplikovan na oblasti na okrajich. Aplikujte alespoi dvé vrstvy.

4. Naneste material Silagum Comfort Soft Relining ve vrstvé o tloustce alespori 2 mm, nejprve
na okraje zubni ndhrady a poté na bazi zubni nahrady.

5. Odsajte veskeré sliny.

Upozornénil Mize vyvolat davivy reflex v diisledku nevytvrzeného silikonu.

Poznamka: Dbejte na to, aby pacient provadél funkéni pohyby ve vzpfimeném sedu a v
mirném predklonu, aby se do krku nebo jicnu pacienta nedostal zadny silikon.

6. Umistéte protézu do st pacienta b&hem pracovni doby a pozadejte pacienta, aby b&ézné
skousl a se zavienymi sty zlehka polykal nebo provadél Zvykaci pohyby (bez vétsiho tlaku)
po dobu 5 minut.

7. Po 360 sekundach vyjméte protézu z Gst a nechte ji vytvrdnout.

8. Vycistéte a vysuste protézu.

Poznamka: V pipadé potieby suchou a odmasténou rekonstrukci ihned upravte nanesenim
a dotvarovanim materialu Silagum Comfort Soft Relining. Nechte vytvrdnout bud’ 420 s
v Gstech, nebo 5 min v tlakové nadobé (pfi teploté 40-50 °C / 104-122 °F).

9. Odstraiite prebyteZny material pomoci ostrych niizek nebo skalpelu. Okraje Fezu vyhlad'te
vhodnou silikonovou frézou.

10. Pomoci kartacku aplikujte Silagum Comfort Varnish na pfipravené oblasti podle pokyn(i
vyrobce, pfi¢emz se v maximélni mife vyhnéte vzniku vzduchovych bublin, a nechte schnout
po dobu 15 minut.

Nepiimé rekonstrukce v laboratofi
1. Protézu po funkénim otisku zalijte sadrou na strané Zelisti a nasad'te ji.

Poznamka: Jako otiskovy material nepouZivejte polyether. Otiskovy material by mé&l mit
dlouhou dobu tuhnuti a vhodnou viskozitu. Spole¢nost DMG doporucuije aplikovat izolaéni
material (sadra proti pryskyfici).

2. Odlitim strany Gstni nahrady nebo zubnich obloukti vytvorte protikus, ktery musi byt pevné
fixovany ve své vertikalni poloze vii¢i sadrovému modelu. Spole¢nost DMG doporutuje
pouZivat specialni zafizeni pro rekonstrukce s presnou repozici sadrového modelu a
protikusu (kyvety).

3. Odstrarite otiskovy material.

4. Povrch protézy na strané Eelisti obruste minimalné o 1 mm a ocistéte.

Poznamka: Po téchto pfipravach dbejte na to, abyste nekontaminovali povrch protézy
vlhkosti nebo plastovymi pryskyficemi obsahujicimi monomery.
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5. Naneste primer (Silagum Comfort Primer) rovnomérné na cely povrch v souladu s pokyny
vyrobce a polkejte, aZ se rozpoustédlo zcela odpafi (cca 60 s). Zajistéte, aby byl primer
diikladné aplikovan na oblasti na okrajich. Aplikujte alespoii dvé vrstvy.

6. Naneste material Silagum Comfort Soft Relining ve vrstvé o tloustce alespoii 2 mm, nejprve
na okraje zubni ndhrady a poté na bazi zubni nahrady.

7. Nasad'te protézu zpét na sadrovy model a pomoci kyvety zcela utésnéte protikus.

8. Nechte material vytvrdnout po dobu 10 minut v tlakové nadobé pfi teploté 40-50 °C
(104-122°F).

Poznamka: V pripadé potieby suchou a odmasté&nou rekonstrukci ihned upravte nanesenim
a dotvarovanim materialu Silagum Comfort Soft Relining. Nechte vytvrdnout 300 s v tlakové
nadobg (pfi teplot& 40-50 °C / 104-122 °F).

9. Odstrarite pfebyte¢ny material pomoci ostrych niizek nebo skalpelu. Okraje fezu vyhlad'te
vhodnou silikonovou frézou.

10. Pomoci kartacku aplikujte Silagum Comfort Varnish na pfipravené oblasti podle pokynii
vyrobce, pficemz se v maximélni mife vyhnéte vzniku vzduchovych bublin, a nechte
zaschnout.

Silagum Comfort Primer

1. Silagum Comfort Primer naneste rovnomérné na pfipravenou zubni nahradu a pockeite, az
se rozpoustédlo kompletné& odpaif (cca 60 s). Zajistéte, aby byl primer dikladn& aplikovan
na oblasti na okrajich. Aplikujte alespofi dvé vrstvy.

2. Lahvi¢ku opét pevné uzaviete, aby nedochazelo k odpafovani rozpoustédla.

Silagum Comfort Varnish

1. Silagum Comfort Varnish michejte v poméru 1: 1 po dobu 30's, dokud nebude homogenni.

2. Pomoci kartatku naneste Silagum Comfort Varnish v ramci doby zpracovatelnosti na
pfipravena mista nahrady a v maximaln& mozné mife zabrarite vzniku vzduchovych bublin.

3. Ponechte Silagum Comfort Varnish 15 min schnout.

4. Lahvitku opét pevné uzaviete, aby nedochazelo k odpafovani rozpoustédla.

Casové rozvrzeni

Silagum Comfort Soft Relining

Pracovni &as vEetné ¢asu michani* [s] <105
Doba polymerizace v dstech [s] =360
Doba tuhnuti* [min] >15:00
Silagum Comfort Primer
Doba schnuti na vzduchu [s] > 60
Silagum Comfort Varnish
Doba michani [s] 30
Pracovni &as véetné &asu michani* [s] <90
Doba tuhnuti* [min] >15:00

* Uvedené &asy plati pro pokojovou teplotu 23 °C (73 °F) a béznou relativni vihkost 50 %. Pri vys3ich teplotach
jsou tyto Casy kratsi, pfi nizsich teplotach del3i.

Interakce

Nedovolte, aby Silagum Comfort Primer, Silagum Comfort Varnish nebo podkladovy material
pfisly do kontaktu s latexovymi rukavicemi, protoZe ty zabraiuji procesu tuhnuti. Pokud jste
predtim poufzivali latexové rukavice, umyjte si dlikladn& ruce. Doporucuje se pouZivat rukavice
na bézi PVC nebo PE.

Rezidualni rizika / vedlejsi Géinky

* Pred pouzitim zkontrolujte, zda produkt neni poskozeny a zda na ném nejsou viditelné
necistoty.

¢ U predisponovanych jedincii nelze vylouit precitlivélost a/nebo alergické reakce.

*  Nelze vylou¢it nizké rezidualni riziko neznamych vedlejSich t&inkd.

Vystrahy/pfedbé&Zna opatfeni

* Pouze pro poutZiti ve stomatologii!

*  Zabrafite zasaZeni ocil Pfi nshodném zasaZeni o¢i je okamZité& dikladné& vyplachnéte velkym
mnoZstvim vody a v pfipadé potfeby vyhledejte lékate.

« Dodrzujte pokyny vyrobce pro jiné vyrobky pouZivané s materialem/materialy.

* Dodrzujte pokyny uvedené v bezpe¢nostnim datovém listu.

 Jakakoliv zavazna nezadouci piihoda, ke které dolo v souvislosti s dotéenym prostfedkem,
musi byt nahlasena vyrobci (productsafety@mtcompanies.com) a piislusnému organu.

Vykonnostni charakteristiky produktu

Spliiuje pozadavky normy ISO 10139-2: 2016 Typ A mé&kky, v kombinaci s materialem Silagum
Comfort Soft Relining

Skladovani/likvidace

* Skladujte v suchu pfi teploté 15-25 °C (5977 °F).

* Neskladujte v lednici ani v mrazaku.

* Chraiite pfed pfimym slune¢nim svétlem.

¢ Po pouziti ogistéte pouZitou michaci kanylu b&Znym dezinfekénim roztokem a nechte ji na
Automix Cartridge jako uzavér!

* NepouZivejte po uplynuti doby pouZitelnostil

e Likvidace musi odpovidat narodnim pfedpisim.

SloZeni

Mékky materidl pro rekonstrukce: vinylsilikon/siloxan, SiO,, methylhydrogenpolysiloxan,
aditiva.

Varnish: vinyl silikon/siloxan, methyl silikon/siloxan, aditiva.

Primer: ethylacetat, poly(dimethylsilandiol), aditiva.

0dnyieg xpriong EAANVIK&

Nepiypagr MpoiovTog

To Silagum Comfort Soft Relining eivau éva povipa poAakd UAIKO avayopmong yio
KIVNTEG 0oBovToaTOIXiEG, BaoIoUEVO O A-OINikoveg. To Silagum Comfort Primer sivou
£var OUYKOMNTIKO pgao yia To Silagum Comfort Soft Relining. To Silagum Comfort Varnish
XPNOIHOTIOIEITAI KATX T UETEMEEEPYQTIC TEXVNTOV ODOVTOCTOIXIOV OVAYOUWHEVWY pE
Silagum Comfort Soft Relining, yiot Tn Snpioupyia piog Aeiog emmeaveiag.

NpoBAenopevn xprion

*  Silagum Comfort Soft Relining: UNkd avayOpH®wONG Yiot ONIKEG, HEPIKEG Kol OTNPICOHEVES
0g EUPUTEUPATA 0BOVTOTTOIXIEG

¢ Silagum Comfort Primer: GUYKOMNTIKO HECO YIX XPron HETOEU UAKGV TeXvnTAg
odovTooTolxiog kai Silagum Comfort Soft Relining

¢ Silagum Comfort Varnish: petemefepyaoia Texvntig odovrooToigiog pe Silagum
Comfort Soft Relining

Nepropiopoi xpriong

*  Mn XPNOIHOTOIEITE AMOTUTIWTIKG UNIKG e BAON MOAUKIBEPD OF TIEPITITWON EUUESNG
QAVOYOHWONG.

*  To amoTUMWTIKO UAIKO TTPETTEI VO £XE1 HEYXAO XPOVO THENG KAl KATGAANAO IEWDEG.

* EgoappooTe To Silagum Comfort Primer povo ag B&oeig odovToaToiihv omd PMMA.

Evdeigeig

¢ Meiwon aTVIoKNG GKPOAOPIaG
*  AKQVOVIOTN PATVIOK AKPOAOPIX KA TIEPIYPAHH BAEVVOYOVOU

AvTevdeiteig

*  E&v XpeIGETOI TTPO-TIPOTOETIKI EMEPRATN
¢ Mn XpnoIHOTTIOIEITE TO UNIKO &V UTIPXOUV YVWOTEG GANEPYIEG OE OTTOIDNTTOTE IO TOX
OUOTATIKA 1) aAepyieg €€ eTagnG.

ZTOXEUOHEVN OHASX XGOEVRV

ATOpQ TTOU UTTOBGAAOVTOI GE OBOVTIKTPIKI| BEPATIEI.

MNpoBAenopevol XpoTeg

OdovTiaTpOol, 050VTOTEXVITEG

ZNUEINOEIG OXETIKK ME TN XPrion

¢ Silagum Comfort Soft Relining: E&v To UNKO eQapuOOTEl ameuBeiog 0TO OTOP
Tou G0BevoUG PE EPAPUOYEX HIG XPONG, O EPAPHOYENG QUTOG Oev TIPETIEl V&
Xpnoiporoindei oe GAov aoBevr} yia AOyoug UYIEIVAG. & TOUG EKAOTOTE XPOVOUG,
QVOTPEETE OTNV EVOTNTA «XPOVOGH.

¢ [epigéveTe TOUNGKIOTOV 24 WPEG MPOTOU UTTORKAETE TNV AVOYOU®WGN O€ OTTOINdNTTOTE
UNXQWVIKI) KOXTOTTOVNOT (TT.X. BOUPTOIOHX KAT TOV KAXOXPIGHO).

¢ Silagum Comfort Primer ko Silagum Comfort Varnish: ZavokAgioTe koh& Tn GI&AN yio va
amopeuyBei n eExTpIon Tou SIGAUTN.

o [ BEATIOTO AMOTEAETHO AVAHIENG, XPNOIHOTIOINOTE T&X pUYXN AVAUIENG TTOU SITiBeVTaN
ard Tnv DMG. OAa To pUyxn avapigng SIamifevTal wg OUCKEUXOIeg AVaTANPWONG.
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Xprion Tou Automix Cartridge (Fig., BA. «Handling»)

Agaipeon Tou Automix Cartridge

1. MigaTe Tov poxAo [A] oTo Tiow pépog Tou Automix Dispenser TpOg Ta TGV® Kol
TPaPrETe Tov ohicONTrpa [B] eVTEAGDG TTPOG Tak THioW.

2. AvoonkaoTe To TAaoTIKO KAeidwpa [C], TormoBeTroTe To puaiyyio Automix Cartridge ko
aoQaAIoTE TO e TO MAXOTIKO KAeidwpa [C].

Znpeinon: BePoiwbeite OTI oI £00KEG TOUu @uOlyyiou Automix Cartridge eivai
€UBUYPOUMICHEVEG UE QUTEG Tou Automix Dispenser.

ZUvdeon puyXoug avapIEng

1. AQQIpEDTE TO MU TOU QUGIyYiou [D] r) To XPNOIHOTIOINUEVO PUYXOG AVAUIENG, OpoU TO
TIEPIOTPEYETE APIOTEPOOTPOPX KATA 90°, KAl TN CUVEXEIX ATTOPPIYTE TO.

2. SuvdéoTe éva veo pUyxog avapigng [E].

Inpeiwon: BeBaiwOeiTe OTI 01 ETOXEG TOU PUYXOUG AVAIENG EiVail EUBUYPOUHICHEVEG PE
QUTEG TOU puaIyyiou Automix Cartridge.

3. MepioTpeYTe TO PUYXOG AVAHIENG DEEIOOTPOPA KATH 90° IO VO TO AOPANITETE.

E@appoyr Tou UAikou

* Otav xpnalporoleite éva @uaiyyio Automix Cartridge yio TpTn @opd, eEay&yeTe piod
TooOTNTA UAIKOU O€ peyeBog umeNoU Kol amoppiyTe Tnv.

* AvopigTe To UNKO OTO pUYXOG avapIENG pe Tn BoriBeiak Tou poxAou [F] Tou Automix
Dispenser kol QXpUOOTE KTTEUBEING.

Inpeiwon: MeTd& Tn xprion, KXBaPIoTE TO XPNOIHOTOINUEVO PUYXOG QVAHIENG HE EVal
0lvNBeg AMOAUPAVTIKO BIGAUHK KOl P OTE TO TTGvVw 0To Automix Cartridge g mapa!

Agaipeon Tou Automix Cartridge

1. ThiéaTe Tov poxAG [A] oTo Tiow PEPOG TNG SIXTAENG TTPOG TX TTAVK KAl TPXPRAETE TOV
oNigBnTrpa [B] evTeA®G TTPOG Ta TTioW.

2. Avoonk®oTe Tov TAOTIKO HoxAS [C] kai apaipgaTe To guaiyyio Automix Cartridge.

AmroAUpavon Tou Automix Dispenser

¢ To Automix Dispenser propei va Eavaxpnoiporoindei agou amoAupaveei. QoToco, 8o
TIPETTEI VA QVTIKATAOTOOE] O€ TTEPITTTWON 0PATOV EVOEIEEWV POOPAG.

¢ H amoAUpavon priopei vo TIpYHOTOTToINOET pe OMOAUHVTIKO SIGAUPG EUBATTTIONG TOU
epmopiou. H DMG OUVIOT& Vol XPNOIHOTIOIOUVTOI HOVO GMOAUHOVTIKA SIGAUPOT TTOU
miepiAapBavovtar ot AioTar Tou RKI (Robert Koch Institute).

MNpoteivopevn Xxprion

Silagum Comfort Soft Relining

Avayopwon amnmeudeiag oTov acbevr

1. EQv onMaITEITAL, KPAIPECTE TUXOV MTAANIG HOAGKT) GvayOHWaT.

2. TPOXiOTE TIG TTEPIOKEG TTOU TTPOOPIOVTA VIO AVOYOHWON KAT& TOUAGKIoTOV 1 mm. HDMG
OUVIOTS VO OTPOYYUAEUEVO TTOPOROKEURTHX OTQ OPIX TNG TEXVNTIG 0O0VTOCTOIXIOG.

Znpeiwon: AQou MPOETOIUROETE TNV EMPAVEIX TNG 0DOVTOCTOIXING, TTPOCEETE VOt N T
HOAUVETE pe Uypaaicr, G&AIO 1} TAGOTIKEG PNTIVEG TTOU TTEPIEXOUV HOVOUEPT).

3. Eg@oappoaTe To primer (Silagum Comfort Primer) opoiopop@a o€ 0AdkAnpn TNV em@aveia
OCUHQWVA pE TIG 0dNYiEQ TOU KATXOKEUNOTH] KA GPrOTE TOV DIGAUTN VO EEXTUIOTEI
TANpwG (Mepirmou 60 deuT.). BeBaiwOeite 0TI TO primer £QOPHOLETAI OXOAXOTIKA OTIG
TIEPIOXEG TWV AKPWV. EQappOaTE TOUAGKIOTOV SUO OTPWOEIG.

4. EgapuooTe pia oTpwon Silagum Comfort Soft Relining pie eAdyioTo méxog 2 mm apxik&
OTQ OPIX TNG TEXVNTIG 0BOVTOOTOIXIG KOl ETTEITA OTN B&on TNG.

5. Avoppo@raTe TuXOV o&Aio.

Npogcoxn! H un moAupepiopévn OINKOVN UMTOPE] VO TIPOKOAETEI GVTAVAKAGOTIKO EpETOU.

Inpeiwon: BeBaiwbeite 0TI 0 aoBevrq eKTEAEI TIG AEITOUPYIKEG KIVI|OEIG, KABIOHEVOG 08
OpOIa BETN KAl YEPVOVTOG EAXPPX TTPOG T EUTIPOG, ETCI WOTE VX HNV UTTOPE] VX EICENDEI
GINIKOVN OTOV A0 1) GTOV 0IG0PAYO.

6. TomoBeTr|oTe TV 0d0VTOCTOIXI OTO OTOHN TOU KoOEVOUG EVTOG TOU XPOVOU dp&angG.
ZnTROTE OO TOV KOBEVH V& TIPAYHQTOTIOINTE! HIGk GUVNBICUEV GUYKAEION KA, PE TO
OTOHO KAEIOTO, VO EKTEAETEI AMOAEG KIVIIOEIG KATAITOONG 1} HAONONG (XWPIG HeY&An
igon) yio 5 AeTTTaL.

7. AQQIPEDTE TNV 0BOVTOOTOIKIG GO TO OTOHO HET& Qo 360 SeUT. KAl PrOTE TN Vo
moAupEepIOTEI.

8. KoBapioTe Kot IMOAUHAVETE TNV 050VTOTTOIXICK

Inpeiwon: EGv eival amapaitnTo, KAVTE GPECKG OVOTIPOOXPUOYEG TIGVW OTN OTEYV
KOl XWPIG NIMTOPEG 0UTiEq AVOYOP®WON EPOPUOTOVTOG KOl DIGHOPPOVOVTAG €K VEOU
70 Silagum Comfort Soft Relining. AprioTe va ToAupepioTei yiot 420 GEUT. OTO GTOUX )
5 AenT& o 6GAapio migong (40 — 50 °C/104 — 122 °F).

9. AQQIPEDTE TO TIEPITTO UNKO HE Eva KOPTEPO WONISI 1] Evar VUOTEPL AEIGVETE TIG
KOHHEVEG GKPEG HE HI KATAANAN pela TIAIKOVNG.

10. XpnoipomoiavTag vamvéAo, epappoaTe To Silagum Comfort Varnish oTig mpogTopaopéveg
TIEPIOXEG OUHPWV pE TIG 0ONYIEG TOU KATROKEUNDTT), MOPEUYOVTOG OG0 TO SUVATOV
TIEPICOOTEPO TIG PUOCAISES AEPQ, KO APIOTE TO VO OTEYVAOEI YIck 15 AETTT.

‘EPHEON AVOYOUWOT) GTO EPYXOTHPIO
1. MeT& TO AEITOUPYIKO QIOTUMWHG, EKUAYEUOTE TV 0dOVTOOTOIXi HE yUWo OTnV
TTAEUPA TNG YVGOOU KO GUVOPHOAOYNOTE TNV.

Inpeiwon: Mn xpnoipomoieite UMK ormoTUNwong omd moAuxifepa. To amoTunwTIKO
UNIKO TTPETTEI VXX E£XEI HEYAAO XPOVO TMENG Kol KATGAANAO 1Emdeq. H DMG cuvioTd Thv
£QAPHOYI HOVWTIKOU UANIKOU (YUWOG EVAVTI pNnTivng).

2. AnpIoUpYROTE VOV QVTAYWVIOTT] EKHYEUOVTOG TNV TTAGVT) TTAEUPY TNG 050VTOaTOIXIOG
1 TwV 03oVTIKAOV TOEWV. O avTOYWVIOTNG TPETEl VO OTEPEWBEI KOAX GTNV KATAKOPUPN
6&an Tou WG P0G To HovTéAo. H DMG ouvioTd TN Xprion eIBIKNG OUoKeUnG (xp8pwTrpaC)
YIO TNV oKPIBr) ETOVATOTTOBETNON TOU HOVTEAOU KOl TOU QVTRYWVIOTT.

3. AQaipEDTE TO UNIKO GImoTUMWong.

4. TpiyTe TNV emEVEIX TNG 05OVTOOTOIXING OTNV TTAEUPS TNG YVAOOU KOT& TOUAXXIOTOV
1 mm Kol KaBapioTe.

Inpeiwon: MeT& TIG TOPATAV® TIPOETOIUAGIEG, TPOCEETE VOX N HOAUVETE TNV EMOAVEI
TNG 030VTOCTOIXIOG HE UYPATia ) TAGCTIKEG PNTIVEG TTOU TIEPIEXOUV HOVOUEPH.

5. E@appoaTe 1o primer (Silagum Comfort Primer) opolopoppa ag 0AOKANpn TV eTQAveIx
OUHQWVX pE TIG 0dNYieq TOU KATXOKEUOOTI] KO GPrOTE TOV JIGAUTN VO EEXTHIOTEI
TApwG (epimou 60 deuT.). BeBaiwdeiTe 0TI TO primer £PAPHOLETAI OXOAXOTIKA OTIG
TTEPIOXEG TWV GKPpwV. EQapHO0TE TOUAXXIOTOV dUO OTPWOEIG.

6. E@appooTe pix oTpmon Silagum Comfort Soft Relining pe eA&xIoTo Téx0g 2 mm opyIK&
OTO 0PI TNG TEXVNTAG OBOVTOCTOIXIG KOl EMEITA 0T B&ON TNG.

7. TomoBeTrOoTE TNV OJOVTOCTOIKIX TOW OTO EKPAYEID KAl OPPAYIOTE KOAX TOV
AVTYWVIOTT) XPNOIHOTTOIGVTAG TOV ApOpW TP,

8. A@rjoTe TO UAIKO va ToAupepioTei yia 10 AeiT& oe 6&Aapio Tieong oToug 40 — 50 °C
(104 -122°F).

Inpeiwon: EGv eival amopaitnTo, KAVTE GPECKG AVOTIPOTXPHOYEG TIAVW OTN OTEYV
KOl XWpIiG ANIMTOPEG ousieq avayopwon epoapUOlovVTOG KOl IHOPPOVOVTOG €K VEOU
70 Silagum Comfort Soft Relining. MoAupepioTe yiax 300 deuT. og B&Auo Tieang oToug
40-50°C (104 -122°F).

9. AQQIPEDTE TO TIEPITTO UAIKO pE EVO KOPTEPO WOAISI 1} VUOTEPI. ASIGVETE TIG KOPUEVES
AKPEG HE pIot KATGANAN PPELa GINKOVNG.

10. Xpnoipomoiovtag  éva mvélo, epappooTe To  Silagum  Comfort Varnish oTig
TIPOETOIUROHEVEG TTEPIOXEG CUHPWVX IE TIG 0ONYIEG TOU KATROKEUNOTH, AMTOPEUYOVTOG
00 TO BUVATOV TTEPIOOOTEPO TIG PUOANIDEG AEPT, KOl APFIOTE TO VX GTEYVAOTEI.

Silagum Comfort Primer

1. EgoppooTe To Silagum Comfort Primer opolopoppa 0TV TPOETOIUGOUEVN TEXVNTH
odovTooTolxia Ko aprioTe Tov BIAUTN Vo eEaTpioTel TTANPWG (TTepimou 60 deut.).
BeBaiwBeite OTI To primer QAPUOETAI OXOAXOTIK& OTIG TIEQIOXEG TWV GKPWV.
EQappO0TE TOUAGXIOTOV BUO OTPWOEIG.

2. ZavaKAEioTe KOA& TN QIGAN YIX va armopeuxOei n €XTHION Tou SIGAUTN.

Silagum Comfort Varnish

1. Avapi€re To Silagum Comfort Varnish og avahoyia 1:1 yiot 30 SeuT. péxpl va emTUXETE
£V OHIOIOYEVEG HEIYHOK.

2. Xpnolyorolpvtag éva TvéNo, e@appooTe To Silagum Comfort Varnish oTig
TIPOETOIHOCHEVEG TIEPIOKEG TNG TTPOCOETIKNG E£PYXTIAG €VTOG TOU Xpovou dp&ang
SpAang, AMOPEUYOVTAG OTO HETPO TOU SUVATOU TIG PUOTKNIGEG AXEPQ.

3. Agnote To Silagum Comfort Varnish va oTeyvaoe! yiax 15 AenTéx.

4. ZavokAeioTe KOAX TN QIGAN yio v armopeuyBei n eEXTHIoN Tou SIGAUTH.

Xpovog

Silagum Comfort Soft Relining

Xpovog 5piong CUPTTEPIAGHBAVOHEVOU TOU <105
XPovou avapigng* [deuT.]

Xpovog mMENG oTo oTOpKK [GEUT.] > 360
Xpovog moAupepiopol™ [AenTd] >15:00

Silagum Comfort Primer

Xpovog Enpavong oTov agpa [SeuT.] =60
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Silagum Comfort Varnish

Xpovog avapigng [deut.] 30
Xpovog Spiong OUPTTEPIAGHBAVOHEVOU TOU <90
Xpovou avapigng* [deut.]

Xpovog moAupepiopol™ [AenTd] >15:00

* O1 avapePOPEVOI XPOVOI I0XUOUV Yia Beppokpadio dwpaTiou 23 °C (73 °F) Ko GUOIOAOYIKI OXETIKI
uypaoia 50 %. YynAoTeEPEG BEPHOKPATIEG HEIMVOUV TOUG XPOVOUG QUTOUG, EVI XAHUNAGTEPEG TOUG
TIXPOTEIVOUV.

ANNnAemdpAoeIq

®povTioTe woTe To Silagum Comfort Primer, To Silagum Comfort Varnish kau 1o UAIKO
QAVAYOHWONG V& PNV €pOOUV OE EMOPN PE YAVTIC AGKTEE, KABMG AUTO PMOPEi Vo epTodicel
TN dlodIKaoic TENG. Z€ TTEPIMTWON MEONYOUHEVNG ETTAPNG HE YAVTIX OO A&TEE, TAUVETE
T XEPICK TIPOCEKTIKA. ZUVIOTATA N XPrion yavTiav omd PVC 1 PE.

YmoAeImopevol Kivduvol/apevEPYEIEG

* SuvioToUpe va EAEYEETE TO TIPOIOV YIX TUXOV PBOPEG KA OPOTH EMUOAUVGN TIPIV QMO
™ xprion.

* Agv priopoUV va aTTOKAEIOTOUV ) UTTEPEUXITONGiaL I)/Kail 01 GAAEPYIKEG QVTIOP&OEIG 08
ATOP HE OXETIKN TTPOBIGOEDT.

e Aev priopei va OTOKAEIOTEI €vaig XOUNAGG UTTOAEITOpPEVOG KIVOUVOG GYVWOTWV
TTOPEVEPYEIDV.

MNpoeidonoInoeiq/MPOoPUAKEEIG

*  Movo yix odovTiaTpIK Xprion!

* Amogelyete TV emopn pe To p&mial Ze mepimTwon TuXaiog EMaQng He To PaTIo,
EemAUveTe apEoWG Kol DIEEODIKA PE GpOOVO VEPO KOl CUUBOUAEUTEITE IGTPO, EPOTOV
araiTnOei.

*  Tnpeite TIC 03NYiEQ TOU KATAOKEURDTH YIO TX KAAX TTPOIOVTA TTOU XPNOIHOTIOIOUVTOI O
OUVBUGOHO HE TO TO UAIKO/TO UAIKAL.

¢ Tnpeite TO PUANO HEdOpEVWV OPOAEIOG!

¢ O kaTaokeuaoTg (productsafety@mtcompanies.com) Kol oI GpuOdIEG  OXPXEQ
KOTOX®PIONG TIPETIEl VO evnpepwBoUV O TEPITTTWON COBXPMV TIEPIOTATIKOV TTOU
OXETICOVTOI PE TO TIPOIOV.

XapaKTNPIOTIKX XIMOS00NG MPOIovVTog

SuppoppmveTal pe To ISO 10139-2:2016 TUMog A podi pe To Silagum Comfort Soft Relining

Amo6rikeuan/d1Beon

*  Oul&ooeTan aToug 15 - 25 °C (59 - 77 °F) o€ oTeyvo Xwpo.

* Aev QUAKOOETO OTO YUYEIO I TNV KATAYUEN.

*  AIXTNPEAOTE HOKPI& OO TNV &pEDN NAIGKI) OKTIVOBOAIOK.

*  MeT& TN Xpron, KaOapioTe TO XPNOILOTIOINUEVO PUYXOG QVAHIENG pE éva alvnOeg
OTMOAUPQVTIKO SIGAUL Kol aprjoTe To TTavw oTo Automix Cartridge wg mopa!

* Mn xpnaolgorolgite To MEOIOV PHET& TNV Nuepopnvia Angng!

* Hamoppiyn mpémel vat yiveTol oUPPWV HE TIG EBVIKEG SINTAEEIG.

ZUvBeon

Soft Relining: BivuhoaiAikovn/Bivuhoaihogavn, SiO,, peBulo-udpoyovo ToAusIAoEGVIO,
TIPOCOETA.

Varnish: BivuhoaiAikovn/Bivuhoaihogavn, peBUAOTIAIKOVN/ueBUAOCIAOEGVN, TTPOOBETOL.
Primer: 0§IkoG aiBUAeaTEPAG, TTOAU(SIpEBUAOGIAGVBIOAN), TTPOTBETA.

SEFREA SRR

iR

Silagum Comfort Soft Relining Z— A FIERN LI KA MRENMEL, HERMA S

7 A BIFERRER, Silagum Comfort Primer ZFF Silagum Comfort Soft Relining HOf&#E

7, Silagum Comfort Varnish FF4& Silagum Comfort Soft Relining B4 H X 5, 3 H {82,

BMAEEBRE.

WA ®

¢ Silagum Comfort Soft Relining: F3F 2O X ik FiEk GBI KGRI ER
i

e Silagum Comfort Primer: X t5#74#}.5 Silagum Comfort Soft Relining 22 /8] &7

*  Silagum Comfort Varnish: ¥ Silagum Comfort Soft Relining E#} X t5i#{TREE R TIE

5 FA PRI

o [EEERE, B2 ERARBENEME,

o EMEM BRI E A B SRR AT [E)F05E Y AR RS,

*  Silagum Comfort Primer {i&%7F PMMA HlI R A G EFE £,

BERAE

o FHEHEYE
o SREIBTFEELET AN

ERE

o MRFETEEMFR
o ECAXMEFRS T, REEEREI 8E, EERZM L

BEBEE

BREFRIATHIAR.

EL e

FEMFREIN

EREREN

*  Silagum Comfort Soft Relining: #NREA— R MERERREM R EERKEREO S,
HFDERE, —RERBRIEAT—2EE. SR ERES L Er” 8857

o ER{FED 24/, REEXNEREIMEFANRE S (140, ZE5 SR #HTRINE).

*  Silagum Comfort Primer 1 Silagum Comfort Vanish: & EH#E O, ARG AFTIE R

o ATHRERMIBEERR BEMA DMC REMEE . FIARERIIFERNTE
iRfit.

#24F Automix Cartridge (Fig. ¥l “Handling” 8 4}")

& Automix Cartridge
1. _E# Automix Dispenser [R A HIFF[A], AR SELRIEIB F [B].
2. ROERZBRHRHI [C), 3\ Automix Cartridge, F 8 FRZE R # [C IS HBIE.

SE: 3R Automix Cartridge &5 Automix Dispenser IO 355,

RERBAL

1. EREHER: 90 IR AR E G D] HEERHIRE K, FHEF.

2. RRIHPREK [Elo
FERIREAL LAEO S Automix Cartridge _EHAE O35,

3. KERAKIRE$hiek% 90° $i7E.

EREM R

o HLREEF Automix Cartridge B, FTH IR K/ NEIIMRIFE T,

* 12[E Automix Dispenser LEJF 4R [F], MEHER A IRNILR G5, AR EEER,
EERAR, ERANEESTEERERRS K, FER A KE7E Automix Cartridge £
FEYEE!

R Automix Cartridge

1. LIERBRBERANT AL RETERERF Bl

2. RLE¥BR [C), FHERR Automix Cartridge,

Automix Dispenser &3

Automix Dispenser ;&[5 P % X2, (B L ERT RN FEI%,

o FIERATERNRBINESTHITES. DMC BN RKI FIHATESH,

BFERTE

Silagum Comfort Soft Relining

HRERES LHTER
1. MRFE IREMA IR,
2. BESHHXKIRBEED 1 mm,DMG B NS EEAER.

E: SERUX R TEE, B S, ER S BRI R AR S R SR E.
3. IRIBHIERIRAAEEY (Silagum Comfort Primer) 195)R % TR RE, FFAFZE
MER (460 ) HIREYTLBZDEXE. B MERHE.
4. 7% —J2 Silagum Comfort Soft Relining, EEZE /) 2 mm, 5537 Bl 5Bk, RIEE
R B RS,
5. MR HEEIIER,

ERRE AR ATRE 3| R IRAE & 5.
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FE:HRBEEEULE SEMBATRRER T EMRINREERE, SRR
SHNBENRERRE,

6. FETIERTEINE AMARE QRS 5SBEIRERS, SHEE, 1 5 7HE
MEE IR BEEE (R ERAKK).

7. 360 #fE MBS AR X i, LEE B,

8. ARAHE XA,

SE:NER, BT EFATRIER Silagum Comfort Soft Relining, SZENAZE T 1%, T
BB EEZEOREREY 420 #, SHZEEFI4R (40-50°C/104-122°F) HREIL 5 4344,

9. ERABNNETHFARTIRES RV AR ENERBEEIIBNEE LR,
10. IRIEHIE IR BAFARIF 4§ Silagum Comfort Varnish j& % F & F Xif, REB G =

KWEANEEER
1. SERLDIREENRSS, RABE TARE XS HRE.

MR R R EENRM L. ENRAT L B A K 58 B i (8 A0 5 SRR L. DMG
BIERBEEME (BT SHE).

2. B EH O XA ST S B0 —MISIE SRR, 1 R AL FUE N T H5ER A
EH7E EFEEE.OMC BIfEAEMIREHTEN, UEMEN E I HERE
FOXARRE (L E4F),

3. BRAEMEMEL

4. BTE—MAEREEREED 1mm, FiEE.

FE: SERX S TG, BDES NS AR BRI S5 X AR,

5. IRBRHISEIRAIEEY) (Silagum Comfort Primer) ¥51iR% FEARME, FHANR
MER (29 60 7). BIREMT 2 BERNE X, EMERFE.

6. &R —I& Silagum Comfort Soft Relining, EEEZE /) 2 mm, foiRTh I X ik, AR B
SR E S EE.

7. N AREESER AL BT B AUERL,

8. iEMEIFERE A 40-50°C (104-122°F) BIE D4R EML 10 944,

SE: NERT, BT BRI ALEAZ Silagum Comfort Soft Relining, 3Z BIEEE T 1%, T RgAT
B EEAEE 4R (40-50°C/104-122°F) FREN{E, 300 7,

9. ERENMNETIHFARTIRES RITEL ERAENERBEBIRINEENRE,
10. IRIBHIEEAIRBAARFHE Silagum Comfort Varnish &7 F&F XS, REEHET
S8, ARET.

Silagum Comfort Primer

1. ¥ Silagum Comfort Primer 35L& % F RTINS L, EREAFIFTTMER (L 60 F)
JAEREYTEBENEXE. EERRR.

2. BREWRO, UBETHER,

Silagum Comfort Varnish

1. BA1:1 BEEBIRE Silagum Comfort Varnish, 1 30 #), EEIIR&194).

2. fERRIF, £ TIERTIEIAAE Silagum Comfort Varnish 5&75 F X iR &7 XI5, R ATRE
BRTESE,

3. {8 Silagum Comfort Varnish & 15 7244,

4. BREARO, AR R,

ER
Silagum Comfort Soft Relining
TR iE R AR A ()] <105
COR B A (8] [#)] >360
B LA 8][4 >15:00
Silagum Comfort Primer
B T Bt fa] (£ >60
Silagum Comfort Varnish
SRERER] 30
TiEmE B RERE ) <90
[t {8 *[5>$4] >15:00

* LA B2 EFERR 23°C (73°F) MERENZSIREN 50% S T RGN 8], iR A= i 8k
58, R Z MR e,

HEfER

%45 Silagum Comfort Primer, Silagum Comfort Varnish iEWMH SHRFEZ B KE
ik, B AR ER SRR ENT IR R AT T IRFE, BNERF BWUER
RAZHPVORRZIFE PEMBINFE,

R ERE/EER

« EEREEERET RETH RN LS.
o SRR AR R B EUR R/ SR R AT REME.
o RABEMERIBERNIE2RRIK, BRETRETEHIR.

&/ TETE

RAFFRN

S IERARES B MENR, I AR EE KA AR ED, LB SR,
T SRR EE AR EM &, HEEEISEERRA.

BETREMIBER.

JUS RAF= REHER = E R, W ABHFIER  (productsafety@mtcompanies.com)
FAR(ERICHLR.

=R

A 1SO 10139-2:2016 A BUERFHEITE, 5 Silagum Comfort Soft Relining —#2{# i
fEF/LE

o fERTREN 15-25°C/59-77°F (T 124,

o IDEETIKAESIKER,

o BRMEXES.

o AR ERREESTIEEATMRAL RS LB Automix Cartridge £

FHEME!
- BHERRHBEE2EMR!
o MIURBEERMEHITLE.

A5
Soft Relining: Z & B HR /B Fe. — FALEE. RE S RERR. R0

Varnish: ZYGELRERR /RS T, FRERER ARG R0,
Primer: Z,BR Z Bg. 3R — FREEN T — B2 AN,

iR E BAE
REHE

Silagum Comfort Soft Relining [&.A ) —> ZEM L PIBRBEADIEANRE
EEEM T, Silagum Comfort Primer|Z, Silagum Comfort Soft Relining® 7= 8 DIFEEHI T
9. Silagum Comfort Varnish (&, Silagum Comfort Soft Relining TR#EL /=& D1t L 1F50
BICERAL BSOS BREZEBLET,

Bry

* Silagum Comfort Soft Relining: 4888 BB IR, 1~ TS VR F Vv h—BED) S
=2

*  Silagum Comfort Primer: Z#7#} & Silagum Comfort Soft Relining DR> 7«1 > F'#4

*  Silagum Comfort Varnish: Silagum Comfort Soft Relining TEIT5 3 nic FEl Dt LIS
b

R LOHIR

o RUI—FILRENEM . BEIZA =V T DBRICIIERLBN TS,

o ENEM BRI R BEBMENHZENBELNTT,
*  Silagum Comfort Primer (&, PMMA X— 2 DEHRD HITEHL TS,

BSR®

o RS
o THRPGEIERE L UREORRE

R

. BERILBELLTOFRIDELISS

© ASHOBEMHEANICHTETLILF—IERATHBHE T EFEMTLIL
F-HH2BAREALBL T,

BERRII-T

ERAREZIT TV 585K,
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pgI-—Y
BRI, BB T+
ERALOER

¢ Silagum Comfort Soft Relining: ARl ZEWMETF T) —y—THEICEEDNO
BRICERT 258 L LOBANS UZT TVT—9—F 1 BOBEICR
DERL TSV ZFNZROBBIC OV TR 13V T 10t vavEs8R
LTLIEEL,

o EHIGBAN ZEREOT Iy v IREEVFAZVIICE5 X388 1. Vi
<EBHABFMBABL THSITH> TSN,

*  Silagum Comfort Primer & & U Silagum Comfort Varnish: ;AR AER L & L\ & 5. RML
ZEICLoMDEBFHL TS,

¢ REFRAERER/ZLHICOMCHRMT ZIF IV I Fy T2 ERALTLEE
WIRTDIF IV I FY TR VTNV ELTRESRTVET,

Automix Cartridge DEXD# L\ (Fig.Id MHandling1 %2 £ &)

Automix Cartridge D3 &

1. Automix DispenserD{ 5|23 5L /\—[A]Z# L LIF. RZ 1 KB]Z 25|
EXE

2. TIRAFvIRZTYF [C] Z2H55 LIS Automix Cartridge ZHEL. 7T A F v IS
vF [Cl=ERALTOYILET.

FER: 9 Automix Cartridge DFJ]1MiA A¥ Automix Dispenser EDHIMiAHE—BL
TR EERBL TS,

SXVVITFYT ORI

1. A=Ky I OF vy TDIFBERBELDIF VI Fv 7z REFEDIC0°
E#nE# TEDOIN BEEL TS,

2. HLLWIF OV I FyTERBDAITET.

ER:IF VYT FyTDUINIAG D Automix CartridgeDIINIAGFER>TNDIE
EREAL TS,

3. IR VVIFYTEREEDICOEEGESETOYILET,

MHE2HID

*  Automix CartridgeZ #]6) TEFR Y 2R (3. F H 2 TR ARBELHL TR TTLEZ,

e Automix Dispenser®L /\—[F1ZERALTIF VI Fv 7 ILH2MEZRE HiE
ZHLET.

EREALCREERSRCTERBFAOIF IV I Fy TSRV Fry 7D
D(T Automix Cartridge [CFRFLIcFHICL T ZE L

Automix Cartridge DEXDSMNL

1. FAARY Y —KFEEBICH DL /N— [A] 2L L. RFAK [B] REICEAIC
5lEFEI.

2. TS RAFvIRZYF [C] ZH5 LT Automix Cartridge ZEXDINLE T,

Automix Dispenser DHE

¢ Automix Dispenserld SHEDRICHERTEX I A EREBIRFELBERDIE
HHBIZHIFETRL TS,

o HEICIEITROREMAEZROERATIEE T . DMGI.RKI (Robert Koch Institute) IC
VAN Y TENIEERE CERICBRZ L ZHEHLET.

ERAE

Silagum Comfort Soft Relining

BEICEETIVIA=ZVY

1. BELCBUTHWYINTA ZV IMOBREZITVET,

2. BRFESBUZDBED 1mm HIELE T .DMG TR EBHRDGZE B2 2L
EERLTVET,

AR INSDOEFRITE/V—E2BLTIAFYILIY YV KN IEERTH
BYOREZFRULBNTIES L,

3. A—=H—DERICHE L, Primer (Silagum Comfort Primer) % RE KT3I —ICTEFH L.
BEINTLICEBRT BLIICLET (K 60 #)IBEEBICHLoHDE Primer & EH
TRHLIICL TSV KRR T LR FERTENEY,

4. Silagum Comfort Soft Relining % & 9" FHH D4R EB. RICTRERICH L EE D R<ED
2mm OBRICEHLET.

5. ERZEWRSILET.

FERIKRBHOIYI—VICL BB RS DFEFR,

ER:BECE. LAEEZEIVOLAICEALEE THRIEES 2{TDE. Y YI—Y
AEPRBICHALBVESICLTLES L,

6. FERBNICEZEOORANICHEN ZXEL. TEERESM TCOZALLEED
REETSH B, BELGR T ES L/ FEBESN(KERNEMZTIO)ZITOILOHE
RUET,

7. 360 HERICOBA,SEEZIN BN S B TS,

8. HWRMERREELET.

ERMBICIHU. 5218 BBES W /- /EXMEIC Silagum Comfort Soft Relining Z B2
- L . BIRSAR 1TV 9. O T 420 R, F/@INEZRA (40 ~ 50°C/104
~122°F) TS5 NS EE T,

9. BFGNY I ARV TREEBEMOBREL T EL R YV N —T R
POIHAZBSMLET,

10. Silagum Comfort Varnishz A —A—DIERBEOICT FVE2EN BN TEDLIFA
SBRVNKSICEFBLLBMICED ISHRERZIRIEET,

FRTOMBEISI=VT
1. HEERENR YV OR FARICEE TRE MBMEHELE Y.

ERESEMELTRYI—FILIIERALL N TS W NS E LR A RS,
BERKMENHZENEELNTT.ODMCTIR DML I VICHT 2HE)DE
HEBEELTVET.

2. OREEYAIEE/EESEHRICL TSR ERL NSRS EERRNIC
NUEEAB TLoMDEELTLEEWDMG T MEEER LGSR (Faxy
NEERICBUBRD TER.UFM =V 7 DIHORRIBEBOEMAEHEREL
TWEY.

3. ENgMEINET,

4. BRAIOFWBMREZ 1 mm LEl>TERWCILET,

AR NS OEFRIIADPE/R—EELTIRATVIL I Y THEYORE
ZEBRUBVELSICL TS,

5. A—H—DERICHE L, Primer (Silagum Comfort Primer) % RE £{AFICIY—ICTEFH L.
BEINTLICEBRT BLIICLET (K 60 ) IBEEBICHLoHDE Primer & EF
TRLIICL TSV KRR T LR BFERTENEY,

6. Silagum Comfort Soft Relining % . & 9" SRETIGER. R ICEERICT U ES D B<ED
2mm OFRICEHRLET,

7. HEMERBICRL. F ANy eFE-o THAREZRRICEHLET.

8. MNEZEMA40~50°C (104 ~ 122°F) T 10 R MR 2B I E T,

ERMEITISU.FZR-BIES N /- EEEEIC Silagum Comfort Soft Relining %= BEZR
- BRZL . BOREAEE £ 1T LK 9. INEZM (40 ~ 50°C/104 ~ 122°F) T 300 FMEfL S
3

9. SABNY IV ZNILRIVTREBEMOBREE T B2 YIY =T R
HMOTIDOZERSMILET,

10. Silagum Comfort Varnishz X—A—DIETREDIC T Z 2 2V KBN TEBEIFA
SIBENKSICERUIERDCED BRI EE T,

Silagum Comfort Primer

1. U 7= (C Silagum Comfort Primer 23— CEH L AR Z B2 ICERIEFT
(#960 7). \WEZERICH Lo HDE Primer AT 5L SICL TSV RIKTH2E
FERTENET.

2. BEINERULBVESIRMLEBUL>ADEBER LTS,

Silagum Comfort Varnish

1. Silagum Comfort Varnish % 1:1 DEIA T 30 WEERFML.IY—ICBRBETHEEL T
EEW.

2. fEEBFEIMICT TV 2 E V. R O EH S N /BB 5MCSilagum Comfort Varnish%,
TEZLETRBERITITERLET,

3. Silagum Comfort Varnish % 15 2 ERZIES B £ T,

4. BAINERUB VLS IRMNLEBULMDEBHL TS,

rh it

Silagum Comfort Soft Relining
SLIBRFRE (RANBSR 2 &) * [5) <105
OREA T ORELERE [s] >360
TR 9] >15:00
Silagum Comfort Primer
TRECIENRE (] >60

29



Silagum Comfort Varnish

SRARFR] [5] 30
SLIRRE R (AR 2 2 L) * [5] <90
LR (4] >15:00

* 57 DR I3, 38 23°C(73°F) SR EADHRES0% TORR T Y. BRI S VSE IR A E AR
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Packaging

1 Automix Cartridge @ 50 ml

1 Automix Dispenser

5 Automix Tips Yellow 1:1

1 Bottle @ 5 ml Silagum Comfort Primer

2 Bottles @ 10 ml Silagum Comfort Varnish
25 Brushes

50 Automix Tips Yellow 1:1

5 Trimmers
1 Mandrel
REF 909087
1 Automix Cartridge @ 50 ml,
12 Automix Tips
REF 909951
8 Automix Cartridges @ 50 ml|
REF 909950
Accessories
1 Automix Dispenser Type 25 1:1 REF 110253
1 Automix Dispenser Type 50 1:1 REF 909507
REF 909200
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